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Vielleicht taugen die Bilder meiner Website al's Kalenderbilder?




Kalender mit Bildern der Website

Fir einen Kalender braucheich zwdlf ausgewahlte Bilder und die Kalenderdaten mit den Wochentagen und Feiertagen
in den verschiedenen Landern. Dazu kommt eine Stil-Vorlage, die ,,online” funktioniert, aber wichtiger ist, dass der
Kaender gut ausgedruckt werden kann. Die Kaender miissen dann noch in die Website eingebunden werden.

Die Bildzusammenstellungen kommen aus verschiedenen Quellen. Zu einer Bildergeschichte wahlt die Kalender-
Ansicht (styl e/ kal . xsl t) zwdlf Bilder aus und verkniipft sie mit der Kalender-Stilvorlage (kal . xsl t) und
passenden Kalenderdaten.

Schoéner sind nattirlich ,,von Hand” ausgewahlte Kalenderbilder, allein schon deshalb, weil sich die Bildauswahl nicht
auf eine Bildergeschichte beschrankt.

Die Kaender gibt esin verschiedenen Sprachen.

Das Bash-Skript kal ender unterstiitzt die Prasentation der Kalender auf der Website. Als Gedankenstiitze fiir mich
habe ich zusammengestellt, was zu tun ist, wenn wieder ein neues Jahr bevorsteht und Kalender gebraucht werden.

Ich hatte die Kennungen der sprachabhangigen Texte in den Lokalisierungsdateien gedndert. An die Platzhalter fur
die Namen der Monate in den Grunddaten-Dateien hatte ich nicht gedacht. Daher waren in den Kalendern die Namen
der Monate verschwunden. Méglicherweise werde ich kiinftig die Kennungen in den Lokalisierungsdateien andern.
Deshalb beschreibe ich, wie ich den Unfallschaden behoben habe.
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Kalender-Grunddaten

Grunddaten

Die Kalender-Grunddaten sind die Kalendertage eines Jahres zusammen mit den Tagen des Dezembers des V orjahres
und des Januars des Folgejahres, die Wochentage und Nummern der Woche im Laufe des Jahres sowie die Feiertage.

Wieist eine Grunddaten-Datei aufgebaut? Die Feiertage sind in der Landern und Regionen der Welt unterschiedlich.

Wie wahlt der Server zur Anfrage des Browsers die passenden Grunddaten? Wie kommen die Daten der Feiertage
zum Server? Die folgenden Abschnitte versuchen, diese Fragen zu beantworten.

Aufbau einer Grunddaten-Datel

Die Grunddaten-X ML -Dateien nutzen den Namensraum ht t p: / / wwww. w3. or g/ 1999/ xht m . Sie haben in der
Wurzel ein body-Element mit 14 di v-Elementen: das erste di v-Element mit der ID dOO fur den Dezember des
Vorjahres, die folgenden zwdlf di v-Elemente mit den ID d01 bisd12 fur die Monate des,, Hauptjahres’, das |etzte
di v-Element mit der ID d13 fir den Januar des Folgejahres. Jedesdi v-Element enthélt die Bezeichnung des Monats
(fir 2016 als h1-Element) und eine Tabelle mit den Kalendertagen.

Jede Tabellenzeile enthélt die Tage von einer oder zwei Ka enderwochen und weitere Zellen fir den Monat und die
Nummer der Kalenderwoche.

Die Zelle fir den Monat steht ganz links. Nur in der ersten Tabellenzeileist die Bezeichnung des Monats eingetragen,
die Zellen darunter bleiben leer. Die Nummer der Kalenderwoche steht in der zweiten Spalte.

Der Anfang der ersten Tabellenzeile ist mit Tagen des Vormonats aufgeflllt, das Ende der letzten Tabellenzeile mit
Tagen des Folgemonats. Worter im Attribut cl ass haben die folgende Bedeutung:

nc
Die Zéelle enthdlt die Bezeichnung des Monats oder ist flr die Bezeichnung des Monats vorgesehen.
kw

Die Z€elle enthalt die Nummer der Kaenderwoche.

p

Tag des Vormonats (am Anfang der ersten Tabellenzeile)
n

Tag des Folgemonats (am Ende der letzten Tabellenzeile)
f

Felertag
w7

Sonntag

Die Worter wil, w2, w3, w4, ws und wé sind zur Bezeichnunger der Ubrigen Wochentage vorgesehen, werden aber
nicht genutzt.

Worter im Wert des Attributst abl e/ @1 ass bezeichnen den Tabellenaufbau:
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h7
Eine Tabellenzeile enthdlt die Tage einer Kalenderwoche.
h14
Eine Tabellenzeile enthdlt die Tage zweier aufeinander folgender Kalenderwochen.
v7
Die Tage einer Kalenderwochen stehen in einer Tabellenspalte.
v7
Die Tage zweier aufeinander folgender Kalenderwochen stehen in einer Tabellenspalte.

Ich nutze zur Zeit nur den Wert h7, Ich kann mir vorstellen, in den Grunddaten fur jeden Monat mehrere Tabellen in
den verschiedenen Formaten auszugeben und der Websurferin die Wahl zu lassen.

DasAttribut kb: y desbody-Elements enthélt das Kalenderjahr. Das Préfix kb steht fir den Namensraumht t p: / /
her baer . de/ xm ns/ 20151211/ kal ender bi | der/ [ kal ender bi | der. r ng]

Die Grunddaten enthalten Platzhalter fir die Namen der Monate. Die Platzhalter sind die Elemente <I : ph
id = "ID'/> Das Préfix | steht fur den Namensraum htt p: // her baer. de/ xm ns/ 20141210/
| ocal i zat i on, der Platzhalter | D fur eine der Monatskennungen j anuar , f ebr uar, maer z, april, mai,
juni,juli,august,sept enber, okt ober,novenber,dezenber.

Die Wahl der passenden Grunddaten

Der Browser fordert die Grunddaten unter dem relativen URI kal / b/ JJJJ/a. xm an. JJJJ steht fur die
Jahreszahl. Zur Kalenderansicht der Bildergeschichten ist keine Jahreszahl festgelegt. Der Browser fordert die
Grunddaten in diesem Fall unter dem relativen URI kal / b/ a. xm an. Dieser wird intern umgeleitet zu kal / b/
JJJJ/ a. xm . Dabei steht JJJJ fir das aktuelle Kalenderjahr.

Der Browser teilt in der Regel mit, welche Sprache er bevorzugt (Header Accept - Language). Er sendet eine
Préferenzliste von Sprachen oder Sprache-/Land-Kombinationen. Ein Eintrag in dieser Liste hat die Form LANG
COUNTRY oder nur LANG. LANG st die Kennung einer Sprache, COUNTRY die Kennung eines L andes.

Hier geht es nicht um die Auswahl der Sprache, sondern um die richtigen Feiertage. Eine Grunddaten-Datei ist nicht
mit einer bestimmten Sprache verbunden. Zunéchst wird der erste Eintrag in der Sprachen-Préferenzliste betrachtet.
In manchen Féllen kann man von diesem Eintrag auf eine bestimmte Region innerhalb eines Landes schlief3en, in der
besondere Feiertage gelten, die von den landesweiten Feiertagen abweichen. Einige dieser Félle sind mir bekannt, und
fur einige der mir bekannten Falle habe ich spezielle Grunddaten-Dateien erstellt. Wenn die Datei DOCROOT/ kal /
b/ JJJJ/ LANG COUNTRY. xm . existiert, sendet der Server diese oder die komprimierte Version.

Wenn im ersten Eintrag der Préferenzliste ein Land angegeben ist und die Datel DOCROOT/ kal / b/ 3JJJJ/
COUNTRY. xm . exidtiert, sendet der Server diese.

Sonst wird mittels Ublicher , Content Negotiation” die zur Sprachenpréferenzliste passende Datei DOCROOT/ kal /
b/ JJJJ/a. xm . LANG geliefert.

Die Grundlage fir die Konfigurationsdatei DOCROOT/ kal / b/ . ht access ist die Datel ht access.
Die Erstellung der Grunddaten

Die Datel kal ender/ fei ertage/ JJJJ/ COUNTRY. t xt ist eine einfache Textdatei mit den Feiertagen in der
Region, die COUNTRY bezeichnet. Das Perl-Skript base. pl erzeugt daraus nach einfachen Transformationen
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die Grunddaten-Datei DOCROOT/ kal / b/ JJJJ/ COUNTRY. xm . . COUNTRY kann auch eine Kombination von
Sprachcode und Landercode wie ,de- de” sein. Die Landercodes sind in der Datei | aender . dbk aufgefihrt.

Die Datei | angcodes. dbd nennt viele Sprachen-Codes und zu jeder Sprache ein Land, in dem diese Sprache
»ZU Hause” ist. Die Transformation | angcodes_cnd. xsl t liefert aus dieser Datei die Kombinationen von von
Sprachcode LANG und dem Landercode COUNTRY des Heimatlandes der Sprache. Wenn die Sprache angeboten wird
und die Datel DOCROOT/ kal / b/ JJJJ/ COUNTRY. xm . existiert, dann wird diese Datei nach DOCROOT/ kal /
b/ JJJJ/ a. LANG xm . kopiert.

In jedem Verzeichnis DOCROOT/ kal / b/ JJJJ wird auch die Datel DOCROOT/ kal / b/ JJJJ/ a. xm . mit den
Ka enderdaten ohne Feiertage angelegt. Diese wird geliefert, wenn keine bessere Wahl gefunden wird.

Zusammen mit jeder Grunddatendatei wird auch die gzi p-komprimierte Version der Datel erzeugt.

Das Skript kal ender unterstiitzt die Aufgaben, die mit den Kalendern zusammenhangen.
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kalenderbilder.rng - Bilder fur einen Kalender

Namespace http://herbaer.de/xmlng/20151211/kal enderbil der/
Wurzelelement kalenderbilder
(foreign_att) Attribute anderer XML-Namensraume

Enthalten in: kalenderbilder, y, m, t, s, i
(anything) Beliebiger Inhalt

Enthalt: (anything) (*)

Enthalten in: (anything), (foreign_el)
(foreign_dl) Elemente anderer XML-Namensréume

Enthalt: (anything) (*)

Enthalten in: kalenderbilder, m, t
kalenderbilder Das Wurzel el ement

Enthalt: (foreign_att), (foreign_el), y, m (+), t

Enthaltenin: Wurzel

<el ement nane="kal ender bi | der">
<ref nane="foreign_att"/>
<interl eave>
<ref nane="foreign_el"/>
<ref name="el _y"/>
<oneOr Mor e>
<ref nane="el _ni'/>
</ oneQr Mor e>
<ref nane="el _t"/>
</interleave>
</ el enent >

y Das Jahr, dem die Bilder zugeordnet sind.
Enthalt: Datentyp positive_int

Enthaltenin: kalenderbilder

<el ement nane="y">
<ref nane="foreign_att"/>
<data type="positive_int"/>
</ el enent >

m Daten zum Bild fur einen Monat. Ein Bild wird bestimmt durch die Kennung der
Bildergeschichte und die Kennung des Bildes innerhalb der Bildergeschichte.

Enthalt: (foreign_att), @mm, (foreign_dl), s, i

Enthaltenin: kalenderbilder

<el ement nane="ni>
<ref nane="foreign_att"/>
<ref nane="att_mmi/>
<interl eave>
<ref nane="foreign_el"/>
<ref nane="el _s"/>
<ref nane="el _i"/>
</interleave>
</ el enent >

t Der Titel desKalenders. Das Element kann den Titel in mehreren Sprachen enthalten, s. 1 t : v
[l octext.rng#l octext._el _v]

Enthalt: Text, (foreign_eatt), (foreign_€l) (])

Enthaltenin: kalenderbilder



loctext.rng#loctext._el_v
loctext.rng#loctext._el_v

Kalender mit Bildern der Website

<el ement nane="t">
<ref nane="foreign_att"/>

<choi ce>
<ref nane="foreign_el"/>
<text/>
</ choi ce>
</ el ement >
@mm Die Nummer des Kalendermonat in zwei Dezimalziffern. 01 fir Januar, 12 fir Dezember.
Enthaltenin: m
S Die Kennung der Bildergeschichte, der das Bild entnommen ist.

Enthalt: Datentyp word

Enthaltenin: m

<ref name="foreign_att"/>
<data type="word"/>
</ el ement >

i Die Kennung des Bildes.
Enthalt: Datentyp word

Enthaltenin: m

<ref name="foreign_att"/>
<data type="word"/>
</ el ement >
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Sonderfélle der Sprache-/Land-Kombination

Manche Kombinationen von Sprachcode und Landercode lassen auf eine Region innerhalb des Landes schlief3en,
in der besondere Feiertage gelten, die von den landesweiten Feiertagen abweichen. Die folgende Tabelle enthélt die
Kennungen, fur die es eigene Kalendergrunddaten-Dateien gibt.

Die Zuordnung einer Sprache zu einem Landesteil ist mitunter schwierig. Katalanisch oder eine Variante des
Katalanischen wird in mehreren spanischen autonomen Gemeinschaften gesprochen. Ich ordne hier der katalanischen
Sprache Katalonien zu. Aranesisch wird vor alem in Katalonien gesprochen, daher ordne ich Aranesisch ebenfalls
Katalonien zu.

Einige Kombinationen von Sprachcode und Landercode lassen auf einen Landesteil schlief3en, in dem es aber keine
besonderen Feiertage gibt. Dieses Kombinationen sind hier nicht aufgefthrt.

cy- UK Walisisch / Vereinigtes Konigreich ~ Feiertage in Wales
gd- UK Schottisch-Gédlisch  /  Vereinigtes Feiertage in Schottland
Konigreich

ga- UK Irisch / Vereinigtes Kénigreich Felertage in Nordirland

ca- ES Katalanisch / Spanien Felertage der Autonomen
Gemeinschaft Katalonien

eu- ES Baskisch / Spanien Feiertage der Autonomen
Gemeinschaft Baskenland

gl -ES Galicisch / Spanien Felertage der Autonomen
Gemeinschaft Galicien

fr-CA Franzdsisch / Kanada Felertage in der Provinz Quebec

gd- CA Schottisch-Gélisch / Kanada Feiertage in der Provinz
Neuschottland

fy-DE Friesisch / Deutschland Felertage in Niedersachsen

da- DE Dénisch / Deutschland Feiertage in Schleswig-Holstein

Datei htaccess

# file KLEIDER/ web/ src/ kal ender/ ht access
# <?install location = "kal/b/.htaccess"?>
# 2020-12-18 Landerkennung in Kl ein- oder G oRbuchstaben

# Diese Direktive soll sicherstellen,

# dass die Datei JAHR xml geliefert wird,

# wenn es kei ne passende Sprachversion gibt.
For ceLanguagePriority None

Rewr i t eEngi ne On
Rewr i t eBase /kal / b/

# RewriteMap ist im.htaccess-Kontext nicht nbglich.

# a. wird zum aktuel | en Jahr ungel eitet
RewiteRule "a\.(.*)$ % TIME_YEAR}/a. $1 [L]

# |st eine Landerkennung bereits geprift?
RewriteRule !/a\. - [L]

Rewri t eCond % HTTP: Accept - Language} ~([a-z]+-?([A-Za-z]*)) [NC]
RewriteRul e » - [ E=XLANGCNT: %4, E=XCNT: 92]

Rewr i t eCond % DOCUVENT_ROOT}/ kal / b/ $1/ % ENV: XLANGCNT} . xmi . - s
RewriteRule A([0-9]*)/a $1/ % ENV: XLANGCNT}. xni [ L]

Rewr i t eCond % DOCUVENT_ROOT}/ kal / b/ $1/ % ENV: XONT} . xmi . -5
RewriteRule A([0-9]*)/a $1/ % ENV: XONT}. xni [ L]
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base.pl

[Quelltext]

Ubersicht

base. pl --hel p|--version

ase. pl [--verbose ...|--no_verbose]

--country COUNTRY]...[--out QUT][--year YEAR]
-f Rl [--wW]..[--ft FT]

-mode { h7 |[h14|v7 |v14}]..
-monnode { de [num|i } ]

b
[
[
[
[
[

-wd |--no_wd][--nroncol |--no_noncol ][--weekno |--no_weekno ]
Optionen
--help

Gibt eine kurze Hilfe aus
--version

Gibt kurze Hinweise zum Programm und die Version aus.
--verbose

Erhoht den Umfang der Meldungen nach STDERR.
--no_verhbose

Unterdriickt die Ausgabe von Meldungen. Die Optionen - - ver bose und - - no_ver bose werden der Reihe
nach ausgewertet.

--count ry COUNTRY
Der Wert COUNTRY ersetzt den Platzhalter ${ctry} im Pfad der Ausgabedatei QUT. Wenn das Argument
mehrfach verwendet wird, wird fur jeden Wert COUNTRY eine Ausgabedatei erstellt. COUNTRY ist hier die
Kennung eines Landes oder einer Region.

--out QUT

QUT ist der Pfad einer Ausgabedatei. Er kann die Platzhalter ${ year} fiur das Kaenderjahr und ${ ct ry}
fir die Kennung des Landes (COUNTRY) enthalten sowie die Platzhalter ${ nronnode}, ${[ cnt]wd},
${[cnt] noncol }, ${[cnt] weekno} fir die entsprechenden Befehlszeilenargumente Bel mehreren
Léndern sollte er den Platzhalter ${ cnt r y} enthalten.

--year YEAR
Das Kaenderjahr. Ein Kalenderjahr, das aus der Eingabedatei FT gelesen wird, hat Vorrang vor YEAR.
--fF
F ist das Datum einer Feiertagsim Format M\t TT. Das Argument kann fir mehrere Feiertage wiederholt werden.

Das Argument wird ignoriert, wenn Felertage aus der Texteingabe FT gelesen werden. Wenn dieses Argument
nicht benutzt wird und auch keine Feiertage aus FT gelesen werden, dann werden die gesetzlichen Feiertage in
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der Bundesrepublik Deutschland als Feiertage markiert (die , Standard”-Feiertage). Das Argument - f X ohne
Eingabe weiterer Feiertage bewirkt, dass in der Ausgabe keine Feiertage markiert werden.

--wW

Wist das Datum eines Feiertagsim Format Mt TT. Das Argument kann fir mehrere Feiertage wiederholt werden.
Zusétzlich gelten die ,, Standard” -Feiertage es sei denn, auch die Option - - f wird benutzt (nicht ratsam).

Wenn Feiertage aus der Texteingabe FT gelesen werden, werden die Feiertage in der Befehlszeile (F oder W
ignoriert.

--ft FT

Die Feiertage und das Jahr kénnen aus einer Texteingabe gelesen werden. Die Optionen - - f und - - w haben
dann keine Wirkung.

Wenn FT STDI Nigt, wird die Standard-Eingabe gelesen.

Wenn FT none oder nicht definiert ist, bestimmen die Argumente F und Wdie Feiertage.

Sonst ist FT der Dateipfad einer Textdatel, aus der die Feiertage und mdglicherweise das Jahr gelesen werden.
Die Datei wird zeilenweise gelesen. Leerzeichen am Zeilenanfang und Zeileneende werden ignoriert. Zeilen, die
mit dem Zeichen# beginnen, sind Kommentarzeilen. Zeilen, diedasFormat Mt TT oder MM TT # Konmrent ar
haben, bezeichnen einen Feiertag. Eine Zeile im Format 20[ 0- 9] [ 0- 9] gibt ein Jahr an. Dieser Wert hat

Vorrang vor dem Befehlszeilen-Argument YEAR. Die Eingabe endet, wenn eine Zeile mit #END Fei ert age
beginnt.

- - node MODE

MODE bestimmt die Anordnung der Kalendertage auf einem Monatsblatt. Die moglichen Werte sind:

h14 Die Tage zweier Wochen werden in einer waagerechten
Reihe ausgegeben.

h7 Die Tage einer Woche werden in einer waagerechten
Reihe ausgegeben.

v14 Die Tage zweier Wochen werden in einer senkrechten
Spalte ausgegeben.

v7 Die Tage einer Woche werden in einer senkrechten
Spalte ausgegeben.

Das Argument kann fur mehrere Tabellen je Monat wiederholt werden. Die Tabellen sind durch das Attribut
cl ass gekennzeichnet.

- - nonnode MONMODE

MONMODE bestimmt der Art der Angabe der Monate. Die mdglichen Werte sind:

de Deutsche Monatsnamen

num Format MM JJJJ.

i Patzhalter <l : ph id = "1 D"/ >, s. Grunddaten
--wd

Alle Wochentage werden durch ein Wort im Atttribut t d/ @ ass gekennzeichnet. Sonst werden nur Sonntage
gekennzeichnet.

10
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--no_wd

Hebt die Wirkung der Option - - wd auf.
- - moncol

Eswird eine Spalte oder Zeile fur die Bezeichnung des Monats ausgegeben.
--no_noncol

Hebt die Wirkung der Option - - noncol auf.
- -weekno

Eswird eine Spalte oder Zeile mit der Wochennummer ausgegeben.
--no_weekno

Hebt die Wirkung der Option - - weekno auf.

Beschreibung

Dieses Programm gibt die Kalender-Grunddaten fir ein Jahr aus.

Einschrankungen

In einigen Landern beginnt die Woche nicht mit dem Montag. In manchen Landern werden die Wochen des Jahres
anders gezahit.

Software-Voraussetzungen

Das Programm ist mit Perl Version 5.10.1 entwickelt. Es benutzt die folgenden Module:
Her baer : : Readar gs

Die Funktion read_args aus diessm Modul verarbeitet die Befehlszeilenargumente, die Funktion
print_nessage_wit h_val ues gibt die Hilfe mit den aktuellen Einstellungen aus.

Her baer: : Repl ace

Die Funktionr epl ace ausdiesem Modul ersetzt die Platzhalter im Wert OQUT.

Quellen

Die Formel zur Berechnung des Kaenderdatums des Osterfestes habe ich der Website http://
www. gnmar t s. or g/ i ndex. php?go=415 entnommen. Danach richten sich die Bestimmung der Wochentage und
der Daten der gesetzlichen Feiertage des Osterfestkreises.

Fur Hinweise zu Formeln zur Berechnung der Daten anderer besonderer Tage (zum Beispiel des Jahresbeginns nach
dem chinesischen Mondkalender) bin ich dankbar.

Hinsichtlich der Wochenzéhlung und desersten Tagsder Woche orientiereich mich am Wikipedia-Artikel ht t ps: / /
de. wi ki pedi a. org/wi ki /1SO 8601

11
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Quelltext

[Beschreibung]

#! /usr/ bi n/ perl

-wW

# Basi s- Kal ender dat en

# 2015-12-16 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>

# 2016-11-01 Voreinstellung --year

# 2016-11-23 Voreinstellung --nonnode i

# 2016-12-07 --lang: nehrere Sprachen nit nehreren Ausgabedatei en
# 2017-05-25 --country statt --lang, Voreinstellung --out

# 2017-05-29 --ft: Feiertage aus Textdatei

# 2017-05-31 Jahr aus FT |esen

# 2020-04-12 Voreinstellung --out

use utf8; # Dieser Quelltext ist utf-8-kodiert
use Owd qw(real path);

use File::Spec:: Functions;

use Her baer: : Readar gs; # read_args ()

use Herbaer: : Repl ace; # replace ()

use POSI X;

bi nnode ( STDERR,

":encodi ng(utf-8)");

ny $args = {
"[cnt]verbose" => 1,
"country" =[], # L&ander codes
"out" => undef # Ausgabedatei mit Platzhaltern
"year" => undef
nfr =[], # vor gegebene Fei ertage
"w' =[], # weitere Feiertage
fr => undef # Feiertage aus Textdatei
" node" =[], # Liste der Tabellenfornate
" monnode" = "i" # de: deutsche Monatsnamen
# num Zahl en
#i: Pl at zhal ter
"[cnt]wd” => undef, # all e Wchent age ausgeben
"[cnt] noncol " => 1, # Spalte fir Monatsnanen
"[cnt] weekno" => 1, # Wochenzahl en ausgeben
H
ny $data = {
"nonate" => [
# 0 Mbnat sname,
# 1 Zahl der Tage des Mbnats
# 2 Lfd. Nummer des 1. Tages ab 1. Januar (1),
# 3 Wochentag des Monatsersten von 1 (M) bis 7 (So)
["Dezenber", 31, 1, 1],
["Januar", 31, 1, 1],
["Februar", 28, 1, 1],
[ " Marz", 31, 1, 1],
["April", 30, 1, 1],
["Mai", 31, 1, 1],
["Juni™, 30, 1, 1],
["Julim, 31, 1, 1],
["August™”, 31, 1, 1],
["Septenmber", 30, 1, 1],
[ " Okt ober™, 31, 1, 1],
["Novenber", 30, 1, 1],
["Dezenber", 31, 1, 1],
["Januar", 31, 1, 1],

1,
# Wochentag des 1. Januar, 1 Montag, 7 Sonntag
"wotagstart" => undef,

# Anzahl der Kal enderwochen

"aw' => undef,

# Anzahl der Kal enderwochen des Vorjahres
"aw" => undef,

# Hash der Feiertage:

wgn

Schl Ussel : Dat uns- Zei chenkette dd-mm

=> undef,

12
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sub set_default {
ny $args = shift;
ny $verb = $args -> {"[cnt]verbose"};
if (! $args -> {"out"}) {
nmy $b = real path ($0);
$b =~ s/\/src\/kal ender\/base\.pl//;
$args -> {"out"} = "$b/kal ender/base/\ ${year\}/\${ctry\}.xm",
}
# Feiertage
ny $ft = $args -> {"ft"};
ny $file_read = 0;
if ($ft & $ft ne "none") {

ny $f =[]

ny $l;

my $h;

if ($ft eq "STDIN' ) {
$h = STDIN

}
elsif ($ft) {
open ($h, "<:encoding(utf-8)", $ft) or do {
print "Kann Datei \"$ft\" nicht |esen: $!\n" if $verb;

h
}
if (sh) {
while (defined ($I = <$h>)) {
last if $I =~ /" s*#END\ s+Fei ertage/;
$l =~ s/#.*$//;
$l =~ s/\s+$//;
$l =~ s/Ms+/;
next unless $I;
if ($l =~ /A\s*([01][0-9]-[0-3][0-9]1)%/ ) {
push (@f, $1);
}
elsif (($I =~/(20[0-91{2})%/ ) {
$args -> {"year"} = 0 + $1;
}
}
$args -> {"f"} = $f;
$args -> {"w'} =[];

$file_read = 1;
close $h unless $ft eq "STDI N';

}

}

if (! $args -> {"year"}) {
my $m
ny $y;
nmy $t = [localtime()];
$m=$t -> [4];

$y = $t -> [5] + 1900;
Sy += 1 if $m> 9;
$args -> {"year"} = $y;

if (! @$args -> {"country"}} ) {
push (@%$args -> {"country"}}, "de");

init_nonate ($args, $data);
if (!$file_read & ! @%args -> {"f"}}) {
$args -> {"f"} = standard_feiertage ($args);

if (! @%args -> {"node"}}) {
$args -> {"node"} = ["h7"];

$args -> {"[cnt]wd"} //= O;
} # set_default

# Wochentag des 1. Januar
sub wotagstart {
ny $year = shift;
ny $ostern = datestring_ostern ($year);
$ostern =~ /~(\d\d)-(\d\d)$/;
ny $nth = $1 + 0;
my $dy = $2 + 0;
$dy += 31 if $nth > 1;
if ($nth > 2) {
$dy += 28 + (

$year %400 == 0 ? 1 :
$year % 100 == 0 ? O :
$year % 4 ==07? 1:
0
)i

}

$dy += 31 if $nth > 3;

$dy += 30 if $nth > 4;

$dy += 31 if $nth > 5;

(700 - s$dy) %7 + 1

} # wotagstart
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# Anzahl der Kal enderwochen eines Jahres
sub anzwochen {

ny $year = shift;

ny $dy = 365 + (

$year %400 == 0 ? 1 :
$year %100 == 0 ? O :
07?1:

$year % 4 ==
0

)
floor ( ($dy + (wotagstart ($year) + 2) %7 ) / 7);
} # anzwochen

sub init_nonate {

ny ($args, $data) = @;

ny $nonate = $data -> {"nonate"};

ny $m # Monat als Zahl von 0 (Dezenber Vorjahr) bis 13 (Januar Fol gejahr)

$m = 0;

$monate -> [$n] -> [2] =1 - 31;

ny $year = $args -> {"year"};

# Tage des Februar korrigieren

$m = 2;

$monate -> [$n] -> [1] +=
$year % 400 == 0 :
$year % 100 == 0
$year % 4 == 0
0;

for ($m= 1; $m< 14; ++$m) {
# 2 Lfd. Nummer des 1. Tages ab 1. Januar,
$monate -> [$n] -> [2] = $nonate -> [$m- 1] -> [2] + $nonate -> [$m- 1] -> [1];

} # init_nonate

sub init_data {
ny ($args, $data) = @;
ny $verbose = $args -> {"“[cnt]verbose"};

ny $year = $args -> {"year"};

$data -> {"wotagstart"} = wotagstart ($year);
$data -> {"aw'} anzwochen ($year);
$data -> {"aw"} anzwochen ($year - 1);

# Wochentag des Monatsersten
ny $nonate = $data -> {"nonate"};
ny $non;
for $mon (@nonate) {
# 2 Lfd. Nummer des 1. Tages ab 1. Januar,
# 3 Wochentag des Monatsersten von 1 (M) bis 7 (So)
$mon -> [3] = ($nmon -> [2] + $data -> {"wotagstart"} + 33) %7 + 1;

}
# Feiertage
ny $f = {};

$data -> {"f"} = $f;
for $mon (@$args -> {"f"}}, @sargs -> {"w'}}) {
$f -> {$rmOn} = 1;

} # init_data

sub Inr_to_datestring {
ny $lnr = shift;
ny $nonate = $data -> {"nonate"};
my $m=1;
while ( $nonate -> [$n] -> [1] + $nonate -> [$n] -> [2] - 1 < $Inr && $m< 13) {
++$m

}
sprintf ("902d-9%©2d", $m $Inr - $nonate -> [$n] -> [2] + 1);

} # Inr_to_datestring

sub datestring_ostern {
ny $year = shift;

# Cstern 2016: 5. April
# von http://ww. gmarts. org/index. php?go=415

ny $a = floor ($year / 100);

ny $b = $year % 100;

ny $c = floor (3 * ($a + 25)) / 4

ny $d = (3 * ($a + 25)) %4

ny $e = floor ((8 * ($a + 11)) / 25);

ny $f = (5 * $a + $b) % 19;

ny $g = (19 * $f + $c - $e) % 30;

nmy $h = floor (($f + 11 * $g) / 319);

ny $j = floor ((60 * (5 - $d) + $b) / 4);
ny $k = (60 * (5 - $d) + $b) %4,

ny $m= (2 * $j - $k - $g + $h) % 7;

# Monat und Tag des Osterfestes

my $nth = floor (($g - $h + $m+ 114) / 31);

ny $dy = ($g - $h + $m+ 114) %31 + 1;
sprintf ("902d-%02d", $nth, $dy);
} # datesting_ostern

=for comment
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Function EasterHodges(dy, nth, ByVal y, ByVal nethod) As Bool ean

' by David Hodges, derived by refining the "Butcher's Ecclesiastical Calendar" rule
‘elimnating one step in the process

Dma, b, ¢, d, e, f, g, h, j, k, m n, p
Val i date argunents
If method <> 3 O y < 1583 Or y > 4099 Then

East er Hodges = Fal se
d=0
m=20
MsgBox "Hodges nethod only applies to the revised calculation in the Gregorian cal endar from 1583 to 4099 AD'
Exit Function

End I f

East er Hodges = True
a=y\ 100

b =y Md 100

c=(3* (a+25)\ 4
d=(3* (a+ 25)) Md 4

e =(8* (a+ 11)) \ 25

f =(5* a+b) Md 19
g=(19*f +c- e) Md 30
h=(f +11* g) \ 319

j = (60 *(5»d)+b)\4
k = (60 * (5 - d) + b) Md 4
m=(2*j - k-g+h) Md?7
n=(g-h+m+114) \ 31
p=(g-h+ m+ 114) Md 31
dy = p + 1

nth =n

'Easter Sunday is g - h + mdays after March 22nd
‘(the earliest possible Easter date)
End Function

=cut

# Standard- Fei ert age
sub standard_feiertage {

ny $args = shift;

ny $year = $args -> {"year"};

ny $nonate = $data -> {"nonate"};

ny $list = [

"01-01", # Neuj ahr

"13-01", # Neujahr Fol ge-Januar
"05-01", # Maifeiertag

"10-03", # Tag der deutschen Einheit
"11-01", # Allerheiligen

"12-25", # Wi hnachten

"12-26",

"00- 25", # Weihnachten Vor-Dezenber
"00-26",

15

ny $ostern = datestring_ostern ($year);

$ostern =~ /~(\d\d)-(\d\d)$/;

nmy $nth = $1 + 0;

my $dy = $2 + 0;

ny $ostern_lnr = $dy + $nonate -> [$nth] -> [2] - 1;

push (@list,
Inr_to_datestring ($ostern_lnr - 2), # Karfreitag
Inr_to_datestring ($ostern_lnr), # Cstern

Inr_to_datestring ($ostern_lnr + 1), # Osternontag
Inr_to_datestring ($ostern_lnr + 39), # H melfahrt
Inr_to_datestring ($ostern_lnr + 49), # Pfingsten
Inr_to_datestring ($ostern_lnr + 50),
)i
$list;
} # standard_feiertage

# gibt die Version nach STDOUT aus
sub version {
print << 'VERSION ;
KLEI DER/ web/ sr c/ kal ender/ base. pl
Basi s- Kal ender dat en
2020- 04- 12
2015 - 2020 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
VERSI ON
h

$args -> {"[sr]version"} = sub { version (); exit 0; };
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$args -> {"[sr]help"} = sub {
set _default (S$args);

version ();
print_message_wi t h_val ues (<<"HELP", $args);
$0 --help zeigt diese Hilfe an
$0 --version zeigt die Programm Version an
$0 [option]...
--[no_] verbose Mel dungen nach STDERR ausgeben \${[cnt]verbose}
--country COUNTRY Kennungen des Landes \${country}
--out T Ausgabedatei mt Platzhaltern
\ ${out}
--year YEAR Kal enderj ahr \${year}
--f F .. St andar d- Fei ert age
\${f}
--w W.. wei tere Feiertage
\ ${w
--ft FT Fei ertage aus Textdatei FT
\$(ft}
- -node MODE . . Tabel | enf or mat e \ ${ node}
- - monnode MONMODE de, num oder i \${nonnode}
--[no_]wd Wochent age ausgeben \ ${[ cnt]wd}
--[no_] noncol Spal te der Monatsnamen \${[cnt] noncol }
--[no_] weekno Spal te der Wochennummern \ ${[ cnt] weekno}
HELP
exit O;
}:; # help

read_args ($args);
set _default (S$args);
init_data ($args, $data);
print_kal ender ($args, $data);

sub print_kal ender {
($args, $data) = @;
ny $year = $args -> {"year"};
ny $obase = $args -> {"out"};
my $fh;

ny $out;
ny
ny

3

$country;
$m
or $country (@$args -> {"country"}}) {
$args -> {"ctry"} = $country;
$fh undef ;
$out repl ace ($obase, $args);
print "Ausgabedatei S$out\n" if $args -> {"[cnt]verbose"};
open ($fh, "> encoding(utf-8)", $out) or do
{

print STDERR "Kann Datei \"", $out, "\" nicht o6ffnen: ", $!', "\n"
if $args -> {"[cnt]verbose"};
exit;
h
$data -> {"fh"} = $fh;
print $fh <<"HEAD' ;
<?xm version="1.0" encoding ="utf-8"?>

<body
xm ns = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m "
xm ns: kb = "http://herbaer. de/xm ns/ 20151211/ kal ender bi | der/"
HEAD
print $fh " xmns:| = \"http://herbaer.de/xm ns/ 20141210/ | ocal i zati on\ "\ n"

if $args -> {"nonnode"} eq "i";
print $fh " kb:y = \"$year\">\n";
for ($m= 0; $m< 14; ++$m {

print_rmonat ($args, $data, $m;

}
print $fh "</ body>\n";
cl ose $fh;

}
} # print_kal ender
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# Ein Monatsblatt ausgeben
sub print_nonat {

ny ($args, $data, $mM = @;

ny $verbose = $args -> {"“[cnt]verbose"};

ny $non = $data -> {"nonate"} -> [$n]; # Liste zum Monat
ny $year = $args -> {"year"};

my $mm = sprintf ("9@2d", $m;

ny $nonnode = $args -> {"nonnode"};

ny $title;

ny $id; # | D des Monatnanens in der Lokalisierungstabelle

($nonnode eq "nunt') {
$title = sprintf ("9®2d - %",

($m+ 11) %12 + 1,

$year + floor (($m+ 11) / 12) - 1
)i

el sif ($nonnode eq "i") {

$id =1c ($non -> [0]);

$id =~ s/é&laelg;

$id =~ s/6/oelg;

$id =~ s/uluelg;

$id =~ s/ B szlg;

$title =

"<l:phid=\"$id"/>"
sprintf ("o9d", $year + floor (($m+ 11) / 12) - 1);

el se {
$title = sprintf ("% %",
$mon -> [0],
$year + floor (($m+ 11) / 12) - 1
)i

}
ny $fh = $data -> {"fh"};
print $fh <<"HEAD' ;
<di v id="d$mi >
<h1>$titl e</h1>

HEAD
ny $d; # Lauf ender Tag
ny $n; # auszugebende Zahl
ny $nr_cell; # 1fd Numer der Zelle;
ny $cl ass; # Kl asse des | auf enden Tags
ny $date; # Datumim Format nmtt
ny $nuncol ; # Anzahl der Spalten bei senkrechter Ausgabe
ny $row, # laufende Zeile
ny $col; # | aufende Spalte
ny $aw = anzwochen ($year); # Anzahl der Wochen akt. Jahr
ny $aw = anzwochen ($year - 1); # ... Vorjahr
ny $printweek = sub {

erster Tag der ersten Woche

(11 - wotagstart) %7 - 2

Woche

floor ( (Itag - ((11 - wotagstart) %7 - 2) +7) [/ 7))

= floor ( (ltag - (11 - wotagstart) %7 + 9) / 7 )

floor ( $d + $non [2] + 8 - (11 - wotagstart) %7) / 7)

nmy $w = floor ( ($d + $mon -> [2] + 8 - (11 - $data -> {"wotagstart"}) %7) / 7);
if ($w < 1) { $w += $aw; }

elsif ($w > $aw) { $w -= $aw,

print $fh "<td class = \"kw ">$w</td>\n";

3+ O

h
ny $wd = $args -> {"[cnt]wd"};
ny $wday; # 1 bis 7 fur M bis So
ny $printdate = sub {
$class = "";
if (sd < 1) {
$n = $d + ($m==0 ? 30 : $data -> {"nonate"} -> [$m- 1] -> [1]);
$class .= " p";
}
elsif ($d > $non -> [1]) {
$n = $d - $non -> [1];
$class .= " n";
el se {
$n = $d;
}
$date = sprintf ("%02d-9%02d", $m $d);
$wday = ($mon -> [3] + $d + 5) %7 + 1;
$class .= " f" if $data -> {"f"} -> {$date};
$class .= " wewday" if $wd || $wday == 7;
$class =~ s/ M s+//;
print $fh "<td";
print $fh " class=\"$class\"" if $class;
print $fh ">$n</td>\n";
h
ny $weekno = $args -> {"[cnt]weekno"};
ny $nmoncol = $args -> {"[cnt]noncol "};

ny $printmth = sub {
print $fh "<td class = \"nc\">";
if ($monmode eq “nunt’) {
print $fh sprintf (
"o®2d- %",
($m+ 11) %12 + 1,
$year + floor (($m+ 11) / 12) - 1

17
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)i
el sif ($nonnode eq "i") {
$id =1c ($nmon -> [0]);
$id =~ s/ &l aelg;
$id =~ s/6/oelg;
$id =~ s/uluelg;

$id =~ s/ B szlg;

print $fh "<l:ph id = \"$id\"/>";
}
el se {

print $fh $non -> [0O];

}
print $fh "</ td>";
}; # printmth

ny $node;
ny $nmodkz; # "h" oder "v"
ny $nmodno; # 7 oder 14
for $mode (@S$args -> {"node"}}) {
if ( $mode !~ /A([hv])(7]14)8/ ) {
print STDERR "ungll ti ges Tabel | enformat --node \"$node\"\n"
if $args -> {"[cnt]verbose"};
next;
}
$modkz = $1;
$modno = $2;
if ($nodkz eq "h") {
$nr_cell = 0;
print $fh "<table class=\"h$nmodno\">\n";
for (
$d =2 - $non -> [3];
$d < 2 - $nmon -> [3] + ($mon -> [1] - 1 + $non -> [3])
+ (42 - ($mon -> [1] - 1 + $non -> [3])) % $nodno ;

++$d)
{
if ($nr_cell % $nodno == 0) {
print $fh "<tr>\n";
if ($nmoncol) {
if ($nr_cell ==0) { $printmth -> (); }
el se { print $fh "<td class = \"nc\"/>"; }
}
$printweek -> () if $weekno;
}
$printdate -> ();
++$nr_cel | ;

print $fh "</tr>\n" if $nr_cell % $nodno == 0;
}
print $fh "</table>\n";

}
el sif ($nodkz eq "v") {
$nr_cell =
($mon -> [1] - 1 + $nmon -> [3])
+ (42 - ($mon -> [1] - 1 + $non -> [3])) % $nodno ;
print $fh "<table class=\"v$nodno\">\n";
if ($nmoncol) {
print $fh "<tr class = \"nc\">";
$printmth -> ();
for ($col = 1; $col * $npdno < $nr_cel|; ++$col) {
print $fh "<td class = \"nc\"/>";

}
print $fh "</tr>\n";

}
if ($weekno) {
print $fh "<tr class = \"kw">\n";
for ($col = 0; $col * $npdno < $nr_cel |; ++$col) {
$d = 2 - $non -> [3] + $col * $nodno;
$printweek -> ();
}

}
print $fh "</tr>\n";
for ($row = 0; $row < $nmodno; ++$row) {
print $fh "<tr>\n";
for ($col = 0; $col * $nmpdno < $nr_cel|; ++$col) {
$d = 2 - $non -> [3] + $col * $nodno + $row;
$printdate -> ();

}
print $fh "</tr>\n";

}
print $fh "</table>\n";
}

}
print $fh "</div>\n" ;
} # print_nonat
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Kennnungen der Lander

Die folgende Tabelle enthédlt die Lander und Gebiete, fir die die Website ht t ps: / / ww. t i reanddat e. de/
Feiertage nennt. Einige Kleinstaaten sind nicht aufgefihrt.

EG Agypten

€o) Aquatorialguinea

ET Athiopien

AF Afghanistan

AL Albanien

& Algerien

Vi Amerikanische Jungferninseln
AS Amerikanisch-Samoa
AD Andorra

AO Angola

Al Anguilla

AG Antigua und Barbuda
AR Argentinien

AM Armenien

AW Aruba

AZ Aserbaidschan

AU Australien

BS Bahamas

BH Bahrain

BD Bangladesch

BB Barbados

BE Belgien

Bz Belize

BJ Benin

BM Bermuda

BT Bhutan

BO Bolivien

BA Bosnien und Herzegowina
BW Botswana

BR Brasilien

VG Britische Jungferninseln
BN Brunei Darussalam
BG Bulgarien

BF Burkina Faso

BI Burundi

KY Kaimaninseln

CL Chile

CN Volksrepublik China
CK Cookinseln
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3208882 MRRIY

mm
A m

FO

102928ARQRRBBRRR 2P

- - - T I
o z2 X 2

O

CostaRica
Curagao
Dénemark
Deutschland
Dominica

Dominikanische Republik
Demokratische Republik Kongo

Dschibuti
Ecuador
Elfenbeinkuste
El Salvador
Eritrea
Estland
Falklandinseln
FarGer

Fidschi
Finnland
Frankreich

Franzosisch-Guayana
Franzosisch-Polynesien

Gabun
Gambia
Georgien
Ghana
Gibraltar
Grenada
Griechenland
Grénland

Vereinigtes Konigreich GrofRbritannien und Nordirland

Guadeloupe
Guam
Guatemala
Guernsey
Guinea
Guinea-Bissau
Guyana
Haiti
Honduras
Hongkong
Indien

Insel Man
Indonesien
Irak
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IR
I E
IS
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T
JM
JP
YE
JE
JO

mAe8g
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Iran

Irland
Island
Israel
Italien
Jamaika
Japan
Jemen
Jersey
Jordanien
Kambodscha
Kamerun
Kanada
Kap Verde
Kasachstan
Kenia
Kirgisistan
Kiribati
Kolumbien
Komoren
Kosovo
Kroatien
Kuba
Kuwait
Laos
Lesotho
Lettland
Libanon
Liberia
Libyen
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg
Macau
Madagaskar
Malawi
Maaysia
Malediven
Mali

Malta
Marokko
Marshallinseln
Martinique
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Mauretanien
Mauritius
Mayotte
Mazedonien
Mexiko
Mikronesien
Moldawien
Monaco
Mongolei
Montenegro
Montserrat
Mosambik
Myanmar
Namibia
Nauru

Nepal
Neukal edonien
Neuseeland
Nicaragua
Niederlande
Niger
Nigeria

Nordliche Marianen
Demokratische Volksrepublik Korea

Norwegen
Osterreich
Oman

Osttimor
Pakistan

Palau

Panama
Papua-Neuguinea
Paraguay

Peru

Philippinen
Polen

Portugal

Puerto Rico
Katar

Republik Kongo
Réunion
Ruanda
Ruménien
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RU
BL

PM
SB
ZM

SM
ST
SA
SE

SN
RS
sc
sL
zZw
SG
SX
SK
si
SO
ES
LK
SH
KN
LC
VC
sb
ZA
KR
Ss
SR
sz
sy
TJ
W
TZ
TH
TG
TO
T
™

Russische Foderation
Saint-Barthélemy
Saint-Martin
Saint-Pierre und Miquelon
Salomonen

Sambia

Samoa

San Marino

S80 Tomé und Principe
Saudi-Arabien
Schweden

Schweiz

Senegal

Serbien

Seychellen
Sierraleone
Simbabwe

Singapur

Sint Maarten
Slowakei

Slowenien

Somalia

Spanien

Sri Lanka

St. Helena

St. Kittsund Nevis
St. Lucia

St. Vincent und die Grenadinen

Sudan
Siidafrika
Republik Korea
Slidsudan
Suriname
Swasiland
Syrien
Tadschikistan
Taiwan
Tansania
Thailand

Togo

Tonga

Trinidad und Tobago
Tschad
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cz Tschechien

TR Tirkei

TN Tunesien

™ Turkmenistan

TC Turks- und Caicosinseln

TV Tuvalu

uG Uganda

UA Ukraine

HU Ungarn

uy Uruguay

us Verenigte Staaten von Amerika
uz Usbekistan

VU Vanuatu

VA V atikanstadt

VE Venezuela

AE Vereinigte Arabische Emirate
VN Vietnam

W\F Wallis und Futuna

BY Weil¥russland

CF Zentral afrikanische Republik
Cy Zypern

Die folgende Tabelle nennt einige Gebiete, fir die es einen eigenen Code gibt, die aber zu einem gréf3eren Land
gehoren (hinsichtlich der Feiertage).

TF Franzosische Sid- und Antarktisgebiete
HM Heard und McDonaldinseln
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Sprachencodes

[Quelltext]

Viele Sprachen werden in vielen Landern gesprochen. Umgekehrt werden auch in vielen Landern viele Sprachen
gesprochen. Fur die Kalender ist die Zuordnung einer Sprache zu einem Land niitzlich, wenn das Land nicht auf andere
Weise angegebenist. Diefolgende Tabelle enthalt die Sprachen, die,, Google Translate” anbietet. Die Zuordnung einer
Sprache zu einem Land ist in einigen Fallen willkdrlich.

Ich habe hier die Landerkennungen grof3geschrieben. Die Sprachenpréferenzliste (Accept - Language) sollte nur
Kleinbuchstaben (keine Grof3buchstaben) enthalten.

1. Spalte Sprachencode

2. Spalte Sprache

3. Spalte Landercode

4, Spalte Land

af Afrikaans ZA Sudafrika

am Amharisch ET Athiopien

ar Arabisch EG Agypten

az Aserbaidschanisch AZ Aserbaidschan
be Belorussisch BY Weil¥russland
bg Bulgarisch BG Bulgarien

bn Bengalisch BD Bangladesch
bs Bosnisch BA Bosnien und Herzegowina
ca Katalanisch ES Spanien

ceb Cebuano PH Philippinen

co Korsisch FR Frankreich

cs Tschechisch cz Tschechien

cy Walisisch UK Vereinigtes Kénigreich
da Danisch DK Danemark

de Deutsch DE Deutschland

el Griechisch GR Griechenland
en Englisch UK GrofRbritannien
eo Esperanto CN China

es Spanisch ES Spanien

et Estnisch EE Estland

eu Baskisch ES Spanien

fa Persisch IR Iran

fi Finnisch Fl Finnland

fr Franzdsisch FR Frankreich

fy Friesisch NL Niederlande
ga Irisch IE Irland

gd Schottisches Gélisch UK Groflritannien
gl Galizisch ES Spanien

gu Gujaratisch I'N Indien
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ha
haw

82325333333 3R33

T T
o —

Hausa
Hawaiisch
Hindi
Hmong
Kroatisch
Haitianisch
Ungarisch
Armenisch
Indonesisch
Igbo
Islandisch
[talienisch
Hebréisch
Japanisch
Javanisch
Georgisch
Kasachisch
Kambodschanisch
Kannada
Koreanisch
Kurdisch
Kirgisisch
Lateinisch
Luxemburgisch
Laotisch
Litauisch
Lettisch
Madagassisch
Maorisch
Mazedonisch
Malgjalam
Mongolisch
Marathi
Malaysisch
Maltesisch
Burmesisch
Nepalesisch
Hollandisch
Norwegisch
Chichewa
Panjabi
Polnisch
Paschtu

(U
I'N

HR

HU
AM

IS
I T
IL
JP
I D

KH
I'N
KR
1Q
KG
VA
LU
LA
LT

RO <

I'N

I'N

52§

NL

PK
PL

Nigeria
Vereinigte Staaten
Indien
China
Kroatien
Haiti
Ungarn
Armenien
Malaysia
Nigeria
Island
Italien

Israel

Japa
Indonesien
Georgien
Kasachstan
Kambodscha
Indien
Korea

Irak
Kirgisistan
Vatikanstadt
Luxemburg
Laos
Litauen
Lettland
Madagaskar
Neuseeland
Mazedonien
Indien
Mongolei
Indien
Malaysia
Malta
Myanmar
Nepal
Niederlande
Norwegen
Malawi
Pakistan
Polen
Afghanistan
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pt
ro
ru
sd
Si
sk
sl
sm
sn
so
sq
sr
st
su
sV
sw
ta
te
tg
th
tl
tr
uk
ur
uz
Vi
xh
yi
yo
zh
Zu

Portugiesisch
Rumaénisch
Russisch
Sindhi
Singhalesisch
Slowakisch
Slowenisch
Samoanisch
Schona
Somali
Albanisch
Serbisch
Sesotho
Sundanesisch
Schwedisch
Suaheli

Tamil

Telugu
Tadschikisch
Tha

Tagalog
Tirkisch
Ukrainisch
Urdu
Usbekisch
Vietnamesisch
Xhosa
Jiddish
Joruba
Chinesisch
Zulu

PT

RU
PK
LK
SK
Sl

zw
SO
AL
RS
LS
ID
SE
TZ
I'N
IN
TJ
TH
PH
TR
UA
PK
uz
VN
ZA

Yo g ®

Portugal
Ruménien

Russische Foderation

Pakistan
Sri Lanka
Slowakei
Slowenien
Samoa
Simbabwe
Somalia
Albanien
Serbien
Lesotho
Indonesien
Schweden
Tansania
Indien
Indien
Tadschikistan
Thailand
Philippinen
Tarkei
Ukraine
Pakistan
Usbekistan
Vietnam
Siidafrika
Polen
Benin
China
Sidafrika
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<l--
Spr achen- Codes
Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>
Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany
GPL Version 2 oder neuer
Jede Gewahrl eistung i st ausgeschl ossen.
>
<article
xm ns = "http://docbook. org/ ns/ docbook"
xn :lang = "de"
xm:id = "langcodes"
versi on="5. 0"
>
<i nfo>
<title>Sprachencodes</title>
<dat e>2017- 05- 27</ dat e>
<aut hor >
<per sonnane>
<firstnane>Herbert</firstname>
<sur nane>Schi emann</ sur nanme>
</ per sonname>
<emai | >h. schi emann@er baer . de</ emai | >
</ aut hor >
</info>

<para>
Viele Sprachen werden in vielen Landern gesprochen.
Ungekehrt werden auch in vielen Landern viele Sprachen gesprochen.
Fir die Kal ender ist die Zuordnung einer Sprache zu ei nem Land nitzlich,
wenn das Land nicht auf andere Wi se angegeben ist.
Di e fol gende Tabelle enthéalt die Sprachen,
di e &#x201le; Googl e Transl at e&#x201d; anbietet.
Di e Zuordnung einer Sprache zu einem Land ist in einigen Fallen wllkirlich.
</ par a>
<para>
Ich habe hier die Landerkennungen grofRgeschri eben.
Di e Sprachenpréferenzliste (<literal >Accept-Language</literal>)
sol lte nur Kleinbuchstaben (kei ne G oRBbuchstaben) enthalten.
</ par a>
<informal tabl e frame="none" rowsep="0" col sep="0">
<tgroup col s="2">
<t body>
<r ow>
<entry>1. Spalte</entry>
<entry>Sprachencode</entry>
</ row>
<r ow>
<entry>2. Spalte</entry>
<entry>Sprache</entry>
</ row>
<r ow>
<entry>3. Spalte</entry>
<entry>Lander code</entry>
</ row>
<r ow>
<entry>4. Spalte</entry>
<entry>Land</entry>
</ row>
</t body>
</ tgroup>
</infornal tabl e>

<informal tabl e frane="none" rowsep="0" col sep="0" xnl:id = "tab_| angcodes">
<tgroup col s="4">
<t body>
<r ow>

<entry><literal >af</literal ></entry><entry>Afrikaans</entry>
<entry><literal >ZA</li teral ></ entry><entry>Sudafri ka</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >anx/|iteral ></entry><entry>Anhari sch</entry>
<entry><literal >ET</|iteral ></ entry><ent ry>At hi opi en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ar</literal ></entry><entry>Arabi sch</entry>
<entry><literal >EG</ | i t eral ></ ent ry><ent r y>Agypt en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >az</literal ></entry><entry>Aser bai dschani sch</entry>
<entry><literal >AZ</ | i teral ></ entry><entry>Aser bai dschan</entry>
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</ row>

<r ow>

<entry><l|iteral >be</literal ></entry><entry>Bel orussi sch</entry>
<entry><literal >BY</|iteral ></entry><entry>Wi Brussl and</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >bg</literal ></entry><entry>Bul gari sch</entry>
<entry><literal >BG</ Il i teral ></entry><entry>Bul gari en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >bn</literal ></entry><entry>Bengal i sch</entry>
<entry><literal >BD</ I i teral ></ entry><entry>Bangl adesch</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >bs</literal ></entry><entry>Bosni sch</entry>
<entry><literal >BA</ | i teral ></ entry><entry>Bosni en und Herzegow na</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ca</literal ></entry><entry>Kat al ani sch</entry>
<entry><literal >ES</|iteral ></ entry><entry>Spani en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ceb</literal ></ entry><entry>Cebuano</ entry>
<entry><literal >PH</ | i teral ></ entry><entry>Phi | i ppi nen</entry>
</ row>

<r ow>

<entry><literal >co</|iteral ></entry><entry>Korsi sch</entry>
<entry><literal >FR</|iteral ></ entry><entry>Frankrei ch</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >cs</literal ></entry><entry>Tschechi sch</entry>
<entry><literal >CZ</literal ></entry><entry>Tschechi en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >cy</l|iteral ></entry><entry>Wal i si sch</entry>
<entry><literal >UK</|iteral ></entry><entry>Verei ni gtes Konigreich</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >da</|iteral ></ entry><entry>Dani sch</entry>
<entry><literal >DK</ i teral ></entry><entry>Danemar k</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >de</|iteral ></entry><entry>Deutsch</entry>
<entry><literal >DE</|iteral ></ entry><entry>Deut schl and</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >el </literal ></entry><entry>Giechi sch</entry>
<entry><literal >GR</literal ></entry><entry>G i echenl and</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >en</|iteral ></entry><entry>Engl i sch</entry>
<entry><literal >UK</|iteral ></entry><entry>G oBbritanni en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >eo</literal ></entry><entry>Esperanto</entry>
<entry><literal >CN</ | i t eral ></ ent ry><ent ry>Chi na</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >es</literal ></entry><entry>Spani sch</entry>
<entry><literal >ES</ | i teral ></ entry><entry>Spani en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >et</literal ></entry><entry>Estni sch</entry>
<entry><literal >EE</ | i teral ></entry><entry>Est| and</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >eu</literal ></entry><entry>Baski sch</entry>
<entry><literal >ES</ | i teral ></ entry><entry>Spani en</ entry>
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</ row>

<r ow>

<entry><literal >fa</literal ></entry><entry>Persi sch</entry>
<entry><literal > R</literal ></entry><entry>lran</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >fi</literal ></entry><entry>Fi nni sch</entry>
<entry><literal >FI </l iteral ></entry><entry>Fi nnl and</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >fr</literal ></entry><entry>Franzdsi sch</entry>
<entry><literal >FR</| i teral ></ entry><entry>Frankrei ch</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >fy</literal ></entry><entry>Fri esi sch</entry>
<entry><literal >NL</|iteral ></ entry><entry>Ni eder| ande</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ga</literal ></entry><entry>lrisch</entry>
<entry><literal > E</literal ></entry><entry>lrland</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >gd</literal ></entry><entry>Schottisches Gilisch</entry>
<entry><literal >UK</literal ></ entry><entry>G oBbritanni en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >gl </literal ></entry><entry>Gal i zi sch</entry>
<entry><literal >ES</|iteral ></ entry><entry>Spani en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >gu</literal ></entry><entry>Quj arati sch</entry>
<entry><literal >I N</|iteral ></entry><entry>l ndi en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ha</literal ></entry><entry>Hausa</entry>
<entry><literal >NG</ | iteral ></entry><entry>Ni geri a</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >haw</|iteral ></ entry><entry>Hawai i sch</entry>
<entry><literal >US</literal ></entry><entry>Vereini gte Staaten</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >hi</literal ></entry><entry>Hi ndi </ entry>
<entry><literal > N</literal ></entry><entry>l ndi en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >hm</literal ></ entry><ent ry>Hmong</ entry>
<entry><literal >CN</ | i t eral ></ entry><entry>Chi na</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >hr</literal ></entry><entry>Kroatisch</entry>
<entry><literal >HR</Il i teral ></entry><entry>Kroati en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ht</literal ></entry><entry>Hai ti ani sch</entry>
<entry><literal >HT</|iteral ></entry><entry>Hai ti </entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >hu</literal ></entry><entry>Ungari sch</entry>
<entry><literal >HU</ | i t eral ></ entry><entry>Ungar n</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >hy</literal ></entry><entry>Arneni sch</entry>
<entry><literal >AMK/ | i teral ></ entry><entry>Arneni en</ entry>
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</ row>

<r ow>

<entry><literal >i d</l|iteral ></entry><entry>l ndonesi sch</entry>
<entry><literal >Mv</|iteral ></entry><entry>Mal aysi a</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >i g</literal ></entry><entry>l gbo</entry>
<entry><literal >NG</ | i teral ></ entry><entry>Ni geri a</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >i s</literal ></entry><entry>l sl andi sch</entry>
<entry><literal > S</literal ></entry><entry>| sl and</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal>it</literal ></entry><entry>ltalienisch</entry>
<entry><literal > T</literal ></entry><entry>ltalien</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >i w</literal ></entry><entry>Hebrai sch</entry>
<entry><literal >l L</literal ></entry><entry>|srael </entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ja</literal ></entry><entry>Japani sch</entry>
<entry><literal >JP</literal ></entry><entry>Japa</entry>

</ row>

<r ow>
<entry><literal > w</|iteral ></entry><entry>Javani sch</entry>
<entry><literal > D</|iteral ></entry><entry>l ndonesi en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ka</literal ></entry><entry>Georgi sch</entry>
<entry><literal >GE</|iteral ></entry><entry>Georgi en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >kk</Iliteral ></entry><entry>Kasachi sch</entry>
<entry><literal >KZ</I| i teral ></ entry><ent ry>Kasachst an</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >knx/|iteral ></entry><entry>Kanbodschani sch</entry>
<entry><literal >KH</ | i t eral ></ entry><ent r y>Kanbodscha</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >kn</|iteral ></ entry><entry>Kannada</entry>
<entry><literal >I N</literal ></entry><entry>l ndi en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ko</|iteral ></entry><entry>Koreani sch</entry>
<entry><literal >KR</ | i teral ></ entry><entry>Korea</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ku</|iteral ></entry><entry>Kurdi sch</entry>
<entry><literal > Q</literal ></entry><entry>lrak</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ky</literal ></entry><entry>Kirgisi sch</entry>
<entry><literal >KG</ | i teral ></ entry><entry>Kirgisi stan</entry>
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</ row>

<r ow>

<entry><literal >l a</literal ></entry><entry>Latei ni sch</entry>
<entry><literal >VA</literal ></ entry><entry>Vati kanst adt </ entry>
</ row>

<r ow>

<entry><literal > b</literal ></entry><entry>Luxenburgi sch</entry>
<entry><literal >LU</literal ></entry><entry>Luxenburg</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal > o</literal ></entry><entry>Laotisch</entry>
<entry><literal >LA</literal ></entry><entry>Laos</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >l t</literal ></entry><entry>Litaui sch</entry>
<entry><literal >LT</literal ></ entry><entry>Li tauen</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >l v</literal ></entry><entry>Lettisch</entry>
<entry><literal >LV</literal ></entry><entry>Lett|and</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ng</literal ></ entry><entry>Madagassi sch</entry>
<entry><literal >Mx/Iiteral ></ entry><ent ry>Madagaskar </ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >m </literal ></entry><entry>Maorisch</entry>
<entry><literal >NZ</ | i teral ></ entry><entry>Neuseel and</entry>
</ row>

<r ow>

<entry><literal >nk</literal ></entry><entry>Mazedoni sch</entry>
<entry><literal >MK</ I iteral ></entry><entry>Mazedoni en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >m </literal ></entry><entry>Mal aj al anx/ entry>
<entry><literal > N</literal ></entry><entry>| ndi en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >m</literal ></entry><entry>Mngol i sch</entry>
<entry><literal >M\</|iteral ></entry><entry>NMongol ei </ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >nr</literal ></entry><entry>Marat hi </ entry>
<entry><literal > N</literal ></entry><entry>| ndi en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ms</literal ></entry><entry>Mal aysi sch</entry>
<entry><literal >My</literal ></entry><entry>Mal aysi a</ entry>
</ row>

<r ow>

<entry><literal>nt</literal ></entry><entry>Mal tesi sch</entry>
<entry><literal >MI</literal ></entry><entry>Mal ta</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ny</literal ></entry><entry>Burnesi sch</entry>
<entry><literal >M\K/ | i teral ></ entry><entry>MWannar </ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ne</literal ></entry><entry>Nepal esi sch</entry>
<entry><literal >NP</|iteral ></entry><entry>Nepal </ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >nl </literal ></entry><entry>Hol | &ndi sch</entry>
<entry><literal >NL</|iteral ></ entry><entry>Ni eder| ande</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >no</literal ></entry><entry>Norwegi sch</entry>
<entry><literal >NO</ | iteral ></entry><entry>Norwegen</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ny</literal ></entry><entry>Chi chewa</ entry>
<entry><literal >MA/ | iteral ></entry><entry>Mal awi </ entry>

</ row>
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<r ow>
<entry><literal >pa</literal ></entry><entry>Panj abi </ entry>
<entry><literal >PK</|iteral ></entry><entry>Paki stan</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >pl </|iteral ></entry><entry>Pol ni sch</entry>
<entry><literal >PL</|iteral ></entry><entry>Pol en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ps</literal ></entry><entry>Paschtu</entry>
<entry><literal >AF</literal ></ entry><entry>Af ghani stan</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >pt</|iteral ></entry><entry>Portugi esi sch</entry>
<entry><literal >PT</|iteral ></entry><entry>Portugal </ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ro</literal ></entry><entry>Runéni sch</entry>
<entry><literal >RO</ | i teral ></entry><entry>Runéni en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ru</l|iteral ></entry><entry>Russi sch</entry>
<entry><literal >RU</ | i teral ></ entry><entry>Russi sche Foderation</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >sd</literal ></entry><entry>Si ndhi </ entry>
<entry><literal >PK</|iteral ></entry><entry>Paki stan</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >si</|iteral ></entry><entry>Si nghal esi sch</entry>
<entry><literal >LK</|iteral ></entry><entry>Sri Lanka</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >sk</|iteral ></entry><entry>S| owaki sch</entry>
<entry><literal >SK</ | i teral ></entry><entry>S| owakei </ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >sl </literal ></entry><entry>S| oweni sch</entry>
<entry><literal >SlI</literal ></entry><entry>S| oweni en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >snx/|iteral ></ entry><entry>Sanpani sch</entry>
<entry><literal >Ws</ | i teral ></ entry><entry>Sanpa</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >sn</literal ></entry><entry>Schona</ entry>
<entry><literal >ZW/ | i t eral ></ entry><entry>Si nbabwe</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >so</literal ></entry><entry>Somal i </ entry>
<entry><literal >SO</ | i teral ></ entry><entry>Sonal i a</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >sq</literal ></entry><entry>Al bani sch</entry>
<entry><literal >AL</I i teral ></entry><entry>Al bani en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >sr</literal ></entry><entry>Serbi sch</entry>
<entry><literal >RS</| i teral ></ entry><entry>Serbi en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >st</literal ></entry><entry>Sesot ho</entry>
<entry><literal >LS</literal ></entry><entry>Lesot ho</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >su</literal ></ entry><entry>Sundanesi sch</entry>
<entry><literal > D</|iteral ></entry><entry>l ndonesi en</ entry>

</ row>
<r ow>
<entry><literal >sv</literal ></entry><entry>Schwedi sch</entry>
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<entry><literal >SE</| i teral ></entry><entry>Schweden</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >sw</|iteral ></entry><entry>Suahel i </entry>
<entry><literal >TZ</|iteral ></ entry><entry>Tansani a</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ta</literal ></entry><entry>Tani | </entry>
<entry><literal > N</literal ></entry><entry>l ndi en</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >te</literal ></entry><entry>Tel ugu</entry>
<entry><literal > N</literal ></entry><entry>l ndi en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >tg</literal ></entry><entry>Tadschi ki sch</entry>
<entry><literal >TJ</literal ></ entry><entry>Tadschi ki stan</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >th</literal ></entry><entry>Thai </entry>
<entry><literal >TH</ | i teral ></ entry><entry>Thai | and</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >t|</literal ></entry><entry>Tagal og</entry>
<entry><literal >PH</ | i teral ></ entry><entry>Phil i ppi nen</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >tr</literal ></entry><entry>Tirki sch</entry>
<entry><literal >TR</literal ></ entry><entry>Tirkei </ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >uk</literal ></entry><entry>Ukrai ni sch</entry>
<entry><literal >UA</literal ></ entry><entry>Ukrai ne</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >ur</literal ></entry><entry>U du</entry>
<entry><literal >PK</|iteral ></ entry><entry>Paki stan</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><l|iteral >uz</literal ></entry><entry>Usbeki sch</entry>
<entry><l|iteral >Uz</literal ></ entry><entry>Usbeki stan</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >vi</literal ></entry><entry>Vi et nanesi sch</entry>
<entry><literal >VN</|iteral ></ entry><entry>Vi et nanx/ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >xh</literal ></entry><entry>Xhosa</entry>
<entry><literal >ZA</literal ></ entry><entry>Siudafri ka</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >yi</literal ></entry><entry>Ji ddi sh</entry>
<entry><literal >PL</|iteral ></ entry><entry>Pol en</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >yo</literal ></entry><entry>Joruba</entry>
<entry><literal >BJ</literal ></entry><entry>Beni n</entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >zh</literal ></ entry><entry>Chi nesi sch</entry>
<entry><literal >CN</ | i teral ></ entry><entry>Chi na</ entry>

</ row>

<r ow>

<entry><literal >zu</literal ></entry><entry>Zul u</entry>
<entry><literal >ZA</li teral ></ entry><entry>Sudafri ka</entry>

</ row>

</t body>

</t group>

</i nfornal tabl e>

</article>
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langcodes _cmd.xslt

[Quelltext]

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0rg/X M L/1998/namespace
db http://docbook.org/ns/docbook

d http://herbaer.de/xmlnsg/20051201/doc

xs http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Ausgabe (output)

Method text
Encoding utf-8

Eingebundene Stylesheets

/pool/txt.xslt - Hilfsvorlagen zur Ausgabe und Verarbeitung von Text

Zeilenumbruch txt.break

Parameter

Parameter g _cmd

Der Befehl fur jede Sprache

Select: 'proc_langbase

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:
Muster-Vorlage db:row

Parameter g_tabid

DielD der Tabelle

Select: 'tab_langcodes

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage /

Muster-Vorlagen (matching templates)

Muster-Vorlage /

Wurzel
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Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter g_tabid

Muster-Vorlage db:row
Ein Befehl fir jeder Tabellenzeile
Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter g_cmd

Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<?xm -styl esheet href="xslt_ht.xslt" type="application/xm"?>

<l--
2020- 12- 17 Lander kennung i n G oRRbuchst aben
-2
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmns:d = "http://herbaer.de/xm ns/ 20051201/ doc"
xm ns:db = "http://docbhook. org/ ns/ docbook"
version ="1.0"
>
<xsl : param name = "g_cnd" select = "'proc_| angbase'"/>
<xsl : param name = "g_tabid" select = "'tab_|l angcodes'"/>
<xsl :include href = "/pool/txt.xslt"/>
<xsl:output method = "text" encoding = "utf-8"/>
<xsl:tenplate match = "/">

<xsl :apply-tenplates select = "//db:infornaltable [@m:id = $g_tabid]//db:row'/>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "db:row'>

<xsl :variable name = "lang" select = "(.//db:literal)[1]"/>

<xsl :variable name = "country" select = "(.//db:literal)[2]"/>

<xsl : val ue-of select = "concat (
$g_cnd, ' ', $lang, ' ',
translate ($country, 'abcdefghijkl mopgrstuvwyz', ' ABCDEFGH JKLMNOPQRSTUWKYZ'),
$t xt . break

)'1>

</ xsl : tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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Darstellung der Kalender

Die URI der Kalender sind die URI der Bildauswahldateien

Die Transformation kal .xslt bestimmt die Darstellung der Kalender. Vorlagen fir die
Bildauswahldateien (XML-Namensraum http:// herbaer. de/ xm ns/ 20151211/ kal ender bi | der/
[ kal enderbi | der.rng])http://kleider. herbaer. de/ kal / JAHR/ Bl LDAUSWAHL. xnl stellendie
Daten (Titel und Bildverweise) zu einer Zeichenkette zusammen. Diese Zeichenkette fuhrt zusammen mit der
Grunddaten-Datel zur XHTML-Darstellung, die zum Ausdrucken und zur Ansicht im Browser geeignet ist.

Die Kaenderansicht der Bildergeschichten (styl e/ kal .xslt) sellt Titel und Bildverweise aus der
Bildergeschichte zusammen und bindet diese Transformation (kal . xsl t) ein.

Die Darstellung wird ergénzt durch die CSS-Regeln (kal . ¢css) und Javascript (kal . j s) fur die Bildschirmansicht
und CSS-Regeln fir die Druckausgabe (prt . ¢ss). Die Quelldateien werden zum Dokument unter dem URI / kal /
s/ kal . xsl t zusasmmengefiigt. Die sprachabhéngigen Texte stehen in der zentralen Lokalisierungsdatei unter dem
URI /1 ocal /| ocal . xm .

Zur Ansicht der Kalender gehort dieHilfekal _hel p. xht m . de zusasmmenmit den CSS-Regelnkal _hel p. css
und dem Skript kal _hel p.j s. Diese Quelldateien werden zu einem Dokument unter dem URI / kal / s/
kal _hel p. xht M zusammengefiigt und in verschiedene Sprachen Ubersetzt.
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kal.css

[Quelltext]

Die Rolle dieser Datei

Diese Datel wird von der Transformation kal . xsl t eingebunden. Sieist flr eine Ansicht vorgesehen, die die Tage
einer Woche in einer waagerechten Zeile anzeigt.

Einzelheiten zu den Regeln

Gesamtgrofe (body)

Das body-Element wird absolut mit einer festen Breite positioniert. Eine Anpassung an die Breite des Fensters
sieht nicht schon aus.

Deckblatt und Monatsbl atter

Die CSS-Regeln verbergen zunéchst alle di v-Elemente, die Kindelemente des body-Elements sind. Javascript-
Funktionen zeigen immer genau ein ,Blatt” an.

Tabelle der Tage
In den Tabellen der Tagewerden der Vormonat, Folgemonat, Tage desV ormonats und des Folgemonats, Feiertage

und Sonntage farblich gekennzeichnet. Die Tabellen der verschiedenen Monate sollten gleiche Spaltenbreiten
haben, wenn die Ubersicht des VVormonats oder des Folgemonats angezeigt wird.

Randbereiche
Die ,Randbereiche” sind der rechte, der linke und der obere Rand des body-Elements. Die fest posistionierten
Randbereiche sind in der Regel nicht sichtbar (transparent), nur wenn der Zeiger auf einen Randbereich weist,
wird der Inhalt schwarz dargestellt.

Verborgene Elemente
Elemente, deren Attibutwert cl ass das Wort hi de enthdlt, werden nicht angezeigt. Aul3er dem Fenster

,Einstellung” koénnen das die Ubersicht des Vormonats, des Folgemonats oder die Tabellenspalten mit dem
Monatsnamen oder der Nummer der Ka enderwoche sein, gesteuert durch Javascript.
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Quelltext

[Beschreibung]

/* 2015-12-13 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de> */

body {
posi tion: absol ute;
wi dt h: 30em

div { text-align: center;}

/* Deckblatt und Monatsblatt */
body > div { display: none; }

/* "Kachel "-Bilder auf dem Deckblatt */
inmg[class~="d"] {

w dth: 20%

nmargin: 2% 2%

/* Uberschriften des Deckbl atts, der Monatsbl atter und des Fenster "Einstellung" */
h1, h3 {

font-family: sans-serif;
}

/* Bild auf einem Monatsblatt */
ing[class~="nt] {

wi dth: 80%
}
/* Tabel | e der Kal endertage */
table {
wi dth: 95%
margin: 2%
}

/* Upbersicht des Vornonats */
tabl e[ cl ass~="v"] { background-col or: #EEDDDD; }

/* Upbersicht des Fol genonats */
tabl e[ cl ass~="n"] { background-col or: #DDEEDD; }

{ font-size: 80% width: 2em} /* Kal enderwoche */
{ text-align: left; width: 6em} /* Mnatsnane in Tabelle */
{ color: #FF0000; } /* Feiertag */
{ color: #FF0000; } /* Sonnt ag */
{ color: #AAAAAA; } /* Tag des Vornonats */
td[class~="n"] { color: #AAAAAA, } /* Tag des Fol genpnats */

/* Abschnitt mit Verweisen amoberen Rand */
div#bt a {

cursor: pointer;

color: inherit;

text - decoration: none;

div#tbt a + a {
nargin-left: 3em

}
/* Schal tfl ahe "nach |inks" */
di v#bl {

text-align: left;

bottom O;

cursor: pointer;
}
/* Schal tflahe "nach rechts" */
di v#tbr {

text-align: right;

bottom O0;

cursor: pointer;
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/* Randfelder, die nur bei Bedarf sichtbar sind */
div[class~="n"] {
di spl ay: bl ock;
position: fixed;
top: O;
col or: transparent;
background- col or: transparent;
border: none;
margi n: O;
paddi ng: O;
font-size: 200% ;

/* Zeiger Uber einem Randfeld */
div[class~="n"]: hover {

col or: #000000;
}

/* Fenster "Einstellung" */
di vitset {
di splay: bl ock;
position: fixed;
top: 10px;
left: 10px;
background- col or: #d9cd84;
col or: #000000;
border-style: solid;
border-wi dth: 1px;
paddi ng: lem

di v#tset [ cl ass~="hi de"] {
di spl ay: none;
}

p[class~="1ft"] { text-align: left; }
input { margin-right: lem }

%
mbgl i ch far Ubersicht Vornonat, Ubersicht Fol genonat,
Spalte "“Mnat", Spalte "Kal enderwoche"

*/

*[class~="hi de"] {

di spl ay: none;

}

a{
outline: none;
paddi ng: 0 10px;
}

ing { border: none; }
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kal.js

[Quelltext]
Dieses Skript erlaubt der Surferin,

durch die,, Kalenderblé&tter” zu bléattern,
und die Darstellung ein wenig anzupassen, wiein der Hilfe beschrieben.

Das ,Bléttern” erfolgt, indem die Eigenschaften di spl ay und vi si bi | i ty der betroffenen Elemente gesetzt
werden. Dahier zwei verschiedene Sétze von CSS-Regeln (fr die Bildschirmansicht und den Druck) benutzt werden,
muss ich besonders vorsichtig sein. Die direkten Eigenschaften beeinflussen beide Darstellungen. Im Hinblick auf
mehrere CSS-Regelsétze (z.B. fur Bildschirme, Mobilgeréte und Drucker) ist es sinnvoll, CSS-Eigenschaften nicht
direkt per Javascript zu setzen, sondern geeignete Attributwerte zu setzen.

Ich habe mich dennoch entschieden, CSS-Eigenschaften direkt zu setzen. Das angezeigte Kaldenderblatt (di v-
Element) hat die Eigenschaft di spl ay: bl ock. Wenn die Surferin ,bléttert”, darf ich nicht di spl ay:
none setzen, weil dann das Blatt nicht gedruckt wirde, sondern muss die di spl ay-Eigenschaft entfernen.
Auf dem Deckblatt ist die Schaltflache ,zurlick” (links) verborgen, auf dem Dezember-Blatt ist die Schaltflache
»weiter” (rechts) verborgen. Um die Schaltflachen anzuzeigen, darf ich nicht deren di spl ay-Eigenschaft zum
Beispiel auf bl ock setzen, weil sie dann auch im Ausdruck erschienen.
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Quelltext

[Beschreibung]

/Il -*- coding: utf-8 -*-
%
Script zur Kal ender- Ansi cht
2015-12- 14 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
*/
onload = function () {

/'l Anpassung der Darstellung
var rh = new RegExp ("\\s*\\bhide\\b");

/1 Hilfsvariable
var i; 11 1fd. Zahler

var /1 1D eines Elenents
var /1 Knotenliste oder andere Liste
var /1 ein Elenent / Knoten

var /1 Wert des Attributs @l ass

id;
[
n;
var v; /'l Elenent-Zustand / Eingabewert / Wertepaar
c;
var r; /'l regul & er Ausdruck zu einem"Wrt" in @l ass

/'l gespeicherte Einstellungen | aden

var sto = wi ndow. | ocal Storage || w ndow. sessionStorage;
if (sto) {

| = sto.getltem ("kal");

it {

| = String (I).split (":");

for (i =0; i <Il.length; ++i) {
v = I[i].split("=");
if (v.length == 2) {

id=v[0];
docunent . get El enent Byl d (id).checked = (v[1] == "1");
I+
n = docunent. get El ementByld (id);
it (n) {
if (id.substring(0, 4) == "chk_")
n.checked = (v[1] == "1");
el se
n.value = v[1];
}
*/
}
}
}
}
Il Fenster "Einstellung" anzeigen
var set = function (e) {
e. stopPropagation ();
n = docunent. get El ementByld ("set");
c = n.getAttribute ("class");
n.setAttribute ("class", c.search (rh) >= 0 ? c.replace (rh, "") : ¢ + " hide");
Y 11 set
docunent. get El enent Byl d ("as").addEventLi stener ("click", set, false);
/'l 1 Ds der Checkboxen, deren Einstellungen zu speichern sind
var ids = ["chk_vni', "chk_fn', "chk_kw', "chk_nt"];
/1 "Einstellung" schlieBen und Einstellungen speichern
var save = function (e) {
e. stopPropagation ();
n = docunent. get El ementByld ("set");
c = n.getAttribute ("class");
n.setAttribute (“class", ¢ + " hide");
if (sto) {
v =""
for (i =0; i <ids.length; ++i) {
id=ids[i];
Vo= (i? Mttty +id o+ =
+ (docunent.getEl enentByld (id).checked ? "1" : "0");
I+
n = docunent. get El ementByld (id);
Vo= (0?2t tt) +id + o+
(id.substring(0, 4) == "chk_" ?
(n.checked ? "1" : "0") : n.value);
*/
sto.setltem ("kal", v);

}
I

docunent. get El enent Byl d ("b_cl").addEventListener ("click", save, false);

11 Checkbox
var chk = function (id, tag, cw) {
var b = docunent.getEl enentByld (“chk_" + id); // Eingabeel enent
var r = new RegExp ("\\b" + cw + "\\b");
/1 event handl er
var h = function (e) {
if (e) e.stopPropagation ();
v b.checked ? 1 : 0;
| docunent . get El enent sByTagNare (tag);
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for (i =0; i <Il.length; ++i) {
n=1I[l;
c = n.getAttribute ("class");
if (c & c.search (r) >= 0)
n.setAttribute ("class", v ? c.replace (rh, "") : ¢ + " hide");
}
}
h ()
b. addEvent Li stener ("change", h, false);
}: 11 chk
chk ("vnt, "table", "v");
chk ("fnt, "table", "n");
chk ("kw', "td", KW'
chk ("ne", "td", ")

I/ Bléattern

I/ der aktuelle Abschnitt

var cd = docunent.getEl enentByld ("d00");

I/ die Nurmer des aktuellen Abschnitts: 0 Deckblatt, 1 Januar, 12 Dezenber
var cn = 0;

/Il linke Seite: Verweis auf das vorhergehenden "Blatt"

var bl = docunent.getEl enentByld ("bl");

Il rechte Seite: Verweis auf das folgende "Blatt"

var br = docunent.getEl enentByld ("br");

/1 Verweis zum Deckbl at t

var ah = docunent.getEl enentByld ("ah");

cd. styl e. display
ah.style.visibility

"bl ock";
*hi dden";

/'l Elenente positionieren

n = docunent . get El enent sByTagNane ("body")[0];

v = parseFl oat (w ndow. get ConputedStyle (n, "").getPropertyValue ("wdth"));
c = math.floor (v / 10);

v = Math.floor (v);

bl .style.width =c + "px";

bl . style.display = "none";

br.style.left (v - ¢) + "px";
br.style.width =c + "px";
docunent. getEl enentByld ("bt").style.width = v + "px";

/'l zum vor her gehenden Bl att

var on_bl = function (e) {
e. stopPropagation ();
if (cn > 0) {
--cn;

id="a" + (100 + cn);
id="d" +id.slice (2);
cd.style.display = "";
cd = docunent.getEl enentByld (id);
cd.style.display = "bl ock";
if (cn ==0) {
bl . style.display = "none";
ah.style.visibility = "hidden";
}
else if (cn == 11) {
br.style.display = "";
}
}
Y /1 on_bl
bl . addEvent Li stener (“click", on_bl, false);

!/ zum néchsten Bl att
var on_br = function (e) {
e. stopPropagation ();
if (cn < 12) {
++Cn;
id="a" + (100 + cn);
id="d" +id.slice (2);
cd.style.display = "";
cd = docunent.getEl enentByld (id);
cd.style.display = "bl ock";
if (cn == 12) {

br.style.display = "none";

}

else if (cn == 1) {
bl .style.display = "";
ah.style.visibility ="";

}

}
Y /1 on_bl

br.addEvent Li stener (“click", on_br, false);

I/ von einemBild auf dem Deckbl att zum Monat sbl att
var on_sel = function (e) {
e. stopPropagation();
c = e.target.getAttribute("id").slice(l1);
n = docunent. get El ement Byl d("d" + c);
n.style.display = "bl ock";
cd.style.display = "";

cd = n;
if (cn ==0)
ah.style.visibility = "visible";

cn = Nunber (c);
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bl . styl e.display
br.style.display

}: /1 on_sel

| = cd. get El enent sByTagNane ("ing");

for (i =0; i <Il.length; ++i) {
I[i].addEventListener ("click", on_sel, true);

(cn =0 ? "none"
( cn == 12 ? "none"

}

/1 zum Deckbl at t
var on_h = function (e) {
e. stopPropagation();
if (cn) {
n = docunent . get El enent Byl d("d00");
n.style.display = "bl ock";
cd.style.display = "";

cd = n;
cn = 0;
bl . style.display = "none";

br.style.display ;
ah.style.visibility = "hidden";
}
}; /1 on_h
docunent. get El enent Byl d ("ah").addEventLi stener ("click", on_h, false);
} /1 onload
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prt.css

[Quelltext]

Allgemein

Diese Datei wird von der Transformation kal . xsl t eingebunden. Sie ist fir eine Ansicht vorgesehen, die die
Tage einer Woche in einer waagerechten Zeile anzeigt. Sie entspricht weitgehend den Regeln zur Bildschirmansicht
(kal . css), nur sind die ,interaktiven” Elemente verborgen.

Die Breiten sind so festgel egt, dass die Druckausgabe mit einem ziemlich alten Browser funktioniert. Fir Firefox 60
(und wahrscheinlich viele andere Browser) sind die Werte in den Kommentaren geeignet.

Textfarbe

Mein alter Browser stellt in der Druckausgabe zwar Feiertage richtig in Rot dar, aber keine Hintergrundfarben und
Graustufen fur den Text. Daher habe ich fir Tage des Vormonats und des Folgemonats eine , transparente” Farbe
vorgesehen.
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Quelltext

[Beschreibung]

I+
Stil fur Kal ender, Druck
2018-11-03 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>
2020- 12-31 angepasst an Bilder imFormat 2:3 mit aktueller Firefox-Version
2022-02-13 body font-size angepasst

*/
body {
position: absol ute;
w dt h: 100%
/* nmuss/ kann ggf. angepasst werden */
font-size: 14.7pt;
}

div { text-align: center; }

/* Die "Kalenderbl atter" erschei nen auf einzelnen Seiten */
body > div + div {

page- br eak- bef ore: al ways;

page- br eak-i nsi de: avoi d;

ing[class~="d"] {
width: 20%
margin: 2% 2%

hl { font-famly: sans-serif; }

img[class~="n"] {

w dth: 65%
margin: lem
*/
/* fur neuere Firefox-Version: */
w dth: 70%
nar gi n-bottom lem

}

table {
width: 95%
margin: 0 2%

tabl e[ cl ass~
tabl e[ cl ass~

background- col or: #EEDDDD; } /* Vornonat */
background- col or: #DDEEDD; } /* Fol genpnat */

——

*[class~="hide"] { display: none; } /* verborgene El emente */

td[class~="kw'] { font-size: 80% width: 2em} /* Kal enderwoche */

td[cl ass { text-align: left; width: 6em} /* Mnatsnane */

td[cl ass { color: #FF0000; } /* Feiertag */

td[cl ass { color: #FF0000; } /* Sonnt ag */

td[cl ass { color: transparent; } /* Tag des Vornonats */
td[ cl ass~ { color: transparent; } /* Tag des Fol genobnats */
div[class~="n"] { display: none; } /* Interaktive Elenente */
di vitset { display: none; } /* Fenster "Einstellung" */

a { outline: none; }
ing { border: none; }
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Datei kal _help.xhtml.de

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<l-- file KLEI DER/ web/ src/ kal ender/kal _hel p. xhtni . de -->
<l--

Hi | fe zum Kal ender

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Cernany

-->
<ht m
xm ns = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m "
xmns:| = "http://herbaer. de/ xm ns/ 20141210/ | ocal i zati on"
xm :lang = "de"
>
<head>
<meta nane="vi ewport" content="w dt h=devi ce-wi dth, initial-scale=1"/>
<link href = "/style/shortcut_icon.png" rel = "icon"/>
<link href = "kal _help.css" rel = "stylesheet"/>
<script src = "kal _help.js"/>
<title>Der Kalender</title>
</ head>
<body>
<hl>Der Kal ender</hi1>
<di v>
<l-- Algeneines -->
<p>
Di ese Wbsite <a href = "/">kleider.herbaer.de</a> wird | hnen angeboten von

"Her bar" Herbert Schi emann
(<a href="http://herbaer.de">http://herbaer.de</a>,
<a href="nailto: h.schi emann@er baer. de">nmi | t o: h. schi emann@er baer . de</ a>).
</ p>
<p>
Ich kann nicht alle Feiertage in allen Landern der Welt kennzei chnen,
sondern nur die Feiertage fur einige wenige Lander.
Ich kann nicht garantieren, dass alle Feiertage richtig angezei gt werden.
Di e angezei gt en Kal enderdaten hangen ab von der Spracheinstellung
nmt Landerkennzei chnung des Browsers.
Wenn kei ne passenden Kal enderdaten auf neiner Website verfgbar sind,
wer den di e Kal enderdaten gené der Spracheinstellung "de-de" angezeigt:
di e Monat snanen erschei nen in deutscher Sprache, und die bundesweiten
Fei ertage in Deutschland sind gekennzeichnet.
</ p>
<p>
Si e kénnen den Kal ender (hoffentlich) einfach ausdrucken.
Cgf. mussen Sie die Skalierung oder die Seiteneinrichtung anpassen,
danmit immer ein Mnat auf einer Seite ausgedruckt wird.
</ p>
</ di v>
<di v>
<!-- Hlfe zur Navigation -->
<p>
In der Ansicht imBrowser wird zunachst das "Deckblatt" angezeigt.
Ein Klick auf ein Bild imDeckblatt zeigt die Kal enderseite zu dem entsprechenden Mnat
Ein Klick auf das Bild einer Mnatsseite fihrt zu der Bildergeschichte,
der das Bild entnomen ist.
</ p>
<p>
Wenn der Mauszei ger an den oberen, den |inken oder den rechten Rand der Anzei ge komt,
werden di e fol genden Synbol e sichtbar:
</ p>
<t abl e>
<t body>
<tr>
<td class = "s">&#x25¢c9; </td>
<td>
Di eses Zei chen erscheint oben auf einer Mnatsseite.
Ein Kl ick auf das Zeichen zeigt das Deckblatt an.
</td>
</tr>
<tr>
<td class = "s">&#x2302; </td>
<td>
Das Zei chen am oberen Rand verweist auf die Startseite der Wbsite.
</td>
</tr>
<tr>
<td class = "s">&#x22ee; </td>
<td>
Ein Kl ick auf dieses Zeichen am oberen Rand zeigt das Fenster
&#x201e; <span class = "ol |" id = "ol | _set"><l:ph id = "einstel|"/></span>&#x201d; an.
Ein zweiter Klick auf dieses Zeichen schlielt das Fenster
&#x201e; <span class = "ol " id = "ol |l _set"><l:ph id = "einstel|"/></span>&#x201d; ,
ohne di e geénderten Einstellungen zu speichern.
</td>
</tr>
<tr>
<td class = "s">?</td>
<td>
Das Fragezei chen am oberen Rand verwei st auf diese Hilfe.
</td>
</tr>
<tr>
<td class = "s">&#x25c0; </td>
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<td>
Wenn di eses Zeichen |inks oben zu sehen ist,
zeigt ein Mausklick das Kal enderblatt des Vornonats an.
Fal | das Kal enderbl att des Januar angezeigt wrd,
zei gt ein Mausklick das Deckblatt an.
</td>
</tr>
<tr>
<td class = "s">&#x25b6; </td>
<td>
Wenn di eses Zeichen rechts oben zu sehen ist,
zeigt ein Mausklick das Kal enderbl att des Fol genonats an.
Vom Deckbl att fihrt ein Mausklick zum Kal enderbl att des Mnats Januar.
</td>
</tr>
</ t body>
</tabl e>
<p>
Di e Tage ei ner Woche werden in einer waagerechten Rei he angezeigt.
Der erste Tag ist ein Mntag.
Sonnt age und Feiertage sind durch rote Schrift gekennzeichnet.
Tage des Vornonats oder des Fol genbnats erscheinen in grauer Schrift.
</ p>
</ di v>
<di v>
<l-- Hlfe zu Einstellungen -->
<div id="set">
<h3><|:ph id = "einstel | "/></h3>

<p class = "Ift">
<| abel >
<i nput type = "checkbox" id = "chk_vnt/>
<l:ph id = "vornonat"/>
</ | abel >
</ p>
<p class = "Ift">
<| abel >
<i nput type = "checkbox" id = "chk_fn/>
<l:ph id = "fol genonat"/>
</ | abel >
</ p>
<p class = "Ift">
<| abel >
<i nput type = "checkbox" id = "chk_kw' checked = "checked"/>
<l :ph id = "kal enderwoche"/>
</ | abel >
</ p>
<p class = "Ift">
<| abel >
<i nput type = "checkbox" id = "chk_nt"/>
<l:ph id = "nonatsnane_i n_tabel | e"/>
</ | abel >
</ p>
<p>
<button id = "b_cl"><l:ph id = "schliessen"/></button>
</ p>
</ di v>
<p>

Wenn Si e winschen, werden auf ei nem Kal enderbl att auch di e Kal enderwochen

und di e Tage des Vornonats oder des Fol genonats angezei gt.

Bei m Ausdrucken niissen Sie auf die Seiteneinrichtung achten (Rander, Skalierung,
Sei t engr 6Re) .

</ p>

<p>
Ein Klick auf das Zei chen &#x22ee; am oberen Rand zeigt das Fenster
&#x201e; <span class = "ol " id = "ol | _set"><l:ph id = "einstell"/></span>&#x201d; an.

</ p>

<p>
Di e Markierung &#x201le; <span class = "oll" id = "ol |l _chk_vni'><l:ph id = "vornonat"/></ span>&#x201d;
zei gt Uber dem aktuel | en Monat di e Ubersicht des Vormonats an.

</ p>

<p>
Di e Markierung &#x201le; <span class = "oll" id = "oll _chk_fni'><l:ph id = "fol genbnat "/ ></ span>&#x201d;
zei gt unter dem aktuellen Monat die Ubersicht des Fol genonats an.

</ p>

<p>
Di e Markierung &#x201le; <span class = "oll" id = "oll _chk_kw'><l:ph id = "kal ender woche"/ ></ span>&#x201d;
zeigt |inks neben jeder Woche die Numrer der Woche im Kal enderjahr an.

</ p>

<p>
Di e Markierung &#x201e; <span class = "oll" id = "ol |l _chk_nt"><l:ph id = "npnatsnanme_i n_t abel | "/ ></ span>&#x201d;
zei gt links neben der Ubersicht eines Mnats den Nanen des Monats an.

</ p>

<p>
Ein Klick auf die Schaltflache
&#x201e; <span class = "ol l" id = "ol |l _b_cl">SchlieRen</span>&#x201d;

schlieBt das Fenster und speichert die Markierungen (I okal,
I hre Einstellungen verlassen nicht den Rechner).
Wenn die Einstellungen | hres Browsers es zul assen, bleiben die Markierungen
erhalten, wenn Sie w eder eine Kal ender dieser Wbsite 6ffnen.
</ p>

</ di v>
</ body>
</htm >
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kal help.css

[Quelltext]

Die Aufgabe dieser Datei

Diese Datei (kal _hel p. css) wird von der Hilfedatel kal _hel p. xht m . de eingebunden. Sie enthélt Regeln
zur Darstellung des Fensters , Einstellung” entsprechend den Regelninkal . css fir die Kalender.

Sie enthdlt auf3erdem Regeln zur Hervorhebung der beschriebenen Elemente und Regeln fur die Hinweise zur
maschinellen Ubersetzung.

Quelltext

[Beschreibung]

/*

Darstel lung der Hi|fe zum Kal ender

2015-12- 14 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
*/

/* Tabelle zu den Zei chen am Rand */
td { vertical-align: middle; }

td[class~="s"] { font-size: 200% padding: 0 10px;}

/* Fenster "Einstellung" */
di vitset {
margin: lem
float: left;
background-col or: #d9cd84;
col or: #000000;
border-style: solid;
border-w dth: 1px;
paddi ng: lem
text-align: center;
}
plclass~="Ift"] { text-align: left; }
input { margin-right: lem }

/* Verwei se auf Elemente der Darstellung */
span[cl ass~="ol | "] { text-decoration: underline; }
span[cl ass~="ol | "] : hover { background-col or: #FFCCCC, col or: #000000; }

/* Die aktuel |l hervorgehobenen El enente */
*[class~="outline"] {

outline: #FF8888 solid 6px;

backgr ound- col or: #FFDDDD;

col or: #000000;

/* Kein Rahmen um Bilder, die als Verweise dienen */
a inmg { border: none; }

/* Googl e-Bild und Texthi nwei s nebenei nander */
di v[cl ass="machine"] p {

di splay: inline-block;

vertical-align: niddle;

margin-right: lem
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kal help.js

[Quelltext]

Dieses Skript hebt das bezeichnete Element hervor, wenn der Mauszeiger in der Hilfe auf die Bezeichnung eines
(Eingabe-)Elements zeigt.

Quelltext

[Beschreibung]

%
Her vor hebungen in der Hilfe zum Kal ender
2016- 01- 04 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>

*/
onload = function () {
var id; /1 1D des referenzierten El ements
var r = /[\s+outline\b/ ;
var f = [~ *?2_(.*)/ v /1 ID-"Filter"
var e ; /1 referenziertes El enent
var c ; /1 \Wert des Attributs class
var over = function (ev) {
id = ev.target.getAttribute("id").match (/~.*?_(.*)/)[1];
e = docunent.getEl enentByld (id);
e.setAttribute ("class", e.getAttribute ("class") + " outline");
Y /1 over
var out = function (ev) {
id = ev.target.getAttribute("id").match (/~.*?_(.*)/)[1];
e = docunent.getEl enentByld (id);
c = e.getAttribute ("class");
e.setAttribute ("class", c.replace (r, ""));
}: /1 out
var i;
var s = docunent. get El enent sByTagNane ("span");
for (i =0; i <s.length; ++) {
if (s[i].getAttribute ("class") == "oll") {
s[i].addEvent Li stener ("nouseover", over, false);
s[i].addEvent Li stener ("nouseout", out, false);
}
}
H
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Einbindung in die Website

Wie ist die Kalenderansicht einer Bildergeschichte in die Website eingebunden? Wie sind die Kalender mit ,von
Hand” zusammengestellten Bildern in die Website eingebunden? Sind weitere Teile der Website betroffen?

Die Kalenderansicht einer Bildergeschichte liegt als weitere Ansicht unter dem URI / sSTORY/ kal .

Die URI der Kalender sind die URI der Bildauswahldateien: / kal / JAHR/ Bl LDAUSWAHL. xmi . Unter der URI
/ kal / JAHR/ i ndex. xht m liegt eine Index-Datei mit Verweisen auf die Kalender des Jahres. Unter der URI /
kal /i ndex. xht m liegt eine Index-Datei mit Verweisen auf alle Jahre und alle Kalender.

Der Menibaum der Startseite enthélt Verweise auf die Kalender und die Kalender-Index-Dateien. Die Eintrége
im Menibaum werden aus der Datel kal ender/tree. xm (s. unten) gelesen. Der Aufbau der Startseite ist im
Zusammenhang mit dem allgemeinen Stil der Website beschrieben.

Ausdem Inhalt des Verzeichnisseskal ender erstellen das Skriptt r ee. pl und die anschlie3ende Transformation
tree_sorttlv.xslt die Datei kal ender/tree. xnm . Sie enthdlt die Baumstruktur fir den Teilbaum der
Startseite, XML-Namensraum ht t p: / / her baer . de/ xm ns/ 20151222/tree/ [tree.rng].

Wenn Dateien kal ender/ JAHR/ i ndex. xht ml . LANG oder kal ender /i ndex. xht m . LANG existieren,
werden die Index-Dateien aus diesen erzeugt. Die Transformation xht m _set | i nks. xsl t fugt Verweise auf das
Website-1con und CSS-Regeln fiir eingebetteten Inhalt ein. Die Transformationxht m _t ar get . xsl t bewirkt, das
die Ziele der Verweise (die Kaender) in einem neuen Fenster getffnet werden.

Falls eine Datei kal ender/ JAHR/ i ndex. xht ml . de oder kal ender /i ndex. xht m . de nicht existiert,
erzeugt tree_ht. xslt die deutschsprachigen Index-Dateien aus t r ee_ht . xsl t. Die so erzeugten Index-
Dateien nutzen zur ,Baumansicht” der verschachtelten Listen die Transformationt r eel i st . xsl t in Verbindung
mittreelist.jsundtreelist.css.

Die Datei kal ender/tree. xm bestimmt, welche Index-Dateien und welche Bildauswahl-Dateien im Server-
Verzeichnis angelegt werden. Die Transformation tree_cnd. xslt erzeugt die Befehle zum Einfliigen der
Index-Dateien, die Transformation t ree_fil es. xsl t liefert eine Liste der relativen URI der einzufligenden
Bildauswahldateien, s. Bash-Skript kal ender .

Zu Einbindung in die Website im weiteren Sinne gehéren auch Schliisselworter fir Suchmaschinen.
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tree.pl

[Quelltext]

Ubersicht

tree.pl --help|--version

tree.pl [--verbose ..|--no_verbose]

--lang LANG] [ - -webdi r VEBDI R][--kal dir KALDI R][--srcdir SRCDI R]

--shiftnd SH FTND]...

-incldir I NCLDI R]...[ - -excl di r EXCLDI R]...

-inclfilel NCLFILE]...[--exclfil e EXCLFILE]...

-rtname RTNAME][--rtrefbase RTREFBASE] [--rttitl e RTTITLE][--ixfilel XFILE]
-dirnnflt DIRNMFLT]...[--filennflt FI LENMFLT]...

--titlecrmd TI TLECMD] [ - - xm ns XMLNS]

[
[
[
[
[
[
[

Beschreibung

Dieses Programm erzeugt die Datei kal ender/tree. xm (s.tree. rng) mit der Baustruktur der Kalender, wie
sie in die Startseite der Website eingebunden wird. Zum Verzeichnis kal ender wird der ,Wurzelknoten” (der
Kalender) angelegt. Die Kalender eines Jahres JAHR liegen im Unterverzeichnis kal ender / JAHR. Zu jedem Jahr
wird ein Verzeichnisknoten mit den Kalendern als Dateiknoten (Endknoten) angelegt, zusétzlich werden zu den
Kaendern des , aktuellen” (s. - - shi f t nd) Jahres Dateiknoten direkt unter dem Wurzelknoten angelegt. In der
Voreinstellung ist das aktuelle Jahr in den Monaten Januar bis November das laufenden Jahr, im Dezember das
Folgejahr.

Esist mit Perl 5.10.1 getestet.

Optionen

Zu allen Befehlszeilenargumenten gibt es Voreinstellungen.

Zum Beispiel wahlt .- -i ncl dir .” zunéchst alle Unterverzeichnisse von KALDI R aus. ,- - excl di r '/no$
schliefd nur Unterverzeichnisse mit dem Namen no aus. Wenn es kein Unterverzeichnis mit dem Namen no gibt,
werden alle Unterverzeichnisse und deren Unterverzeichnisse ausgewahit.
Entsprechend wéhit .- -i ncl file.--exclfil e /whisky\$” ale Dateien aus, die nicht whi sky heif3en.
--help

Gibt eine kurze Hilfe mit den Voreinstellungen zu allen mdglichen Befehlszeilenargumenten aus.
--version

Gibt kurze Hinweise zum Programm und die Version aus.
--verbose

Erhoht den Umfang der Meldungen nach STDERR.

--no_verbose

Unterdriickt die Ausgabe von Meldungen. Die Optionen - - ver bose und - - no_ver bose werden der Reihe
nach ausgewertet.
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- -1 ang LANG

LANGist die Kennung der Sprache mit moglichen Erweiterungen. Der Wert wird fir den Platzhalter ${ | ang}
in den Befehl TI TLECMVD zur Ermittlung des Titels eines Dokuments eingesetzt.

--webdi r WVEBDI R

Das Basis-Verzeichnis zur Website wird fir den Platzhalter ${ webdi r } in den Werten KALDI R, SRCDI Rund
TI TLECND eingesetzt.

--kal dir KALDI R

Das Verzeichnis der Kaender-Quelldaten mit dem Unterverzeichnis base fir die Grunddaten und
Unterverzeichnissen JAHR fir die Bildauswahl-Dateien der Kalender eines Jahres. Der Wert kann Platzhalter
${ xxx} (z.B. ${ webdi r }) fir das Befehlszeilenargument XXX enthalten.

--srcdir SRCD R

Das Verzeichnis der Skripte und Quellcode-Dateien zun dem Kalendern. Der Wert kann Platzhalter ${ xxx}
(z.B. ${ webdi r }) fir das Befehlszeilenargument XXX enthalten.

--shi ftnd SH FTND

Der Name einesKnotens (s. nane), dessen Kindknoten zu Kindknoten des Wurzel knotens kopiert werden sollen.
Das gesamte Argument kann wiederholt werden. Dann werden moglicherwei se die Unterknoten mehrerer Knoten
kopiert.

--incldir | NCLD R

Die Unterverzeichnisse von KALDI R, die in die ausgegebene Baumstruktur eingehen, werden in zwei Schritten
ausgewdhlt. Im ersten Schritt werden alle Unterverzeichnisse ausgewahlt, deren vollsténdiger Verzeichnispfad
einem der reguléren Ausrticke | NCLDI R entspricht. Das gsamte Argument kann wiederholt werden. Im zweiten
Schritt werden alle Unterverzeichnisse ausgenommen, deren Verzeichnispfad einem der reguldren Ausdriicke
EXCLDI R entspricht.

--excldir EXCLDI R
Ein Unterverzeichnis von KALDI R, dessen vollsténdiger Verzeichnispfad einem der reguldren Ausdriicke
EXCLDI R entspricht (das gesamte Argument kann wiederholt werden), wird nicht in die ausgegebene
Baumstruktur aufgenommen, auch wenn der Verzeichnispfad einem der Ausriicke | NCLDI R entspricht.

--inclfilel NCLFILE
Dateien im Verzeichnis KALDI R oder einem ausgewahlten Unterverzeichnis (s. | NCLDI R und EXCLDI R)
werden vorlaufig ausgewahlt, wennihr vollstandiger Dateipfad einem reguléren Ausdruck | NCLFI LE entspricht.
Das Argument kann mehrfach vorkommen. Wenn der Dateipfad dann keinem der reguldren Ausdriicke
EXCLFI LE entspricht, wird die Datei in die Baumstruktur aufgenommen.

--excl fil e EXCLFI LE

Der regulére Ausdruck EXCLFI LE beschreibt Dateipfade, die aus der ausgegebenen Baumstruktur
ausgeschlossen sind (s. | NCLFI LE). Das gesamte Argument kann mehrfach vorkommen.

- -rt name RTNAME
RTNAME ist der Name (s. nane), des Wurzelknotens, der dem Verzeichnis KALDI R entspricht.
--rtref base RTREFBASE

Der Wert RTREFBASE wird als Verweis-Basis (s. r ef base) zum Wurzelknoten ausgegeben.
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--rttitleRTTITLE
Der Titel (s.ti t | €) des Wurzelknotens, der dem Verzeichnis KALDI R entspricht.

Wenn die Datei KALDI R/ | XFI LE existiert, wird der voreingestellte Titel dieser Datei entnommen (s.
TI TLECVD).

--ixfilel XFILE
Der Name der Index-Datei eines Verzeichnisses. Der Wert | XFI LE hat zwei Funktionen: er wird a's Inhalt des
Elements r ef zu Verzeichnis-Knoten ausgegeben. Wenn die Datei mit dem Namen | XFI LE im Verzeichnis
KALDI R oder einem ausgewahlten Unterverzeichnis existiert, dann wird aus dieser Datei der Titel des
Verzeichnisknotens bestimmt (s. TI TLECVD).

--di rnnflt DI RNMFLT
Der Name (nane) eines Verzeichnisknotens wird aus dem Verzeichnispfad bestimmt. Er ist die erste
"Matchgruppe" desreguldren Ausdrucks DI RNMFLT, der auf den vollstandigen V erzei chnispfad angewandt wird.
Das gesamte Argument kann mehrfach vorkommen. Der erste passende reguldre Ausdruck bestimmt den Namen.
Wenn kein regulérer Ausdruck passt, ist der Verzeichnisname auch der Knotenname.

--filennflt FI LENMFLT
Der Name (nane) eines Dateiknotens wird aus dem Dateipfad bestimmt. Er ist die erste "Matchgruppe" des
reguléren Ausdrucks DI RNVFLT, der auf den vollstéandigen Dateipfad angewandt wird. Das gesamte Argument
kann mehrfach vorkommen. Der erste passende regulére Ausdruck bestimmt den Namen. Wenn kein regul&rer
Ausdruck passt, ist der Dateiname auch der Knotenname.

--titlecmd TI TLECVMD
Befehl zur Bestimmung des Titels eines Dokuments mit Platzhaltern. Die moglichen Platzhalter sind ${ | ang},
${webdir}, ${kaldir},${srcdir} und ${i xfil e} fur die Befehlszeilenargumente sowie ${fi | e}
flr den Dateipfad des Dokuments, dessen Titel bestimmt werden soll.
Voreingestellt ist das Bash-Skriptti t | ecnd.

--xm ns XMLNS

XMLNS ist der XML-Namensraum der Ausgabe.

Benutzte Module

Das Programm benutzt die folgenden Module;
Her baer : : Readar gs (Readar gs. pm

Die Funktion Her baer : : Readar gs: : r ead_ar gs liest die Befehlszeilen-Argumente.
Her baer: : Repl ace

Die Funktion Her baer:: Repl ace: : repl ace ersetzt Platizhalter der Form ${xxx}. Die Datei
Repl ace. pmist im Zusammenhang mit Lokalisierungen / Ubersetzungen beschrieben.

Her baer:: XM.Dat aW i t er (Datei XM_Dat aW i ter. pm

Ausgabe von XML-Daten.
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Quelltext

[Beschreibung]

#! [ usr/bin/perl -w

# Baumstruktur der Kal ender

# 2015-12-22 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>
# 2020-04- 12 Voreinstel | ung webdir

use utf8 ; # Dieser Quelltext ist utf-8-kodiert
use Omd gw real path);

use File:: Spec:: Functions;

use Herbaer: : Readar gs; # read_args ()

use Herbaer:: Repl ace; # replace ()

use Herbaer:: XM.DataWiter ;

# use PCSI X;

bi nnmode ( STDERR,
bi nnmode ( STDOUT,

":encoding(utf-8)");
":encodi ng(utf-8)");

ny $args = {
“[cnt]verbose" => 1,
"l ang" => "de", # Sprache
"webdi r" => undef, # \Websi t e- Basi sver zei chni s
“kal dir" => ' ${webdi r}/kal ender"’, # Verzeichnis der Kal ender-Quellen
“srcdir" => ' ${webdir}/src/ kal ender', # Verzeichnis der Skripte
“shiftnd" =[], # Namen "geschobener" Knoten
“incldir" =[], # Regex eingeschl osser Verzeichnisse
“excldir" =[], # Regex ausgenommener Verzeichnisse
“inclfile" =[], # Regex eingeschl ossener Dateien
“exclfile" =[], # Regex ausgenommener Dateien
“rtname" => undef # Name des Wirzel knot ens
“rtrefbase" => "kal ", # Verwei s-Basi s des Wirzel knot ens
“rttitle” => undef, # Titel des Wirzel knotens
“ixfile" => "index.xhtm", # Def aul t - | ndex- Dat ei
“dirnnflt" =[], # Namensfilter fur Verzeichnisse
“filennflt" =[], # Namensfilter fir Dateien
# Befehl zur Bestimmng des Titels nit Platzhaltern
"titlecmd" => "\${srcdir}/titlecnd \${file} \${lang}",

# XM.- Narmensraum der Ausgabe
“xm ns" => "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151222/ tree/ ",
H

ny $data = {};

sub set_default {
ny $args = shift;
if (! $args -> {"webdir"}) {
ny $b = real path ($0);
$b =~ s/\/src\/kal ender\/tree\.pl//;
$args -> {"webdir"} = $b;
}
ny $k;
for $k ("kaldir",

“srcdir", "titlecmd") {

$args -> {$k} = replace ($args -> {$k}, $args);
}
if (I @$args -> {"shiftnd"}} ) {

nmy $It = [localtime()];

ny $m= $It -> [4];

my $y = $lt -> [5] + 1900;

++$y i f $m == 11,

$args -> {"shiftnd"} =[ "$y", 1;
}
@s$args -> {"incldir"}} or $args -> {"incldir"} =["/2\d{3}$',];
@s$args -> {"excldir"}} or $args -> {"excldir"} =['/feiertage$', ];
@$args -> {"inclfile"}} or $args -> {"inclfile"} =["\.xn\.?2%",];
@s$args -> {"exclfile"}} or $args -> {"exclfile"} =['/tree\.xm$', ];
@$args -> {"dirnnflt"}} or $args -> {"dirnnflt"} = ["~(2:.*)*([*.]19)",];
@$args -> {"filennflt"}} or $args -> {"filennflt"} = ["~(2:.*)*([*.]1+)",];
ny $re; # regular expression
ny $rel; # regular expression list
if (! $args -> {"rtname"}) {

$args -> {"rtnane"} = "kal ender";

$rel =[ mp { qr/$_/ } @S%args -> {"dirnnflt"}} ];

for $re (@rel)

if ( $args -> {"kaldir"} =~ $re ) { $args -> {"rtnane"} = $1; last; }

}
}
nmy $pth; # Dat ei pfad
ny $cd; # Befehl zumErnmitteln des Titels
nmy $ch; # Handl e zum Lesen des Titels (Befehls-Ausgabe)
if (! $args -> {"rttitle"})

$pth = catfile ($args -> {"kaldir"},
.= ".de" unless -f $pth;

$pth

if (-f $pth) {

$args -> {"ixfile"});
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$cd
$ch
open

replace ($args -> {"titlecmd"}, { "file" => $pth, });
undef ;
($ch, "$cd |") or do {

print STDERR "Kann Befehl $cd nicht ausfihren $!\n";
exit;

I

bi nnode ($ch, ":encoding(utf-8)");
$args -> {"rttitle"} = <$ch>;
close ($ch);

}
}
$args -> {

"rttitle"} or $args -> {"rttitle"} = "Kal ender";

} # set_default

# gibt die Version nach STDOUT aus

sub version {

print << 'VERSION ;
KLEI DER/ web/ src/ kal ender/ tree. pl
Baunst ruktur der Kal ender

2015-12-22

2015 - 2020 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>

VERSI ON
h
$args -> {"[s

$args -> {"[s

rlversion"} = sub { version (); exit 0; };

rlhel p"} = sub {

set _default (S$args);

version ()

print_message_wi t h_val ues (<<"HELP", $args);

$0 --help
$0 --version

$0 [option]..
--[no_] verbos
--lang
--webdir

--kaldir

--shiftnd
--incldir
--excldir
--inclfile
--exclfile
--rtname
--rtrefbase
--rttitle
--ixfile
--dirnnflt
--filennflt
--titlecmd

--xm ns

HELP
exit O;
}; # help

read_args (
set_default (

col |l ect _data
add_shi ftnd
print_data

zeigt diese Hlfe an
zeigt die Programm Version an

e Mehr Mel dungen nach STDERR \ ${[ cnt] ver bose}
LANG Kennung der Sprache \${l ang}
WEBDI R Basi sver zei chnis zur Wbsite
\ ${webdi r}
KALDI R Ver zei chni s der Kal ender-Quellen
\ ${kal dir}
SHI FTND . . Ver schobene Knoten \ ${shi ftnd}
INCLDIR .. Regex der eingeschl ossenen Verzeichnisse \${incldir}
EXCLDIR .. Regex der ausgenommenen Ver zei chnisse \${excldir}
INCLFILE .. Regex der eingeschlossenen Dateien \${inclfile}
EXCLFILE .. Regex der ausgenommenen Dateien \${exclfile}
RTNAVE Nane des Wirzel knotens \ ${rt nane}
RTREFBASE Ver wei s-Basi s des Wirzel knotens \${rtrefbase}
RTTI TLE Titel des Wirzel knotens \${rttitle}
| XFI LE Defaul t -1 ndex-Datei \${ixfile}
DI RNVFLT .. Nanensfilter fur Verzeichnisse \${dirnnflt}
FI LENVFLT .. Namensfilter fir Dateien \${filennflt}
TI TLECMD Befehl zur Bestimmung der Titels nmit Platzhaltern
\${titlecnd}
XMLNS XM.- Narmensr aum der Ausgabe
\ ${xm ns}

$args);
$args);

($args, $data);
($args, $data);
($args, $data);

sub col l ect _data {

ny ($args, $data) = @;
ny $node = {

" name" => $args -> {"rtnanme"},

"ref base" => $args -> {"rtrefbase"},

"title" => $args -> {"rttitle"},

"ref" => $args -> {"ixfile"},

"node" =[],
o
$data -> {"node"} = [$node];
$args -> {"rid"} =[ map { qr/$_/ } @S%args -> {"incldir"}} 1;
$args -> {"red"} = [ map { qr/$_/ } @S%args -> {"excldir"}} 1;
$args -> {"rif"} = [ map { qr/$_/ } @S%args -> {"inclfile"}} 1;
$args -> {"ref"} = [ map { qr/$_/ } @S%args -> {"exclfile"}} 1;
$args -> {"dnf"} = [ map { qr/$_/ } @S%args -> {"dirnnflt"}} 1],
$args -> {"fnf"} = [ map { qr/$_/ } @S%args -> {"filennflt"}} ];
process_dir ($args, $args -> {"kaldir"}, $node -> {"node"});

} # collect_data
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# Die Daten eines Verzeichnisses "ei nsamel n"
sub process_dir {
ny ($args, $dir, $nodes) = @;
ny $dh; # Ver zei chni s- Handl e
ny $de; # Verzei chni sei ntrag
ny $path; # Dateipfad
ny $verb = $args -> {"[cnt]verbose"};
opendir ($dh, $dir) or do {
print STDERR "Kann Verzeichnis $dir nicht 6ffnen: $!'\n" if $verb;

return;
h
ny $re; # ein regul & er Ausdruck
ny $n; # ein Zahler
ny $rid = $args -> {"rid"};
ny $red = $args -> {"red"};
ny $rif = $args -> {"rif"};
ny $ref = $args -> {"ref"};
ny $dnf = $args -> {"dnf"};
ny $fnf = $args -> {"fnf"};
ny $cnd = $args -> {"titlecmd"};
ny $pth; # Datei pfad ei ner |ndex-Quelldatei
ny $cd; # Befehl nach der Ersetzung der Platzhalter
nmy $ch; # Handl e zum Lesen der Ausgabe des Befehls
# Knot endat en
ny $node; # ein Knoten
ny $name; # Name
ny $refbase; # Verweis-Basis
ny $title; # Titel
ny $link; # Verwei s
ny $repl = { "file" => undef, }; # Werte der Platzhalter in titlecnd

while (defined ($de = readdir ($dh))) {
next if $de eq "." || $de eq ".." ;
$path = catfile ($dir, $de);
if (-f $path) {
$n = 0;
for $re (@rif) {
if ( $path =~ $re ) { ++$n; last; }

next unless $n;
$n = 0;
for $re (@ref) {
if ( $path =~ $re ) { ++$n; last; }

next if $n;
print STDERR “file $path\n" if $verb;
$nane = $de;
for $re (@fnf) {
if ( $path =~ $re ) { $nanme = $1; last; }

}
$de =~ s/\.$//;
$node = {
"ref" => $de,
"name" => $nane,

h

push (@nodes, $node);

$repl -> {"file"} = $path;

$cd = replace ($cnd, $repl);

$ch = undef;

open ($ch, "$cd |") or do {
print STDERR "Kann Befehl $cd nicht ausfihren $!\n";
exit;

h

bi nnode ($ch, ":encoding(utf-8)");
$title = <$ch>;

close ($ch);

$node -> {"title"} = S$title if $title;

}
elsif (-d $path) {
$n = 0;
for $re (@rid) {
if ( $path =~ $re ) { ++$n; last; }

next unless $n;
$n = 0;
for $re (@red) {
if ( $path =~ $re ) { ++$n; last; }

next if $n;
print STDERR "dir $path\n" if $verb;
$nane = $de;
for $re (@dnf) {
if ( $path =~ $re ) { $name = $1; last; }

}
$node = {
"refbase" => $de,
"nang” => $nane,
"ref" => $args -> {"ixfile"},
“node" =[],
h
$pth = catfile ($path, $args -> {"ixfile"});
$pth .= ".de" unless -f $pth;

if (-f $pth) {
$cd replace ($args -> {"titlecmd"}, { "file" => $pth, });
$ch undef ;
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open ($ch, "$cd |") or do {
print STDERR "Kann Befehl $cd nicht ausfihren $!\n";
exit;
h
bi nnode ($ch, ":encoding(utf-8)");
$node -> {"title"} = <$ch>;
close ($ch);
}
$node -> {"title"} ||= $nane;
push (@nodes, $node);
process_dir ($args, $path, $node -> {"node"});
}

}
closedir ($dh);
} # process_dir

# Den Inhalt der "Schiebeknoten" oben in der Baunmansicht hinzufigen
sub add_shiftnd {

ny ($args, $data) = @;

ny $nodes = $data -> {"node"} -> [0] -> {"node"};

return unl ess $nodes;

my $sn = {};

ny $nm

for $nm (@s$args -> {"shiftnd"}}) {

++$sn -> {$nn};

}
ny $nn = []; # neue Knoten
ny $n; # ein Knoten
ny $c; # Ki ndknot en
my $nl; # Knotenliste
my $prf; # Verweis-Prafix
my $cc; # neuer Knoten
for $n (@nodes) {
if ($sn -> {$n -> {"nane"}}) {
$nl = $n -> {"node"} or next;
$prf = $n -> {"refbase"} || "";
$prf .="/" if $prf;
for $c (@nl) {
$cc = {
"nane" => $c -> {"nanme"},
"title" => $c -> {"title"},
"ref" => $prf . $c -> {"ref"}
h

$cc -> {"refbase"} $prf . $c -> {"refbase"} if $c -> {"refbase"};

$cc -> {"node"} $c -> {"node"} if $¢ -> {"node"};
push (@nn, $cc);
}
}
}
unshift (@nodes, @nn);
} # add_shiftnd
sub print_data {
ny ($args, $data) = @;
ny $opt = {};
ny $witer = Herbaer::XM.DataWiter -> new ($opt);
$writer -> open ("-", "utf-8", $args -> {"xnins"}, "");

$witer -> wite ("tree", {}, $data);
$witer -> close ();
} # print_data

58



Kalender mit Bildern der Website

titlecmd

[Quelltext]

Ubersicht

titlecnd. pl --help|--version

titlecnd. pl FI LE[LANG

Beschreibung

Dieses Skript wird vom Programmt r ee. pl aufgerufen. Esgibt den Titel des XML-Dokumentsunter dem Dateipfad
FI LE in der Sprache LANG aus.

Die XSLT-Transformation xm nsss. xsl t (beschrieben im Zusammenhang mit der Lokalisierung / Ubersetzung)
liefert den XML-Namensraum des Wurzelelements und den Basisnamen der Transformation aus der xm -
st yl esheet -Verarbeitungsanweisung.

Fur XHTML-Dokumente liefert die Transformation xhtm _title. xslt den Titel, fir Kaenderbilder die
Transformation kal ender _title. xslt.

Quelltext

[Beschreibung]

#! [ bi n/ bash

Befehl zur Bestimung des Titels einer Datei

2016-01- 17 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
usage:

titlecmd FILE LANG

von tree.pl aufgerufen

H* W

argent =$# ; # Zahl der Argunente

if (( argent ==0)) || [[ "$1" == "--help" 1] || [[ "$1" == "--version" ]]; then
cat <<ECF ;

KLEDER/ web/ src/ kal ender/titlecnd

Titel eines Dokuments/ Dat ei

2016-01- 17 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>

usage:

kal ender/titlecmd FI LEPATH LANGUAGE

ECF
exit O;

fi;

srcdir=$(real path $0)
srcdir=${srcdir%*} ; # Skript-verzeichnis
xm nsss=${srcdir% *}/1 ocal i zati on/ xm nsss. xsl t;
[[ -f $xminsss ]] || exit;
file=$1;
[[ -f $file]] | exit;
| ang=de ;
(( argent > 1)) && lang=$2 ;
nsss=$(xsl tproc “$xm nsss” “$file"); # XM.-Namensraum | Styl esheet-Basi sname
ns=${ nsss%84 *};
if [[ "$ns" == "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151211/ kal ender bi | der/" ]1]; then
tt=$srcdir/kal ender_title.xslt;
[0 -f $tt 1] || exit;
xsltproc --stringparamp_|lang $lang $tt $file ;
elif [[ "$ns" == "http://ww. w3.0rg/ 1999/ xhtnml" ]]; then
tt=$srcdir/xhtm _title.xslt;
[0 -f $tt 1] || exit;
xsltproc --stringparamp_|lang $lang $tt $file ;
fi;
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xhtml_title.xslt

[Quelltext]

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0org/X M L/1998/namespace
d http://herbaer.de/xmlng/20051201/doc

ht http://www.w3.0rg/1999/xhtml

xs http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Ausgabe (output)

Method text
Encoding utf-8
Parameter

Parameter p_lang

Die gewlnschte Sprache des Titels. Zuerst wird ein Titel in der gewtinschte Sprache einschliefdlich der Land-Kennung
gesucht. dann ein Titel in der gewiinschten Sprache ohne die Land-Kennung, zuletzt der erste Titel

Select: 'de
Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage ht:head | * [ht:titl€]
Muster-Vorlagen (matching templates)

Muster-Vorlage /

Wurzel

Muster-Vorlage *

Elemente werden absteigend durchsucht. Falls ein ht m - oder head-Element als Kind enthalten ist, wird nur das
erste dieser Elemente verarbeitet.

Muster-Vorlage ht:head | * [ht:title]
HTML-Kopf: der erste Titel in der passenden Sprache mit oder ohne Land-Kennung
Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_lang
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="UTF- 8" ?>
<?xm - styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

Titel eines XHTM.- Dokunents

2016 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewdhrl eistung i st ausgeschl ossen

-2
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmns:ht = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m "
xmns:d = "http://herbaer.de/xn ns/ 20051201/ doc"
version ="10"
>
<xsl:paramname = "p_|lang" select = "'de'"/>
<xsl :output nmethod = "text" encoding = "utf-8"/>
<xsl:tenplate match = "/">
<xsl : appl y-tenpl ates select = "*"/>

</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "*">
<xsl : choose>
<xsl :when test = "ht:htnml ">
<xsl : apply-tenpl ates select = "ht:htnl [1]"/>
</ xsl : when>
<xsl :when test = "ht:head">
<xsl : appl y-tenpl ates select = "ht:head [1]"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : appl y-tenpl ates select = "*"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "ht:head | * [ht:title] ">

<xsl :variable name = "|2">
<xsl : choose>
<xsl :when test = "contains ($p_lang, '-')">
<xsl : val ue-of select = "substring-before ($p_lang, '-")"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<xsl : val ue-of select = "$p_l ang"/>
</ xsl : ot herwi se>
</ xsl : choose>
</ xsl :vari abl e>
<xsl : choose>
<xsl:when test = "ht:title [@ang = $p_lang or @ni:lang = $p_l ang] ">
<xsl :val ue-of select = "ht:title [@ang = $p_lang or @m:lang = $p_lang][1]"/>
</ xsl : when>
<xsl:when test = "ht:title [@ang = $/2 or @nl:lang = $I2]">
<xsl :val ue-of select = "ht:title [@ang = $/2 or @ml:lang = $I2][1]"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<xsl :val ue-of select = "ht:title"/>
</ xsl : ot herwi se>
</ xsl : choose>
</ xsl :tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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kalender _title.xslt

[Quelltext]

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0rg/X M L/1998/namespace

It http://herbaer.de/xmlng/20151212/loctext/

kb http://herbaer.de/xming’20151211/kalenderbilder/
d http://herbaer.de/xmlnsg/20051201/doc

xs http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Ausgabe (output)

Method text
Encoding utf-8
Parameter

Parameter p_lang
Die gewtnschte Sprache des Titels. Sie kann eine Kennung des Landes enthalten, z.B. zh- cn.

Zunéchst wird ein Titel fir die gewlinschte Sprach-Land-K ombination gesucht.

Wenn es den nicht gibt, wird der Titel in der gewtinschten Sprache ohne die Kennung des Landes gesucht.
Wenn es den auch nicht gibt, wird der Titel in der ersten angegebenen Sprache ausgegeben.

Wenn es gar keinen Titel gibt, wird das Wort Kal ender ausgegeben.

Select: 'de
Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-V orlage /kb:kalenderbilder

Parameter p_year
Mit Jahreszahl? (O nein, 1 ja)

Wenn dieser Parameter 1 ist und eine Jahreszahl (kb: y) zu der Bildauswahl angegeben ist, dann wird die Jahreszahl
an den Titel angehangt, falls er nicht schon die Jahreszahl enthélt.

Select: '0'
Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-V orlage /kb:kalenderbilder

Muster-Vorlagen (matching templates)
Muster-Vorlage /kb:kalenderbilder

Der angegebene Titel in der gewiinschten Sprache oder in der ersten angegebenen Sprache
Verwendete globale Parameter oder Variable:

Parameter p_lang
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Parameter p_year
Muster-Vorlage kb:y

Parameter

Das Kalenderjahr, wenn es nicht bereitsim Titel angegeben ist

Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<?xm -styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

Titel eines Kal enders

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany

GPL Version 2 oder neur

Jede Gewahrleistung i st ausgeschl ossen

>
<xsl : styl esheet

xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or ni'

xmns:d = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"

xm ns: kb = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151211/ kal ender bi | der /"

xmins: It = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151212/ | oct ext /"

version = "1.0"
>
<xsl| : param name = "p_lang" select = "'de'"/>
<xsl| :param name = "p_year" select = "'0""/>
<xsl:output nmethod = "text" encoding = "utf-8"/>
<xsl :tenplate match = "/kb: kal ender bi | der">

<xsl :variable name = "|2">

<xsl : choose>
<xsl:when test = "contains ($p_lang, '-')">
<xsl :val ue-of select = "substring-before ($p_lang, '-')"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<xsl :val ue-of select = "$p_lang"/>
</ xsl : ot her wi se>
</ xsl : choose>
</ xsl :vari abl e>
<xsl:variable name = "t">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "kb:t/It:v/It:t [@ = $p_lang]">
<xsl :val ue-of select = "kb:t/lIt:v/It:t [@ = $p_lang]"/>
</ xsl : when>
<xsl:when test = "kb:t/It:v/It:t [@ = $I2]">

<xsl :val ue-of select = "kb:t/lt:v/It:t [@ = $I2]"/>
</ xsl : when>
<xsl:when test = "kb:t/It:v/It:t">
<xsl :val ue-of select = "kb:t/lt:v/It:t [1]"/>
</ xsl : when>
<xsl:when test = "kb:t">
<xsl :val ue-of select = "kb:t"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<xsl : t ext >Kal ender </ xsl : t ext >
</ xsl : ot herwi se>
</ xsl : choose>
</ xsl :vari abl e>

<xsl :val ue-of select = "$t"/>
<xsl:if test = "$p_year = '1'">
<xsl : appl y-tenpl ates select = "kb:y">
<xsl:w th-param name = "t" select = "$t"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
</xsl:if>

</ xsl:tenpl ate>

<xsl:tenplate match = "kb:y">
<xsl : param name = "t"/>
<xsl:if test = "not (contains ($t, .))">
<xsl :val ue-of select = "concat (' ', .)"/>
</xsl:if>
</ xsl : tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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Herbaer::Readargs

[Quelltext]

Ubersicht

use Herbaer: : Readar gs;

ny $args = {
“[cnt]verbose" => 1,
" parant' => "auto",
"nang” =[],
"option” => undef,
"[sr]help" => [/ hel p,
h
sub hel p {
print_message_wi t h_val ues (' param ${paran}', $args);
exit O;

r;sad_ar gs ($args);

Beschreibung

Das Perl-Modul Her baer : : Readar gs bietet die Funktionen
* read_args

e print_message_wi th_val ues

e read _data file

In der Voreinstellung werden die Funktionenr ead_ar gs und pri nt _nessage_w t h_val ues exportiert.
read_ar gs ($ar gs, $ar gv)

Parameter $ar gv

Der Parameter $ar gv kann ein Array von Zeichenketten referenzieren. In diesem Fall werden die Eintrage des
referenzierten Arrays statt der Befehlszeilen-Argumente @GARGV verarbeitet. Andernfalls wird $ar gv as Referenz
auf @GARGV initidlisiert.

Parameter $ar gs

Der Parameter $ar gs ist eine HASH-Referenz; wenn nicht, dann endet das Unterprogramm sofort. Die Schliissel und
vorbelegten Werte bestimmen die erlaubten Argumente. Die Funktion trégt die tatséchlichen Werte aus den Aufruf-
Argumenten in den HASH ein.

Die Schltissel des HASH haben die Form [ TYPE] NAVE oder NAMVE. TYPE bezeichnet den Typ eines Arguments.
NANME steht fir eine Folge von Buchstaben, Ziffern oder dem Unterstrich ("_"). Der Name der Option ergibt sich,
indem zwel Minus-Zeichen vorangestellt werden: - - NAME.

Schlussel [ cnt | NAMVE

Der Wert zu dem Schiissel ist ein Zéhler (nicht-negative ganze Zahl). Jede Option - - NAME erhoht den Zahler um
eins oder setzt den Wert auf eins, falls er noch nicht definiert ist. Jede Option - - no_NAME setzt den Z&hler auf den
Wert null.

Eine typische Anwendung ist der Schlissel [ cnt] ver bose. Der Wert steuert Ublicherweise den Umfang der
Ausgabe an STDERR.

Schlissel [ sr] NAME

Der voreingestellte Wert zu diesem Schltissel muf3 ein Unterprogramm referenzieren. Die Option - - NAME fuhrt zum
Aufruf des Unterprogramms mit den Parametern $ar gs und $ar gv.
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Typische Anwendungen sind die Schlissel [ sr] hel p (Option --hel p) und [ sr]version (Option - -
ver si on).

Schlissel [ r c] NAME

Das Argument - - NAME dient dazu, weitere Daten aus einer Datei zu lesen. Das folgende Argument FI LE bestimmt
die Datel. Eswird die Funktionr ead_data_file ("FILE", $args, "[rc] NAME") aufgerufen.

Andere Schlissel mit einer ARRAY-Referenz als Wert

Alle anderen Schliissel werden abhéangig davon behandelt, ob der voreingestellte Wert ein ARRAY referenziert oder
nicht.

Wenn der voreingestellte Werte eine ARRAY -Referenz ist, werden das erste folgenden Argument nach der Option
- - NAME und die weiteren folgenden Argumente, solange sie nicht mit "- - " anfangen, als Zeichenketten an das
referenzierte Array angehéngt. Das erste Argument nach - - NAME wird stets als Wert an das Array angehangt, auch
wenn es mit - - " anfangt.

Andere Schlissel ohne Wert oder mit einfachem Wert

Das Argument, das der Option - - NAME folgt, wird als Wert in den HASH eingetragen. Ein existierender Wert wird
ersetzt.

Positionsargumente

Das erste Argument, das nicht Wert zu einer Option ist und nicht dem Muster - - NAVE einer Option entspricht, wird
als Positionsargument interpretiert. Wenn der Hash-Schliissel _ar gv existiert und sein Wert ein Array referenziert,
werden das Argument und alle folgenden Argumente als Zeichenketten an das Array angehéngt. Andernfalls wird
ein Hash-Eintrag zu dem Schliissel _ar gv neu angelegt mit einer Referenz auf ein leeres Array als Wert. Die
Positionsargumente werden an das Array angehangt.

Das Argument - - hat eine spezielle Funktion: esist selbst kein Positions-Argument, aber alle folgenden Argumente
sind Positions-Argumente.

Wenn ein Argument weder Wert einer Option noch Positionsargument ist und dem Muster - - NAMVE einer Option
entspricht, aber der Hash keinen passenden Schilissel enthélt, bricht das Programm mit dem Ende-Code 1 ab. Wenn
der Zdhler [ cnt ] ver bose definiert und nicht Null ist, wird eine Meldung an STDERR ausgegeben.

print_nessage wth val ues ($nsg, $val s)

Ersetzt Platzhalter im Text $nsg und gibt den Text nach STDOUT aus. Diese Funktion erleichtert die Ausgabe einer
Hilfe mit Angabe der aktuellen Einstellungen.

$nsg

Der Text der Meldung mit Platzhaltern. Die Platzhalter haben die Form ${ NAME} . Teilzeichenketten der Form
$<{ NAME>} werden durch ${ NAVE} ersetzt.

Wenn$val s -> {"NAVME"} nicht definiert ist, wird der Platzhalter entfernt.

Wenn$val s -> {"NAVE"} ein ARRAY referenziert, wird der Platzhater durch eine komma-getrennte Liste
der Werte des ARRAY in eckigen Klammern ersetzt.

Andernfalls wird der Platzhalter durch den Wert $val s - > {" NAME"} in Klammern ersetzt.
$val s

Eine Referenz auf einen HASH mit den Werten, fir diedie Platzhalter stehen. Inder Regel ist $val s dasErgebnis
der Funktionr ead_ar gs.
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read_data_file ($file, $args, $k)

Trégt Daten aus einer Datei in den Hash $ar gs ein. Der Riickgabewert ist der Hash $ar gs.
$file

Wenn $f i | e ein absoluter Pfad ist, wird die Datei unter diesem Pfad gelesen. Wenn andernfalls $f i | e nicht
mit . r ¢ endet, wird . rc an $f i | e angehangt. Die Datel wird unter dem aktuellen Verzeichnis . und den
Verzeichnissen $HOVE/ et ¢ und/ et ¢ gesucht. Die erste gefundene Datel wird gelesen. Wenn die Datel nicht
gefunden wird, endet die Funktion.

$ar gs

$ar gs referenziert den Hash, in den die gelesenen Daten eingetragen werden. Wenn $ar gs keine Hash-Referenz
ist, wird der Hash neu erzeugt.

Der Wert unter dem Schliissel [ cnt ] ver bose bestimmt den Umfang der Meldungen nach STDERR.
$k

Wenn der Wert von $k definiert ist, wird der Dateipfad der gelesenen Datel unter diesem Schliissel in den Hash
$ar gs eingetragen. Wenn $f i | e ein absoluter Dateipfad ist, wird dieser Pfad eingetragen, auch wenn die Datel
nicht gelesen werden kann.

Dateneintrage

Die Daten-Datei enthélt Text in UTF-8-Kodierung. Ein Zeilenanfang der Form KEY = VAL leitet einen Dateneintrag
ein. KEY ist eine nicht-leere Folge von Buchstaben, Ziffern, Unterstrichen und Punkten, die vorn und hinten von
beliebig vielen Leerzeichen umgeben sein kann. Auch das Gleichheitszeichen kann von beliebig vielen Leerzeichen
umgeben sein. VAL ist der Anfang eines Wertes und beginnt mit einem Nicht-L eerzeichen.

Der Wert, den die mit VAL beginnende Zeichenkette darstellt, kann ein , nacktes” Wort, eine angefUihrte Zeichenkette,
ein Array oder ein Hash sein. Die Darstellung des Wertes kann mehrere Zeilen umfassen. In der Zeile, in der der Wert
endet, kann noch ein Kommentar folgen.

Wenn der Schltssel [ cnt ] KEY im Hash $ar gs existiert, wird der Wert unter diesem Schliissel eingetragen, sonst
unter dem Schllissel KEY.

., Nackte” Worter

Ein , nacktes’ Wort beginnt mit einem Nicht-L eerzeichen und endet vor dem ersten folgenden Leerzeichen, der ersten
folgenden geschweiften oder eckigen Klammer, dem ersten folgenden Kommaoder Glei chheitszeichen oder nattirlich
dem Ende der Datei.

Angefuhrte Zeichenketten

Eine angefiihrte Zeichenkette wird mit dem Zeichen " eingeleitet. In den folgenden Zeichen steht die Zeichenfolge\
\ fir das einzelne Zeichen \ , die Zeichenfolge\ " fir das einzelne Zeichen ", jedes andere Zeichen als " steht fir
sich selbst. Der Wert der angefiihrten Zeichenkette endet vor dem néchsten "ungeschiitzten” Anfihrungszeichen " .
Das schlieffende Anfiihrungszeichen gehort zur Darstellung des Wertes.

Arrays

Die Darstellung eines Arrays beginnt mit dem Zeichen [ und endet mit dem Zeichen] . Die Werte des Array kénnen
von Leerzeichen und beliebig vielen Kommata und Kommentaren umgeben sein. Ein , nacktes” Wort als Wert eines
Arrays kann daher effektiv nicht mit einem Komma oder dem Zeichen # beginnen.

Ein Wert eines Arrays kann selbst ein Array oder ein Hash sein.
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Hash

Die Darstellung eines Hash beginnt mit dem Zeichen { und endet mit dem Zeichen } . Die Eintrage haben die Form
KEY => VALUE. KEY steht fur ein, nacktes’ Wort oder eine angefihrte Zei chenkette als Schltissel, VAL UE fiir einen
beliebigen Wert (, nacktes” Wort, angefiihrte Zeichenette, Array oder Hash), unter dem Schliissel KEY.

KEY und VAL UE kénnen von Kommentaren umgeben sein. Ein nacktes Wort als Schllissel oder Wert kann daher nicht
mit dem Zeichen # beginnen. Statt der beiden Zeichen => kann auch ein einzelnes Gleichheitszeichen stehen.

DieEintrage eines Hash (Schllissel -Wert-Paare) kdnnen von L eerzeichen, beliebig vielen Kommataund Kommentaren
umgeben sein. Ein nacktes Wort als Schllissel kann daher auch nicht mit einem Komma beginnen.

Kommentare

Ein Kommentar beginnt mit dem Zeichen #, das nicht Teil eines nackten Wortes oder einer angefiihrten Zei chenkette
ist, und endet mit dem folgenden Zeilenende.

Installation

Die Datei muss unter dem relativen Pfad | NC/ Her baer / Readar gs. pmgefunden weren. | NC steht fur einen
Eintrag in der Liste @ NC. Auf meinem System ist der Pfad der Datel / usr/ 1 ocal / share/ perl/5.10. 1/
Her baer / Readar gs. pm
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Quelltext

[Beschreibung]

# Liest die (Befehlszeilen-)Argunmente
# 2016-06- 16 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
# GPL Version 2 oder neuer

# 2020-04-18 print_message_wi th_val ues: bessere Ausgabe von ARRAY-Werten
package Her baer: : Readar gs;

BEG N {
use File::Spec::Functions qw (file_nane_is_absolute catfile);
use Exporter;

our $VERSI ON = 20160617;

our @SA = qw (Exporter);

our @EXPORT = gw (read_args print_nessage_with_val ues);

our @XPORT_OK = qw (read_args print_message_with_val ues read_data_file);
}
ny $verb;
use utf8;

bi nnode (STDERR, "raw encodi ng(utf8)");

# verarbeitet die Argunente
# Die gultigen Options-Namen sind in $args voreingestellt
# read_args ($args);
sub read_args {
ny ($args, $argv) = @;
ref ($args) eq "HASH' or return;
ref ($argv) eq "ARRAY" or $argv = \ @GARGY;

ny $a; # ein einzelnes Argument in der Schleife

ny $onane; # Name einer Option

ny $okey; # Schl Ussel des Hash-Eintrags zur letzten Option

ny $ok; # Test-Schl Ussel

ny $kf ound; # neuer Schl ussel gefunden?

ny $otypes = [ # nogl i cher Typen von Optionen
# einfacher Wert (Zeichenkette)
“[ent]", # | ogi scher Wert (durch --no_XXX zurickgeset zt)
“[sr]", # Unt er progranm Ref erenz, Paranmeter $args, $argv
“[rel™, # Name oder Pfad einer Einstellungsdatei

1s

ny $ot; # Options-Typ (s. $otypes)

ny $ott; # Options-Typ in Schleife

ny $expect_val = 0; # erwarte einen Wert

ny $rd_posargs = 0; # | ese Positions-Argunente $args -> {'_argv'}

ny $car; # aktuelle Liste ("current array")

for $a (@argv) {
if ($rd_posargs) { push (@-car, $a); next; }
if ( !$expect_val && $a =~ /"--([a-zA-Z20-9_]*)/ ) {
$onane = $1;
if ($oname eq '') {
ref ($car = $args -> {' _argv'}) eq "ARRAY"
or $args -> {'_argv'} = $car =[]

$rd_posargs = 1;
next;

}
$kfound = 0;
for $ott (@botypes) {
$ok = "$ott $onane”;
if (exists $args -> {$ok}) {

$ot = $ott;
$okey = $ok;
++ $kf ound;

++ $args -> {$ok} if $ott eq '[cnt]’;

if ( $ott eq '[cnt]’' && $oname =~ /"no_(.+)/ ){
$ok = "$ott$1";
if (exists $args -> {$ok}) {$ot = $ott; ++ $kfound; $args -> {$ok} = O;

}
last if $kfound;

if ($kfound) {
$car = undef;
if ($ot eq '[cnt]') {}
elsif ($ot eq '[sr]') { $args -> {$okey} -> ($args, $argv); }
el se {
++ $expect _val ;
ref ($car = $args -> {$okey}) eq "ARRAY" or $car = undef;
}

next;

}

elsif (!$car) {
print STDERR "Unglltige Option $a\n" if $args -> {"[cnt]verbose"};
exit 1;
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}
if ($car) { push (@car, $a); }
el sif ($okey && $expect_val) {
if ($ot eq "[rc]") {
read_data_file ($a, $args, $okey);

}
el se {
$args -> {$okey} = $a;
}
}
el se {
ref ($car = $args -> {' _argv'}) eq "ARRAY"
or $args -> {'_argv'} = $car =[]
pushy (@car, $a);
$rd_posargs = 1;
}
$okey = undef;
$expect _val = 0;
}
$ar gs;

} # read_args

sub print_nessage_wi th_val ues {
ny ($nmsg, $vals) = @;
ny $replace = sub {
my ($s, $k) = @ ;
ny $v = $vals -> {$k};
$k =~ /17<(.L*)>$/ ? "$s\ ${$1}"

! defined ($v) ? $s :
ref ($v) eq "ARRAY" ? "$s\[" . join (", $s", @v) . "\]" :
"s(t . $v . ")

}: # replace
$meg =~ s/ (\s*)\$\{(.*?)\}/$replace -> ($1, $2)/ges ;
print $nsg;

} # help

# liest eine Daten-Datei
sub read_data_file {
ny ($file, $args, $k) = @;
ref ($args) eq "HASH' or $args = {};
$verb = $args -> {"[cnt]verbose"};
ny $f; # Dateipfad
ny $d; # Verzeichnis
ny $h; # Dateihandl e
if (file_nanme_is_absolute ($file)) {

$f = $file;
}
el se {
$file =~ /\.rc$/ or $file .= ".rc";
for &d (".", "$SENV{HOMVE}/etc", "/etc") {
$f = catfile ($d, $file);
last if -f $f;
}
}
if (1$f) {

print STDERR "Datei nicht angegeben.\n" if $verb;
return $args;
}
$args -> {$k} = $f if $k;
if ( !open ($h, "<:encoding(utf-8)", $f)) {
print STDERR "Kann Datei \"$f\" nicht lesen: $!'\n" if $verb;

}
el se {
print STDERR "Lese Datei \"$f\"\n" if $verb;
ny $line;
ny $key;
ny $val ;

while ($h && (defined ($line = <$h>))) {
print STDERR $line if $verb > 2;
next unless $line =~ s/M\s*([a-zA-Z0-9_.]+)\s*=\s*//;
$key = $1;
next unless $line;
if (exists $args -> {"[cnt] $key"}) {
$key = "[cnt] $key";
}
if (defined ($v = _read_value (\$line, $h))) {
print STDERR "key/val ue $key $v\n" if $verb > 2;
$args -> {$key} = $v;
}
$line =~ s/\s+//;
$line =~ s/#.*//s;
print STDERR "unerwarteter Zeilenrest $line\n" if $line & $verb;
}
}
$ar gs;
} # read_data_file
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sub _read_val ue {
ny ($lref, $h) = @;

ny $c;
print STDERR " _read_value line:\"" . $$lref . "\"\n" if $verb > 2;
$$lref =~ s/(.)// or return undef;
$c = $1;
ny $v = undef;
ny $k;
ny $v2;
if ($c eq "\[") {
$v =[],
print STDERR "neues Array\n" if $verb > 2;
while (1) {

_skip_comment ($lref, $h);
next if $$lref =~ s/~ //;
if ( $$lref = s/A]/1 ) {

my $n = @v;
print STDERR "Array abgeschl ossen, $n Elenente\n" if $verb > 2;
| ast;

}

if (!defined ($v2 = _read_value ($lref, $h))) {
print STDERR "fehl ender Wert\n" if $verb;
| ast;

}

el se {
print STDERR "Array-El ement $v2\n" if $verb > 2;
push (@v, $v2);

}
elsif ($c eq "\{") {
$v = {};
print STDERR "neuer Hash\n" if $verb > 2;
while (1) {
_skip_comment ($lref, $h);
next if $$lref =~ s/ //;
if ( $$lref =~ s/} ) {
print STDERR "Hash abgeschl ossen\n" if $verb > 2;
| ast;

}

if (! defined ($k = _read_value ($lref, $h))) {
print STDERR "Hash-Schl Gissel erwartet\n" if $verb > 2;
| ast;

}
if (ref ($k)) {
print STDERR
"Skal arer Wert als Schlissel erwartet, nicht " . ref ($k) . "\n"
if $verb > 2;
| ast;
}
_skip_comment ($lref, $h);
if (! ($$lref =~ s/=>2/1) ) {
print STDERR "\"=>\" erwartet\n";
| ast;
}
_skip_comment ($lref, $h);
if (! defined ($v2 = _read_value ($lref, $h))) {
print STDERR "Hash-Wert erwartet\n" if $verb > 2;
| ast;

}
$v -> {$k} = $v2;

elsif ($c eq "\"") {
$v ="
while (1) {
while ( $$lref =~ s/A([A"]1*2)\\(["\\])// ) {
$v .= $1 . $2;

}
if ( $$lref =~ s/A([r]+)1] ) {
$v .= $1;

}

last if $$lref =~ s/~"// ;

if (1$h || !defined ($$lref = <$h>)) {
print STDERR "unerwartetes Zeichenketten-Ende: " . $$lref if S$verb;
| ast;

}

}

el se {
$$lref =~ s/~([~[:space:]{},\[\]=]*)//;
$v = "$cHl";

print STDERR "_read_value returns " . (defined $v ? $v : "undef") . "\n" if $verb > 2;
$v;
} # _read_val ue

sub _ski p_coment {
ny ($lref, $h) = @;

while (1) {

$$lref =~ s/™Ms*//;

$$lref =~ s/"#.*/]s;

last if ($$lref);

last if !$h || !defined ($$lref = <$h>);
}
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} # _ski p_coment

1
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Herbaer:: XMLDataWriter

[Quelltext]

Anwendung

use Herbaer:: XM.DataWiter; # HASH Daten einfach als XM. ausgeben

$data = {
"konmi ssare" => [
{ "name" => "Thiel", “ort" => "Minster", }
{ "name" => "Ballauf", "ort" => "Koln", }.

1.
“fahrzeuge" => { "Thiel" => "Fahrrad", "Ballauf" => "Auto", },
"stand" => "aktuel | ",
“version" => "1",

h
$options = {
' @onmi ssare' => ["", "kommi ssar"],
' 9% ahr zeuge' => ["fahrzeug", "benutzt", ' @onnissar'],
H
ny $filepath_or_handl e = "output.xm";
ny $encodi ng = "utf-8";
ny $namespace = "xm _tatort";
ny $xslt = "transformxslt";

ny $xmMwiter = Herbaer::XM.DataWiter -> new ($options);

$xmwiter -> open ($filepath_or_handl e, $encoding, $namespace, $xslt);
$xmMwiter -> wite ("tatort", {}, $data);

$xmMwiter -> close ();

$xmwiter -> ignore ('"_");
$xmMwiter -> open ("erweitert.xm");
$xmwiter -> open_elenment (“"tatort");
$xmwriter -> comment ("Hoffentlich verletze ich nicht die Rechte der ARD');
$xmwiter -> wite ("konmi ssare", {}, $data -> {"komni ssare"});
$xmwiter -> wite (
"kommentar", {},
[ “Minster: genial konisch", "Koln: Schwdche ist nenschlich", ]
)i
$xmwiter -> neta() -> {"author"} = "Herbar";
$xmMwiter -> wite_nmeta ();
$xmMwiter -> close_element ("tatort");
$xmMwiter -> close ();

print STDERR $xmiwriter -> errormsg ();

Beschreibung

Her baer: : XM_Dat aW i t er erlaubt eine einfache Ausgabe einer HASH-Datenstruktur als XML-Dokument. Es
ist nicht vorgesehen, eine bestimmte Reihenfolge festzulegen, in der die HA SH-Eintrége ausgegeben werden.

Funktionen

Herbaer::XMLDataWriter -> new ($opt i ons, $enc, $nanespace, $xsl t)
$opti ons
HASH der Ausgabe-Einstellungen.
$enc

DieVoreinstellung der Kodierung (encodi ng) der Ausgabe. Der Defaultist ut f - 8. Der Wert wirkt, wenn
beim Aufruf von open der Parameter $enc nicht definiert ist.

$nanespace

Der Vorgabewert fir den XML-Namensraum, der mit dem &ffnenden Tag des Wurzelelements ausgegeben
wird. Der Wert wirkt, wenn beim Aufruf von open der Parameter $namespace nicht definiert ist.
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$xslt

Der Vorgabewert fir den Verweisin der X SLT-V erarbeitungsanwei sung. Der Wert wirkt, wenn beim Aufruf
vonopen der Parameter $xsl t nicht definiertist. Der Wert "none" bedeutet, dasskeine X SLT-Anweisung
ausgegeben wird.

Die Funktion new (Konstruktor) ergibt einen neuen Kontext (Objekt) fur die XML-Ausgabe. Die Parameter
$enc, $nanespace und $xsl t sind lediglich Vorbelegungen fir die entsprechenden Parameter beim Aufruf
von open.

$xmlwriter -> open ($pat h, $enc, $namespace, $xsl t)
$pat h

Der Dateipfad einer Ausgabedatei, die zu erstellen ist, oder ein gedffnetes Ausgabe-Handle oder "-" fir die
Ausgabe nach STDOUT. Der Vorgabe-Wert ist "-".

$enc

DieKodierung (encodi ng) der Ausgabe. Wenn im Ausgabe-Kontext noch kein VVorgabewert definiert ist,
wird $enc der neue Vorgabe-Wert.

$nanmespace

Der XML-Namensraum, der mit dem 6ffnenden Tag des Wurzelel ements ausgegeben wird. Wenn noch kein
Vorgabewert definiert ist (s. new), wird $namespace der Vorgabewert.

$xsl t

Wenn $xsl t nicht leer und nicht "none" ist, gibt die Funktion open eine XSLT-V erarbeitungsanweisung
aus, die auf die URL $xsl t verweist. Wenn noch kein Vorgabewert definiert ist, wird $xsl t der neue
Vorgabewert.

Alle Parameter sind optional.

Wenn $pat h ein Dateipfad ist, 6ffnet die Funktionopen die Datel zur Ausgabe. Eine existierende Datel oder das
Ziel eines symbolischen Verweises werden Uberschrieben. Dasim Pfad angegebene Verzeichnis muss existieren.

Wenn ein Parameterwert leer oder nicht definiert ist, gilt der Vorgabewert des Ausgabe-Kontextes. Wenn im
Ausgabe-Kontext kein VVorgabewert definiert ist, wird der Ubergebene Wert zum Vorgabewert fir nachfolgende
Aufrufe von open.

open speichert die Systemzeit unter dem Schliissel dat e im HASH der Meta-Daten (s. met a). Wenn $pat h
ein Dateipfad ist, wird auch $pat h unter dem Schiiissel f i | e gespeichert.

$xmlwriter ->wri t e ($nane, $at tri but es, $cont ent)
$nane

Ein Name, der die Ausgabe steuert. In der Regel ist $nanme der Name des Elements, dasdie Funktionwr i t e
ausgibt.

$attributes

HASH-Referenz der Attribute, die zum Element ausgegeben werden. Die Schllissel sind die Attributnamen,
die HASH-Werte die Attributwerte.

$cont ent

Der Inhat des auszugebenden Elements. $cont ent kann eine HASH-Referenz, eine ARRAY -Referenz
oder ein einfacher skalarer Wert sein. Die Ausgabe héngt wesentlich vom Referenz-Typ von $cont ent ab.
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Der HASH der Ausgabe-Einstellungen (Konstruktor new, Parameter $opt i ons) kann die Ausgabe der Funktion
wr i t e steuern. Der Schliissel der Ausgabe-Einstellung ist

o%$nane, wenn $cont ent eine HASH-Referenz ist,
@nane, wenn $cont ent eine ARRAY -Referenz ist,
$Snane, wenn $cont ent ein anderer skalarer Wert ist.

Hier beschreibe ich die Ausgabe von wr i t e, wenn keine Ausgabe-Einstellung unter dem Schilissel existiert.

Wenn $cont ent eine HASH-Referenz ist, wird ein Element mit dem Namen $nane und den Attributen
$at t ri but es ausgeben. Der Inhalt des Elements entsteht durch den Aufruf von $xm writer -> wite
($k, undef, $v) firjedes Schliissel/Wert-Paar ($k, $v) in $cont ent .

$xmwiter -> wite (

"komm ssar",

{"alter" => 43,},

{"nane" => "Thiel", "ort" => "Minster"}

)i

gibt aus:

<konmi ssar al ter="43">
<ort>Minster</ort>

<name>Thi el </ nane>
</ konmi ssar >

Die Reihenfolge der Kindelemente kann abweichen.

Wenn $cont ent eine ARRAY-Referenzist, wird$xm writer -> wite ($nane, $attributes,
$v) fur jeden ARRAY -Eintrag $v aufgerufen.

$xmwiter -> wite (

"komm ssar",
{"serie" => "Tatort",},
["Thiel™, "Ballauf", "Schenk"]
)i
gibt aus:

<kommi ssar serie="Tatort">Thi el </ kommi ssar>
<konmi ssar serie="Tatort">Bal | auf </ kommi ssar>
<kommi ssar serie="Tatort">Schenk</ konmi ssar >

Wenn $cont ent eineinfacher Wert ist, wird er alsInhalt eines $nane-Elements ausgegeben. Zeichen, dieeine
besondere Bedeutung fir XML haben, werden durch "character entities' ersetzt, auch in Attributwerten.

$xmwiter -> wite (
"titel",
{"komm ssar" => "Thiel & Bérne & \"Al berich\""},
"Drei mal schwarzer Kater & Miuschen”

)
gibt aus:

<titel komm ssar="Thiel &anp; Borne &anp; &quot; Al berich&quot;">Dreimal schwarzer Kater &anp; Miuschen</titel >

$xmlwriter ->cl ose ()

Schlief?t die noch gedffneten XML-Elemente und die Ausgabedatei, wenn an open oder new ein Dateipfad
Ubergeben wurde. Wenn ein getffnetes Ausgabe-Handle an open Ubergeben wurde, bleibt das Handle getffnet.

$xmlwriter ->write_neta ($attri but es)

Diese Hilfsfunktion gibt "Meta-Daten", die die Funktion open anlegt, aus. Sie erspart einen Teil des
Schreibaufwandes fur $xm writer -> wite ("neta", S$attributes, $xmwiter -> neta

)

Sxmlwriter -> et a ()

Der Ruckgabewert ist die HASH-Referenz der Meta-Daten, die der Funktion open anlegt. Vor der Ausgabe der
Meta-Daten kénnen weiter Elemente in den HASH eingefligt werden.

$xmwiter -> nmeta () -> {"author"} = "Herbar";

74



Kalender mit Bildern der Website

$xmMwiter -> wite_nmeta ();

gibt etwa aus:

<met a>
<dat e>2013- 02- 21T19: 18: 38</ dat e>
<file>XM.DataWiter.testout/04_details.xm</file>

<aut hor >Her bar </ aut hor >
</ meta>

Die Zeitangabe und der Dateipfad sind hier natiirlich nur Beispiele.
$xmiwriter ->i gnor e ($r egex)

Der regulére Ausdruck $r egex passt auf die Namen, die die Funktion wr i t e bei der Ausgabe ignoriert. Nach
$xmwiter ->ignore (""_"); werdenzB. alle HASH-Eintrége, deren Schliissel mit _ beginnen, bei
der Ausgabe ignoriert. Tatsachlich wird $r egex mit dem Parameter $nane der Funktionwr i t e abgeglichen.

Wenn $r egex nicht definiert ist, wird der im Kontext gespeicherte regulére Ausdruck gel dscht.

$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, "Thiel");
$xmwiter -> ignore ("“kommi');

$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, "Borne");
$xmwiter -> ignore ();

$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, "Schenk");

gibt aus:

Sorm ssar >Schenic Ko sear>
$xmlwriter -> open_el ement ($el t nanme, $at tri but es)
$el t nane
Der Elementname des auszugebenden 6ffnenden "Tags".
$attributes

HASH-Referenz der Attribute das auszugebenden Elements

Diese Funktion gibt das 6ffnende Tag des Elements mit dem Namen $el t nane und den Attributen
$attri but es aus. Der Elementname wird der Liste der offenen Elemente hinzugefiigt. Nach dem Aufruf
$xmwiter -> open_element ($eltnane) sollte spater der Aufruf $xm witer ->
cl ose_el ement ($el t nane) folgen. Die Funktionwr i t e ruft intern open_el enment auf.

$xmwriter -> open_el enent ("kommi ssar", {"name" => "Thiel", "ort" => "Minster",});

gibt aus:

<kommi ssar ort="Minster" name="Thiel ">

Die Reihenfolge der Attributeist nicht festgelegt.

$xmlwriter ->cl ose_el ement ($el t nane)
Diese Funktion schreibt das schliefRende Tag des Elements mit dem Namen $el t nae und entfernt den ersten
Namen in der Liste der Namen der offenen Elemente. Wenn kein Element offen ist oder die beiden Namen
nicht Ubereinstimmen, wird eine Fehlermeldung gespeichert (s. er r or nsg). cl ose_el enent wirdinternvon
wr i t e aufgerufen.

$xmlwriter -> commrent ($t ext)

Diese Funktion gibt $t ext asKommentar eingeriickt in einer neuen Zeile aus und beendet nach dem Kommentar
die Zeile. Die Zeichenfolge - - in $t ext wird durch - * - ersetzt.

$xmlwriter -> er r or nsg ()

Ergibt einen Text, der in jeder Zeile eine Fehlermeldung enthélt. Die mdglichen Fehlermel dungen sind:
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CANNOT OPEN OUTPUT "out ": syst enmsg

Die Datel out konnte nicht zur Ausgabe gedffnet werden (open). systemsg ist die System-
Fehlermeldung.

NO OPEN ELEMENT incl ose_el enent el t
cl ose_el enent ($el t) wurde aufgerufen, aber esist kein XML-Element offen.
ELEMENT MISMATCH el t el

cl ose_el ement ($elt) wurde mit dem Wert $el t ="el t ", aufgerufen, aber das offenen Element
istel .

OUTPUT NOT OPEN incl ose_el enent el t
Beim Aufruf von open_el enent mit dem Parameterwert el t ist das Ausgabe-HANDLE nicht getffnet.
OUTPUT NOT OPEN inwr i t e nane

Beim Aufruf von wr i t e mit dem Parameter $nane = "nane" el t ist das Ausgabe-HANDLE nicht
gedffnet.

OUTPUT NOT OPEN in conment
Beim Aufruf von comment ist das Ausgabe-HANDLE nicht gedffnet.
UNKNOWN HASH OUTPUT OPTION nane val ue

Der Wert val ue der Option zur Ausgabe von HASH-Daten unter dem Schliissel nane ist weder eine
ARRAY -Referenz noch der Wert | GNORE.

UNKNOWN ARRAY OUTPUT OPTION nane val ue

Der Wert val ue der Option zur Ausgabe von ARRAY -Daten unter dem Schliissel nane ist weder eine
ARRAY -Referenz noch der Wert | GNORE.

UNKNOWN TYPE nane t ype

Der Datentyp t ype zur Ausgabe eines einfachen Wertes unter dem Schliissel namne in der Funktionwri t e
ist nicht bekannt/ungultig.

Ausgabe-Einstellungen

Die Ausgabe-Einstellungen (new, Parameter $opt i ons) steuern die Ausgabe der Funktion write ($nane,
$attributes, $content).HASH-Schlissel der Form [ wort] (allgemeine Einstellungen) wirken unabéngig
vom Wert des Parameters $name (dem Schliissel). Andere HA SH-Schllissel wirken nur furr einen einzelnen Wert des
Parameters $nane. Diese HASH-Schliissal sind aus einem Kennzeichen fir den Referenz-Typ von $cont ent und
dem Parameter-Wert $nanme zusammengesetzt. Das Kennzeichen ist

%
@

$

$nane ist eine HASH-Referenz
$nane ist eine ARRAY -Referenz
sonst

Allgemeine Ausgabeeinstellungen

[empty_hash]

Ein logisch wahrer Wert bewirkt, dass zu einem leeren HASH ein XML-Element ausgegeben wird. Auch bei
einem logisch wahren Wert erfolgt zu einem leeren HASH keine Ausgabe, wenn in der Einstellung zu dem
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jeweiligen Schliissal ein leerer Wert statt des Namens des Elternelements angegeben ist. Auch fir einzelne
Schliissel kann festgelegt werden, dass zu einem leeren HASH ein XML-Element ausgegeben wird.

use Herbaer:: XM.DataWiter; # HASH-Daten als XM. ausgeben

ny $options = {};

ny $xmwiter = new Herbaer:: XM.DataWiter ($options);

$xm writer -> open ("komm ssare.xm");

#o.o..

ny $att ={ "reihe" => "Tatort" };

$xmwiter -> wite ("attribute", $att, {}); # keine Ausgabe
$options -> {"[enpty_hash]"} = 1;

$options -> {'Yattrib'} =["";
$xmwiter -> wite ("attribute”, $att, {});
$xnlwriter -> write ("attrib”, $att, {});  # keine Ausgabe

$options -> {"[enpty_hash]"} = 0;

$xmwiter -> wite ("attribute", $att, {}); # wi eder keine Ausgabe
#o.o..

$xmwiter -> close ();

gibt aus:

<attribute reihe="Tatort"></attribute>

Ausgabe unterbinden mit | GNORE

Die Zeichenkette "I GNORE" als Wert bedeutet, dass keine Ausgabe erfolgt.

$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, "Kopper");
$options -> {"[enpty_hash"]} = 1;
$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, "Kopper");
$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, ["CQdenthal", "Kopper",]);
$xmMwiter -> wite ("set",

{"location" => "Minster"},

{"konmi ssar" => "Thiel", "assistent" => "Krusenstern"});
$options -> {' $konmi ssar'} = undef;

$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, "Leitmier");
$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, ["Leitnmaier", "Batic",]);
gibt aus:
<set |ocation="Minster">

<assi st ent >Kr usenst er n</ assi st ent >
</ set>
<kommi ssar >Lei t mai er </ konmi ssar >
<kommi ssar >Lei t mai er </ konmi ssar >
<kommi ssar >Bat i c</ konmi ssar >
$xmMwiter -> wite ("kommssar", {}, "Kopper"); gibt nichts aus, weil die Ausgabe
einfacher Werte unter dem Schliissel "kommi ssar " unterbunden ist. Die Anweisung $xm writer -> wite
("komm ssar", {}, ["Cdenthal", "Kopper",]); ruft intern $xm witer -> wite
("komm ssar", {}, "Odenthal"); und $xmMwiter -> wite ("komm ssar", {},
" Kopper ") ; auf und gibt deshalb ebenfalls nichts aus.
$options -> {' @onmissar'} = "|GNORE";
$xmwiter -> wite ("kommssar", {}, "Kopper");
$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, ["Qdenthal", "Kopper",]);
$xmwiter -> wite ("set",

{"location" => "Koln"},
{"konmi ssar" => ["Bal lauf", "Schenk",], "assistent" => "Friederike"});

$options -> {' @onnissar'} = undef;
$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, ["Ritter", "Stark",]);
gibt aus:

<kommi ssar >Kopper </ kommi ssar >
<set |ocation="Kél n">

<assi st ent >Fri ederi ke</ assi st ent >
</ set>
<kommi ssar>Ri tt er </ kommi ssar >
<kommi ssar >St ar k</ konmi ssar >

Das néchste Beispiel unterdriickt die Ausgabe von HASH-Daten.

$options -> {' 9%onmissar'} = "l GNORE";

$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, {"name" => "Thiel", "ort" => "Minster",});
$options -> {' %konmi ssar'} = undef;

$xmwiter -> wite ("kommissar", {}, {"name" => "Lursen", "ort" => "Bremen",});
gibt aus:

<kommi ssar >
<ort>Bremen</ort>
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<name>Lir sen</ name>
</ kommi ssar >

HASH-Daten

Der Wert zur Steuerung der Ausgabe von HASH-Daten ist eine ARRAY -Referenz von bis zu vier Werten:

[ $parent, $child, $key, "WRI TE_EMPTY"]

Wenn der Wert keine ARRAY -Referenz und auch nicht die Zeichenkette | GNORE ist, wird ein Fehler gemeldet. Der
Wert wird ingnoriert: die Ausgabe erfolgt so, als gabe es keine Einstellung.

ny $content = { "name" => "Thiel", “ort" => "Minster", };
ny $att = { "sex" => "mle" };

$xmMwiter -> wite ("kommissar", $att, $content);

$options -> {' %onmissar'} = "krim";

$xmMwiter -> wite ("kommissar", $att, $content);
print STDERR $xmiwriter -> errormsg ();

gibt aus:

<konmmi ssar sex="mal e">
<ort>Minster</ort>
<name>Thi el </ nane>

</ konmmi ssar >

<konmmi ssar sex="mal e">
<ort>Minster</ort>
<name>Thi el </ nane>

</ konmmi ssar >

und schreibt nach STDERR:

UNKNOMWN HASH OUTPUT OPTI ON konmi ssar  krim

$par ent ist der Name des enthaltenden Elements.

$options -> {' %konmnissar'} = ["ermttler"];
$xmwiter -> wite ("kommissar", $att, S$content);

gibt aus:

<ermttler sex="male">
<ort>Minster</ort>
<name>Thi el </ nane>

<lermttler>

Wenn $par ent nicht definiert oder leer ist, wird kein "umklammerndes" Element ausgegeben. Die Attribute werden
in diesem Fall zu den einzelnen Eintrégen des HA SH ausgegeben.

$options -> {' %onmissar'} = [];

$xmwiter -> wite ("kommissar", $att, $content);
$options -> {'9%onmissar'} =[""];

$xmwiter -> wite ("kommissar”, $att, $content);

gibt aus:

<ort sex="nmal e">Minster</ort>
<name sex="mal e">Thi el </ nane>
<ort sex="nmal e">Minster</ort>
<name sex="mal e">Thi el </ nane>

$chi | dist der Schltissel, mit dem die Funktion wr i t e fur jeden HASH-Eintrag aufgerufen wird.

$options -> {' %onmmissar'} = ["ermttler", "detail"];
$xmwiter -> wite ("kommissar", $att, S$content);
$options -> {' %komnmissar'} =['"', "detail"];

$xmwiter -> wite ("kommissar", $att, S$content);

gibt aus:

<ermittler sex="male">

<det ai | >Minst er </ det ai | >

<det ai | >Thi el </ detai | >
</ermttler>
<detail sex="nmal e">Minster</detail >
<detail sex="nmml e">Thiel </detail>

Der HASH-Schlissel kann als Attributwert ausgegeben werden. Dazuist als$k ey dasZeichen'@, gefolgt vom Namen
das Attributs, anzugeben.

$options -> {'9%konmissar'} = ["ermttler”, “detail", '@ey'];
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$xmMwiter -> wite ("komissar", $att, $content);
$options -> {' ¥%kommi ssar'} = ["", "detail", '@ey'];
$xmMwiter -> wite ("komissar", $att, $content);

gibt aus:

<ermttler sex="male">

<detail key="ort">Minster</detail >

<detai|l key="name">Thiel </detail>
</ermttler>
<detail sex="nale" key="ort">Minster</detail >
<detail sex="nmle" key="nane">Thi el </ detail >

Der HASH-Schliissal wird in den HASH der Attribute eingetragen und nach der Ausgabe wieder geléscht. Wenn der
an wri t e Ubergebene HASH der Attributwerte an die Aufrufe zur Ausgabe der HASH-Eintrége Ubergeben wird,
kann der HASH der Attribute gedndert werden. Im folgenden Beispiel wird der Schliissel "key" aus dem HASH der
Attribute gel 6scht.

$att = { "key" => "tatort" };

$options -> {' %onmissar'} = undef;

$xmwiter -> wite ("kommssar", $att, $content);
$options -> {'9%onmissar'} = ["", "detail", '@ey'];
$xmwiter -> wite ("kommssar", $att, $content);
$options -> {' %onmissar'} = undef;

$xmwiter -> wite ("kommssar", $att, $content);

gibt aus:

<kommi ssar key="tatort">
<ort>Minster</ort>
<name>Thi el </ nane>
</ konmi ssar >
<detail key="ort">Minster</detail>
<detai|l key="nane">Thiel </detail>
<kommi ssar >
<ort>Minster</ort>
<name>Thi el </ nane>
</ kommi ssar >

Wenn der Wert des HA SH-Eintrags sel bst eine HA SH-Referenz ist, kann der HA SH-Schltissel auch alsHASH-Eintrag
seines Wertes ausgegeben werden. $key ist in diesem Fall der Schliissel, unter dem der HASH-Schliissel in den
verschachtelten HASH eingetragen wird. $key darf in diesem Fall nicht mit dem Zeichen '@beginnen.

ny $nestedhash = {
"Minster" => {
"komm ssar" => "Thiele",
"assistent" => "Krusenstern",

"Koln" => {
"komm ssar" => "Bal |l auf",
"assistent" => "Friederike",
}
h
$options -> {"%ocations'} =['", 'location', 'city'];
$xmwiter -> wite ('locations', undef, $nestedhash);

gibt aus:

<l ocati on>
<ci ty>Kol n</ci ty>
<assi st ent >Fri ederi ke</ assi st ent >
<kormi ssar >Bal | auf </ kommi ssar >

</l ocation>

<l ocati on>
<city>Minster</city>
<assi st ent >Kr usenst er n</ assi st ent >
<konmi ssar >Thi el e</ konmi ssar >

</l ocation>

Der Eintrag im verschachtelten HASH wird nach der Ausgabe wieder geldscht. Ein HASH, den ein Eintrag eines
auszugebenden HA SH referenziert, kann gedndert werden. Im folgenden Beispiel wird der Eintrag unter dem Schl tissel
"ci ty" erst Uberschrieben und dann gel dscht.

$nest edhash = {
Kol n" => {
“city" => "Kal k",
“konmi ssar" => "Bal |l auf",
"assistent" => "Friederike",

}
$options -> {' %ocations'} =['", 'set', '@ity'];
$xmMwiter -> wite ('locations', undef, $nestedhash);
$options -> {' %ocations'} =['"', 'location', 'city'];
$xmMwiter -> wite ('locations', undef, $nestedhash);
$options -> {' %ocations'} = ['orte', 'location', '@ity'];
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$xmMwiter -> wite ('locations', undef, $nestedhash);

gibt aus:

<set city="Kéln">
<city>Kal k</city>
<assi st ent >Fri ederi ke</ assi stent >
<kommi ssar >Bal | auf </ kommi ssar >
</ set>
<l ocati on>
<ci ty>Kol n</city>
<assi st ent >Fri ederi ke</ assi stent >
<kommi ssar >Bal | auf </ kommi ssar >
</l ocation>
<orte>
<l ocation city="Kéln">
<assi st ent >Fri ederi ke</ assi stent >
<kommi ssar >Bal | auf </ kommi ssar >
</l ocation>
</orte>

Wenn der Wert des HASH-Eintrags keine HASH-Referenz it, bleibt ein Wert von $key, der nicht mit '@ beginnt,
fast (s. unten) wirkungslos.

$options -> {"Uset'} = ["", "detail", "key"];
$xmwiter -> wite ('set', undef,
{
"l ocation" => "Minster",
"staff" => { "konmissar" => "Thiele", "nmedic" => "Borne" },
"krims" => [ "Dreinmal schwarzer Kater", "Der doppelte Lott", ],
}
)i
gibt aus:

<det ai | >Minst er </ det ai | >
<det ai | >
<medi ¢>Bor ne</ medi c>
<kommi ssar >Thi el e</ konmmi ssar >
<key>st af f </ key>
</ detail >
<det ai | >Drei nal schwarzer Kater</detail >
<det ai | >Der doppelte Lott</detail>

Wenn $chi | d nicht definiert oder leer ist, hangt der zum Aufruf verwendete Schltissel davon ab, ob $key definiert
und nicht leer ist. Wenn $key definiert und nicht leer ist, gibt wr i t e den Parameter $nare bel den Aufrufen fir
die einzelnen HASH-Eintrage weiter.

$options -> {' %konmissar'} = ["ermittler", undef, '@key'];
$xmwiter -> wite ("kommi ssar", $att, $content);

gibt aus:

<ermttler>
<kommi ssar key="ort">Minst er </ komm ssar >
<kommi ssar key="nane" >Thi el </ komni ssar >
</ermttler>

Das gilt auch, wenn $key nicht mit '@beginnt und deshalb nicht weiter wirkt:

$options -> {'%onmissar'} = ["ermittler”, undef, 'key'];
$xmwiter -> wite ("kommissar", $att, $content);

gibt aus:

<ermttler>
<kommi ssar >Minst er </ konmi ssar >
<kommi ssar >Thi el </ konmi ssar >
<lermttler>

In der Regel sind $chi | d und $key beide definiert und nicht leer oder beide undefiniert.

Ausgabe bei einem leeren HASH

Zu einem leeren HASH wird in der Regel kein XML-Element ausgegeben, wenn nicht die Einstellung
[ enpt y_hash] logisch wahr ist. Der Wert " WRI TE_EMPTY" bewirkt, dal3 auch zu einem leeren HASH ein XML-
Element ausgegeben wird. Der Name des XML-Elements ist $par ent oder der Schliissel, falls $par ent nicht
definiert oder leer ist.

$att = { "reihe" => "Tatort", "inhalt" => "leer" };

$options -> {'9%konmissar'} = ["ermittler”, undef, 'key', "WRI TE_EMPTY"];
$xmwiter -> wite ("konmm ssar", $att, {});
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$options -> {' %kommissar'} = ["", undef, 'key', "WRI TE_EMPTY"];
$xmMwiter -> wite ("kommissar", $att, {});

gibt aus:

<ermttler reihe="Tatort" inhalt="leer"></ermittler>
<konmi ssar rei he="Tatort" inhalt="I|eer"></komn ssar>

ARRAY-Daten

Der Wert zur Steuerung der Ausgabe von ARRAY -Daten ist entweder der Wert | GNORE oder eine ARRAY -Referenz
mit bis zu drei Werten

[ $parent, $child, "WR TE_EMPTY"]

Wenn der Wert keine ARRAY -Referenz und auch nicht die Zeichenkette | GNORE ist, wird ein Fehler gemeldet. Der
Wert wird ingnoriert: die Ausgabe erfolgt so, als gabe es keine Einstellung.

$par ent

$par ent ist der Name des umfassenden Elements. Wenn $parent nicht definiert oder leer ist, wird kein
umfassendes Element ausgegeben. Die Attribute ($at tri but es) werden in diesem Fall zu den einzelen
Elementen des ARRAY ausgegeben.

$child

$chi | dist der Schliissel, der beim Aufruf vonwr i t e zur Ausgabe der einzelnen ARRAY -Elemente Ubergeben
wird.

Wenn $chi | d eine ARRAY -Referenz ist, dann werden die Elemente von $chi | d nacheinander al's Schiiissel
zur Ausgabe der einzelnen ARRAY -Elemente an wr i t e Ubergeben. Das letzte Element von $chi | d wird so
oft wie ntig wiederholt.

Wenn $chi | d nicht definiert oder leer ist, wird der Wert des Parameters $nane verwendet.

"WRITE_EMPTY"

Als dritter Eintrag ist die Zeichenkette " WRI TE_EMPTY" madglich. Normalerweise werden leere ARRAY's
nicht ausgegeben. Der Wert " WRI TE_EMPTY" bewirkt, dass auch zu einem leeren ARRAY ein XML-Element
ausgegeben wird. Wenn

leer oder nicht definiert ist, wird einleeresARRAY als XML-Element mit dem Schluissel als Namen ausgegeben.

Beispidl 1
ny $konmmi ssare = [“Bal lauf", "Schenk"];
$att = { "producer” => "VDR' };
$options -> {' @onmissar'} = [];
$xmwiter -> wite ("konmissar”, $att, $konmi ssare);

gibt aus:

<kommi ssar producer ="WDR' >Bal | auf </ konmi ssar >
<kommi ssar producer ="WR' >Schenk</ kommi ssar >

Beispiel 2

$options -> {' @onmissar'} = [ "ermttler" ];
$xmwiter -> wite ("kommssar”, $att, $kommi ssare);

gibt aus:

<ermttler producer="WR'>
<konmi ssar >Bal | auf </ kommi ssar >
<kommi ssar >Schenk</ konmmi ssar >
</ermttler>

Beispiel 3

$options -> {* @onmissar'} =[ "", "ermittler" ];
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$xmMwiter -> wite ("komm ssar”, $att, $kommi ssare);

gibt aus:

<ermittler producer="WR'>Bal |l auf</ermttler>
<ermttler producer="WDR'>Schenk</ermttler>

Beispid 4
$options -> {' @Gomnmissar'} = [ "nordkonmission", “"ermittler" ];
$xmwiter -> wite ("konmm ssar", $att, $konmissare);
gibt aus:
<nor dkommi ssi on producer ="WDR">
<ermittler>Ballauf</ermttler>

<ermttler>Schenk</ermttler>
</ mor dkonmi ssi on>

Beispiel 5
$options -> {' @onmissar'} = [ "nordkommission", [“leiter", "ernmittler"] ];
$xmwiter -> wite ("kommssar", $att, $kommi ssare);
gibt aus:
<nor dkonmi ssi on producer =" WR'>
<leiter>Ball auf</leiter>

<ermttler>Schenk</ermttler>
</ mor dkonmi ssi on>

Beispiel 6

$options -> {' @Gonmissar'} = ["", ["leiter", "ermttler"], "WRI TE_EMPTY" ];
$xmMwiter -> wite ("konmissar”, $att, $komm ssare);
$xmMwiter -> wite ("kommissar", $att, []);

gibt aus:

<l eiter producer="WDR'>Bal | auf</leiter>
<ermttler producer="WDR'>Schenk</ermttler>
<kommi ssar producer ="WDR' ></ kommi ssar >

Beispiel 7

$options -> {' @Gomnmi ssar'} = "krim";
$xmwiter -> wite ("konmissar”, $att, $kommi ssare);
print STDERR $xmwiter -> errornsg ();

gibt aus:

<kommi ssar producer ="WDR' >Bal | auf </ kommi ssar >
<kommi ssar producer ="WDR' >Schenk</ kommi ssar >

und gibt die Meldung  UNKNOWN HASH OUTPUT OPTI ON konmi ssar krim nach STDERR aus.

Einfache Werte
Der Wert zur Steuerung der Ausgabe von einfachen Werten ist

entweder der Wert | GNORE
oder eine ARRAY -Referenz mit bis zu zwel Werten [ $el ement, $type].
oder eine Zeichenkette $t ype anders as | GNORE. Die einfache Zeichenkette $t ype ist gleichbedeutend mit

[undef, $type].

$el enment ist der Name des auszugebenden Elements.

$att = { "series" => "Tatort" };
$options -> {' $konmissar'} = ["ermttler"];
$xmwiter -> wite ("kommi ssar", $att, "Borne");

gibt aus:

<ermittler series="Tatort">Borne</ermttler>
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Wenn $el enent nicht definiert oder leer ist, wird der Wert des Parameters $nane a's Elementname genommen.

$att = { "series" => "Tatort" };
$options -> {' $konmi ssar'} = [];
$xmMwiter -> wite ("kommissar", $att, "Thiel");

gibt aus:

<kommi ssar series="Tatort">Thi el </ komm ssar>

Die moglichen Werte fur $t ype sind:

enpty

Eswird ein leeres Element ausgegeben, wenn der als Parameter $cont ent libergebene Wert definiert ist.

$options -> {' $konmi ssar'} = "enpty"”;
$xmMwiter -> wite ("kommissar", $att, "Borne");

gibt aus:
<kommi ssar series="Tatort"/>
tinme

Die Systemzeit (ein ganzzahliger Wert) wird im Format YYYY- M HHThh: nm ss ausgeben.

ny $nordzeit = time ();
$xmMwiter -> wite ("nordzeit", $att, $nordzeit);

$options -> {' $nordzeit'} = "time";
$xmMwiter -> wite ("nordzeit", $att, $nordzeit);
$options -> {' $nordzeit'} = ["crinetine", "time"];

$xmMwiter -> wite ("nordzeit", $att, $nordzeit);

gibt aus (wenn Ihre Uhr passend gestellt ist):

<nordzeit series="Tatort">1362146565</ nordzeit>
<nordzeit series="Tatort">2013-03-01T15: 02: 45</ nordzei t>
<crinetime series="Tatort">2013-03-01T15: 02: 45</cri meti ne>

Andere Werte

Andere Werte fihren zu einer Fehlermeldung. Der Wert wird ausgegeben, als wére $t ype nicht definiert.

$options -> {' $nordzeit'} = "Tatzeit";
$xmMwiter -> wite ("nordzeit", $att, $nordzeit);
print STDERR $xmlwriter -> errormsg ();

gibt aus:

<nordzeit series="Tatort">1362147587</ nordzeit>

und gibt die Meldung UNKNOWN TYPE nordzeit Tatzeit an STDERR aus.

Warnungen

Der anwr i t e Ubergebene HASH der Attributwerte ($at t ri but es) kann in bestimmten Féllen geéndert werden,
wenn $cont ent eine HASH-Referenz ist.

Wenn der Parameter $cont ent der Funktionwr i t e eine HASH-Referenz ist, kann ein HASH, den ein Eintrag von
$cont ent referenziert, gedndert werden.
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Quelltext

[Beschreibung]

Daten als XML ausgeben

#
# 2013-02-15 Herbert Schi enann <h. schi eman@er baer. de>
#

GPL Version 2 oder neuer

# 2020-04-17 open: default STDOUT fir out
# 2020-07-29 "Herbaer::*" - Objekte wie HASH
# 2020-12-01 open: Rickgabewert 0 bei Fehler
package Herbaer:: XM.DataWiter;
use POSI X gqw(strftime);
sub new {
ny ($class, $parm $encoding, $xmns, $xslt) = @;
ny $self = {
" par nt => $parm
"encodi ng" => ($encoding || "utf-8"),
"xm ns" => $xm ns,
“cur_xmns" => undef, # durch "open" fiur ein Dokument uberschrieben
"xslt" => $xslt,
"hout " => undef,
"meta” = {},
"is_open” => 0,
"close_hout" => 0, # nuss hout geschl ossen werden?
"open_elts" =>1[],
"errornsg” ="",
"reignore" => undef, # RegEx der write-Namen, die ignoriert werden
H
return bless ($self, $class);
} # new
# Vorsicht: existierende Datei wird lberschrieben
sub open {
ny ($self, $out, $encoding, $xmns, $xslt) = @;
$self -> close () if $self -> {"is_open"};
$sel f -> {"encoding"} ||= $encoding;
$sel f -> {"xm ns"} || = $xmi ns;
$self -> {"xslt"} ||= $xslt;
$out Ir="-",
$encoding ||= $self -> {"encoding"};

$self -> {"cur_xmns"} = $xmns ||

ny $neta =
$neta -> {"date"} =

$self -> {"meta"};

nmy $hout ; # Handl e der Ausgabe

$self -> {"close_hout"} = 0;

if (ref ($out) eq "GLOB") {
$hout = $out;
bi nmode ($hout,

elsif ($out eq "-") {

stritine ("%r/-%n %T%: oM 95",

$sel f -> {"xm ns"};

localtime ());

":raw encodi ng($encodi ng)");

$hout = STDOUT;
bi nnode ($hout, ":raw encodi ng($encoding)");
elsif ( open ($hout, ">:encoding($encoding)", $out) ) {
$meta -> {"file"} = $out;
$self -> {"close_hout"} = 1;
}
el se {
$self -> {"errornmsg"} .= "CANNOT OPEN QUTPUT \"$out\": $!\n";
$hout = undef;
}
if ($hout) {
$sel f -> {"hout"} = $hout ;
$self -> {"is_open"} = 1;
$self -> {"indent"} ="";
print $hout "<?xm version=\"1.0\" encodi ng=\"$encodi ng\"?>\n";
$xslt || = $self -> {"xslt"};
print $hout "<?xnl-stylesheet href=\"$xslt\" type=\"application/xm\"?>\n"
if $xslt && $xslt ne "none";
$self -> {"bol"} = 1; # am Anfang einer Zeile
$self -> {"open_elts"} = [];
}
el se {
return O;
}
$sel f;
} # open




Kalender mit Bildern der Website

sub close {
$sel f = shift;
if ($self -> {"is_open"}) {
ny $hout = $self -> {"hout"};
ny $open_elts = $self -> {"open_elts"};
if (@bopen_elts) {
ny $indent = $self -> {"indent"};
ny $elt;
for $elt (@bopen_elts) {
$i ndent =~ s/™ [/;
print $hout "$indent</$elt>\n";

}
close ($hout) if $self -> {"close_hout"};
}
$sel f -> {"hout"} = undef;
$self -> {"is_open"} = 0;
$sel f -> {"close_hout"} = 0;

$sel f -> {"open_elts"} [j ;
$sel f;

} # close

sub attributes {
ny ($self, $att) = @;
ny $hout = $self -> {"hout"};
ny ($an, $av);
while ( ($an, $av) = each %att ) {
next unless defined $av;

$av =~ s/ & &anp;/g;
$av =~ s/</&t;/g;
$av =~ s/>/&gt;/g;

$av =~ s/"/&quot;/g;
print $hout " $an=\"$av\"";
}
$sel f;
} # attributes

sub open_el ement {
ny ($self, Selt, $att) = @;
if (I$self -> {"is_open"}) {

$self -> {"errmsg"} .= "OUTPUT NOT OPEN in open_el ement $elt\n";
}
el se {
ny $hout = $self -> {"hout"};
ny $indent = $self -> {"indent"};
ny $open_elts = $self -> {"open_elts"} || [];
print $hout "\n" unless $self -> {"bol"};
print $hout ("$indent<$elt");
if (!@open_elts & $self -> {"cur_xmns"}) {
$att -> {"xmns"} ||= $self -> {"cur_xmns"};
}
$self -> attributes ($att);
print $hout ">";
unshift (@open_elts, $elt);
$sel f -> {"indent"} = "$indent ";
$self -> {"bol "} =0;
}
$sel f;

} # open_el ement

sub cl ose_el enent {
ny ($self, Selt) = @;
ny $open_elts = $self -> {"open_elts"};
ny $el = shift @open_elts;

if (1sel) {
$self -> {"errormsg"} .= "NO OPEN ELEMENT in close_el ement $elt\n";
}
elsif ($el ne $elt) {
$self -> {"errormsg"} .= "ELEMENT M SMATCH $elt $el\n";
}
if (!$self -> {"is_open"}) {
$sel f -> {"errormsg"} .= "OUTPUT NOT OPEN in close_el ement $elt\n";
}
el se {
ny $hout = $self -> {"hout"};
$sel f -> {"indent"} =~ s/ $//;
ny $indent = $self -> {"indent"};
print $hout $indent if $self -> {"bol"};
print $hout "</$elt>\n";
$self -> {"bol"} = 1;
}
$sel f;

} # close_el enent
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sub wite {

ny ($self, $name, $att, $cont) = @;
ny $parm = $self -> {"parni'};

ny $hout = $self -> {"hout"};

ny $indent = $self -> {"indent"};

ny $reign = $self -> {"reignore"};
ny $pl;

$self -> open () if !'$self -> {"is_open"};
if (!defined $cont) {
return $self;

elsif ($reign & $nane =~ $reign) {
return $self;

elsif (!$self -> {"is_open"}) {
$self -> {"errormsg"} .= "OUTPUT NOT OPEN in wite $nane\n";

}
elsif (ref ($cont) eq "HASH' || ref ($cont) =~ /~Herbaer::/ ) {
$pl = $parm-> {"\%nanme"};

ny $ca; # Attribute des Kindel enents

ny $katt; # Attributname fir den HASH Schl Gssel

ny $pelt; # umhil | endes El enent

ny $kelt; # El enent oder Attribut fir die HASH Schl tssel
ny $celt; # El enent fir den HASH Eintrag

ny $enpty; # Option zur Ausgabe eines |eeren HASH

ny ($k, $v); # Schl tssel / Wert - Paar

if ('spl) {

$pelt = $nane;

elsif ($pl eq "I GNORE") {
return $self;

elsif (ref ($pl) eq "ARRAY") {
($pelt, S$celt, S$kelt, S$enpty) = @pl;
$enpty = 0 unless $enpty && $enpty eq "WRI TE_EMPTY";

el se {
$self -> {"errormsg"} .= "UNKNOAN HASH OQUTPUT OPTI ON $nane $pl\n";
$pelt = $nane;
}
if (!%cont) {
if (sempty) {
$pelt || = $nane;
}
elsif (! $parm-> {"[enpty_hash]"}) {
return $self;
}
}
if ($pelt) {
$sel f -> open_el enent ($pelt, $att);
$ca = {};
el se {
$ca = $att;
}
if ($kelt) {
$celt ||= $nane;
if ($kelt =~ s/ @/) {
$katt = S$kelt;
while ( ($k, $v) = each %bcont ) {
$ca -> {$katt} = $k;
$self -> wite ($celt, $ca, $v);
}
del ete $ca -> {$katt};
el se {
while ( ($k, $v) = each %bcont ) {
$v -> {$kelt} = $k
if (ref ($v) eq "HASH' || ref ($v) =~ /~Herbaer::/ );
$self -> wite ($celt, $ca, $v);
delete $v -> {$kelt}
if (ref ($v) eq "HASH' || ref ($v) =~ /~Herbaer::/ );
}
}
el se {
while ( ($k, $v) = each %bcont ) {
$self -> wite ($celt || $k, $ca, $v);
}

$self -> close_element ($pelt) if $pelt;

}

elsif ( ref ($cont) eq "ARRAY" ) {
$pl = $parm -> {"\ @nanme"};
nmy $pelt;
ny $celt;

ny $ca; # Attribute eines Elenents zu einem einzel nen Eintrag

my $v;
ny $enpty; # Option zur Ausgabe eines |eeren ARRAY
it (tspl) {}
elsif (ref ($pl) eq "ARRAY") {
($pelt, S$celt, S$enpty) = @pl;
$enpty = 0 unless $enpty && $enpty eq "WRI TE_EMPTY";

}
elsif ( $pl eq "IGNORE" ) {
return $self;
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}
el se {
$self -> {"errormsg"} .= "UNKNOAN ARRAY OUTPUT OPTION $nane $pl\n";

}
if (!@cont) {
return $sel f unless $enpty;

$pelt || = $nane;
}
$celt || = $nane;
if ($pelt) {
$sel f -> open_el enent ($pelt, $att);
}
el se {

$ca = Satt;

}
if (ref ($celt) eq "ARRAY") {
ny $i = 0;
ny $iend = @celt - 1;
for $v (@cont) {
$self -> wite ($celt -> [$i], $ca, $v);
++$i if $i < $iend;

}
}
el se {
for $v (@cont) {
$self -> wite ($celt, $ca, $v);
}
}
$self -> close_element ($pelt) if $pelt;
}
el se {
$pl = $parm-> {"\$$nanme"};
ny $pelt;
ny $type;
if ('spl) {}

elsif (ref ($pl) eq "ARRAY") {
($pelt, $type) = @bpl;

}
elsif ( $pl eq "IGNORE" ) {
return $self;

}
el se {
$type = $pl;
}
$pelt || = $nane;

if ($type & $type eq “"enpty") {
print $hout $self -> {"indent"};
print $hout "<S$pelt";
$self -> attributes ($att);
print $hout "/>\n";
$self -> {"bol"} = 1;

}
el se {
$sel f -> open_el enent ($pelt, $att);
if (Istype) {
$cont =~ s/ & &anp;/g;
$cont =~ s/</&t;/g;
$cont =~ s/>/&gt;/g;
print $hout $cont;
}
elsif ($type eq "tinme") {
print $hout strftime ("%r-%n %T%t 9t %8", |ocaltinme ($cont));
}
el se {
$self -> {"errormsg"} .= "UNKNOM TYPE $nane $type\n";
$cont =~ s/ & &anp;/g;
$cont =~ s/</&t;/g;
$cont =~ s/>/&gt;/g;
print $hout $cont;
}
$sel f -> close_el ement ($pelt);
}
}
} # wite

sub comment {
ny ($self, S$text) = @;
if (!$self -> {"is_open'}) {

$self -> {"errnsg"} .= "OUTPUT NOT OPEN in coment\n";
el se {
ny $hout $sel f -> {"hout"};

ny $indent = $self -> {"indent"};

print $hout “\n" unless $self -> {"bol"};
$text =~ s/--/-*-/g;

print $hout ("$indent<!-- $text -->\n");
$self -> {"bol"} = 1;

}
$sel f;
} # comment

sub wite_neta {

ny ($self, S$attributes) = @;

$self -> wite ("neta", S$attributes, $self -> {"neta"});
} # wite_neta
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sub neta {
ny $self = shift;
$self -> {"meta"};
} # neta

sub ignore {
ny ($self, $regex) = @;
if (defined $regex) {
$self -> {"reignore"} = qr/$regex/;
}
el se {
$sel f -> {"reignore"} = undef;
}
$sel f;
} # ignore

sub errornsg {
ny $self = shift;
ny $errornsg = $self -> {"errornsg"};
$self -> {"errormsg"} ="";
$errornsg;

} # errornsg
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tree_sorttlv.xslt

[Quelltext]

Allgemeines

Knoten der obersten Ebene sortieren

Diese Transformation sortiert die Knoten unterhalb der obersten Knoten in umgekehrter al phabetischer Reihenfolge.

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0org/X M L/1998/namespace
tr http://herbaer.de/xmIng/20151222/tree/

d http://herbaer.de/xmlnsg/20051201/doc

xs http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Ausgabe (output)

Method xml
Encoding utf-8

Muster-Vorlagen (matching templates)

Muster-Vorlage /tr:tree

Wourzelknoten

Muster-Vorlage * | @*

Elemente und Attribute werden kopiert

Muster-Vorlage tr:node

Knoten unterhalb des Dokument-K notens werden "absteigend" verarbeitet.
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<?xm - styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>

<l--

Knoten der zweithdchsten Ebene sortieren
2017 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener

Str.
GPL Version 2 oder

167, 46284 Dorsten, Germany
neuer

Jede Gewdhrl eistung i st ausgeschl ossen

>

<xsl : styl esheet

"http://vww. w3. or g/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nt'
"http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"
"http://herbaer.de/ xm ns/ 20151222/ tree/ "

xni ns: xsl
xm ns: d
xmns:tr
version
>
<xsl : out put

nethod = "xnml" encoding = "utf-8"/>

<xsl:tenplate match = "/tr:tree">

<xsl : copy>

<xsl :appl y-tenpl ates sel ect = "tr:node"/>
</ xsl : copy>

</ xsl :tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "* | ">
<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl :tenpl at e>
<xsl:tenplate match = "tr:node">
<xsl : copy>
<xsl : copy-of select = "@"/>
<xsl : copy-of select = "* [local-name(.) != 'node']"/>
<xsl :for-each select = "tr:node">
<xsl:sort select = "tr:nane" data-type = "nunber" order = "descending"/>
<xsl : copy-of select = "."/>

</ xsl : for-each>

</ xsl : copy>

</ xsl :tenpl at e>
</ xsl : styl esheet >
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tree.rng - Baumstruktur von Dokumenten mit
Titeln und Verweisen

Namespace http://herbaer.de/xmlng/20151222/tree/
Wurzelelement tree
(foreign_att) Attribute anderer XML-Namensraume

Enthalten in: tree, node, title, ref
(anything) Beliebiger Inhalt

Enthalt: (anything) (*)

Enthalten in: (anything), (foreign_el)
(foreign €l) Elemente anderer XML-Namensraume

Enthalt: (anything) (*)

Enthalten in: tree, node
tree Das Wurzelelement der Baumstruktur

Enthalt: (foreign att), (foreign €l), node

Enthalten in: Wurzel

<el ement nane="tree">
<ref name="foreign_att"/>
<interl eave>
<ref name="foreign_el"/>
<ref nane="el _node"/>
</interl eave>
</ el enent >

node Ein Baumknoten
Enthalt: (foreign_att), (foreign_el), refbase (?), name (?), title, node (*), ref (?)

Enthalten in: tree, node

<el ement nane="node">
<ref name="foreign_att"/>
<interl eave>
<ref name="foreign_el"/>
<opti onal >
<ref nanme="el _refbase"/>
</ optional >
<opti onal >
<ref nane="el _nanme"/>
</ optional >
<ref name="el _title"/>
<zer oOr Mor e>
<ref nane="el _node"/>
</ zer oOr Nor e>
<opti onal >
<ref name="el _ref"/>
</ optional >
</interl eave>
</ el enent >

refbase Basisfir relative Verweise (r ef -Elemente) im aktuellen Knoten und Unterknoten. Der Wert
ist ein relativer oder absoluter V erzeichnispfad.

Enthalten in: node

<el enent nane="ref base">
<data type="si npl eword"/>
</ el ement >

name Der Name eines Knotens. Er kann zur Bildung einer Knoten-ID dienen. Er soll unter den
"Geschwistern” eindeutig sein.

Enthaltenin: node
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title

ref

<el ement nane="nane">
<data type="si npl eword"/>
</ el enent >

Der Titel eines Knotens
Enthalt: Text, (foreign_att)

Enthaltenin: node

<el ement nane="title">
<ref nane="foreign_att"/>
<text/>

</ el enent >

Ein relativer oder absoluter Dateipfad
Enthalt: Datentyp data

Enthaltenin: node

<el ement nane="ref">
<ref nane="foreign_att"/>
<data type="data"/>

</ el enent >
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xhtml_setlinks.xslt

[Quelltext]

Namensraume

Die Namensraum-Préfixe, die aus dem erzeugten Dokument ausgeschlossen sind, sind durch einen Stern (*) in der
ersten Spalte gekennzeichnet.

Prafix Namensraum
xml http://www.w3.org/X M L/1998/namespace
(default) http://www.w3.0rg/1999/xhtml
* ht http://ww.w3.0rg/1999/xhtml
* d http://herbaer.de/xmlns/20051201/doc
xd http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform
Parameter

Parameter p_href css

Wert @ref zu@el = "styl esheet”

Select: '/style/fembedded.css

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:
Muster-Vorlage ht:head

Parameter p_href_icon

Wert @ref zu@el = "icon"

Select: '/style/shortcut_icon.png'

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage ht:head
Muster-Vorlagen (matching templates)
Muster-Vorlage /

Wurzel

Muster-Vorlage ht:body

Der Rumpf wird im Block kopiert.

Muster-Vorlage ht:head

Im Kopf werden die Verweise auf CSS-Regeln und das Icon eingefiigt. Fur Handy-Nutzer wird auch ein Element
metal @name="viewport"] eingefugt.
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Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_href _css
Parameter p_href_icon

Muster-Vorlage *
Andere Elemente werden hohl kopiert.
Muster-Vorlage @* | comment() | processing-instruction()

Attribute, Kommentare und V erarbei tungsanwei sungen werden kopiert

Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<?xm -styl esheet href="xslt_ht.xslt" type="application/xm"?>

<l--
Elemente link[@el = "stylesheet"], link[@el = "icon"] einfigen
-2
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmns:d = "http://herbaer.de/xn ns/ 20051201/ doc"
xmns:ht = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht mi *
xni ns = "http://ww.w3. org/ 1999/ xht m "
exclude-resul t-prefixes = "d ht"
version ="1.0"
>
<xsl:paramname = "p_href_css" select = "'/style/enbedded.css'"/>
<xsl| : param name = "p_href_icon" select = "'/style/shortcut_icon.png "/>
<xsl:tenplate match = "/">
<xsl : appl y-tenpl ates sel ect = "comment() | processing-instruction() | *"/>

</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "ht:body">
<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "ht:head">
<xsl : copy>
<xsl:if test =
string-length ($p_href_css) &gt; 0
and not (ht:link[@el =" styl esheet'])
and not (ht:style)
">
<link href = "{$p_href_css}" rel = "stylesheet"/>
</xsl:if>
<xsl:if test =
string-length ($p_href_icon) &gt; 0
and not (ht:link[@el="icon'])

">
<link href = "{$p_href_icon}" rel = "icon"/>
</xsl:if>
<xsl:if test = "not (ht:nmeta[@anme = 'viewport'])">
<neta name="vi ewport" content="w dt h=devi ce-wi dth, initial-scale=1"/>
</xsl:if>
<xsl : copy-of select = "*"/>

</ xsl : copy>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "*">
<xsl : copy>
<xsl :apply-tenpl ates select = "@|*|text()"/>

</ xsl : copy>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "@ | comment() | processing-instruction()">
<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl : tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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tree_ht.xslt

[Quelltext]

Allgemeines

HTML-Darstellung eines Teilbaums

Diese Transformation erzeugt ein XHTML-Dokument. Dessen xmi - st yl esheet -Verarbeitungsanweisung
verweistauf treel i st. xslt.

Dem Teilbaum entspricht einul -Element mit dem Attributcl ass = "tree".DiesesAttribut zeigt an, dassdasul -
Element als,, faltbarer” Baum anzuzeigenist. Dasul -Element enthélt eineinzigesl i -Element, dasdem Wurzelknoten
entspricht. Das Attribut cl ass = " x" zeigt an, dass der Knoten anfangs ,,expandiert” angezeigt wird.

Diel i -Elemente zu einem Dateiknoten enthalten einen Verweis (a-Element).

Diel i -Elemente zu einem Verzeichnisknoten enthalten ein span-Element mit einem Verweis auf die Index-Datei
sowie ein verschachteltes ul -Element, dessen | i -Kindelemente den Kindknoten entsprechen.

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0rg/X M L/1998/namespace
(default) http://www.w3.0rg/1999/xhtml

xl http://ww.w3.0rg/1999/xlink

ht http://www.w3.0rg/1999/xhtml

tr http://herbaer.de/xmIng/20151222/tree/

d http://herbaer.de/xmlnsg/20051201/doc

xs http://ww.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Ausgabe (output)

Method xml
Encoding utf-8
Parameter

Parameter p_id

ID des Teilbaums. Sieist die Verkettung der Namen der Knoten (t r : nane) vom Wurzelknoten bis zum Teilbaum-
Knoten. Die Knotennamen werden durch einen Punkt . getrennt.

Select: "
Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage tr:node, search

Muster-Vorlagen (matching templates)

Muster-Vorlage /tr:tree

Die Suche nach dem Teilbaum beginnt.
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V erwendete Modus:

search
Muster-Vorlage tr:node, search

Parameter
pid

ID des Elternelements
Der Teilbaum wird gesucht. Die Verkettung der Namen der Ubergeordeten Knoten mit dem Punkt als Trennzeichen
wird als Parameter pi d Ubergeben. Ein Punkt und der Name des Knotens werden angehangt. Falls die Zeichenkette
mit dem globalen Parameter p_i d Ubereinstimmt, wird ein XHMLT-Dokument erzeugt. Andernfalls werden die
untergeordneten Knoten durchsucht.

V erwendete Modus:

item
search

Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_id
Muster-Vorlage tr:node, item

Parameter
class

Wert des Attributs @class
refbase

Basispfad fur Verweise
HTML-Listeneintrag zu einem Knoten
Verwendete Modus:
item

Modus

Modus search

Die folgenden Vorlagen implementieren den Modus search:
Muster-Vorlage tr:node, search

Der Modus search wird in den folgenden Stylesheet-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage /tr:tree
Muster-Vorlage tr:node, search

96



Kalender mit Bildern der Website

Modus item

Die folgenden Vorlagen implementieren den Modus item:
Muster-Vorlage tr:node, item

Der Modus item wird in den folgenden Stylesheet-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage tr:node, search
Muster-Vorlage tr:node, item
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<?xm - styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

HTM.- Dar st el | ung ei nes Tei | bauns

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewdhrl eistung i st ausgeschl ossen

-->
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmns:d = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"
xmns:tr = "http://herbaer.de/xm ns/ 20151222/ tree/"
xmns:ht = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m "
xmns:xI = "http://ww. w3. org/ 1999/ xI i nk"
xm ns = "http://vww. w3. org/ 1999/ xht mi "
version ="10"
>
<xsl : param name = "p_id" select = "'""/>
<xsl :output nethod = "xm" encoding = "utf-8"/>
<xsl:tenplate match = "/tr:tree">
<xsl : appl y-tenpl ates select = "tr:node" node = "search">
<xsl :wi th-param nanme = "pid" select = """"/>

</ xsl : appl y-t enpl at es>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "tr:node" node = "search">
<xsl : param name = "pid"/>
<xsl :variable name = "id">
<xsl:if test = "string-length ($pid)">
<xsl :val ue-of select = "concat ($pid, '."')"/>
</xsl:if>
<xsl :val ue-of select = "tr:nane"/>

</ xsl :variabl e>
<xsl : choose>
<xsl:when test = "$id = $p_id">

<xsl : processi ng-instruction nane = "xnl -styl esheet">

<xsl:text>href = "/kal/s/treelist.xslt" type="application/xm"</xsl:text>
</ xsl : processi ng-instruction>
<htm >

<xsl:attribute nanme = "xm :|ang">

<xsl : choose>
<xsl :when test = "/tr:tree/ @m :|ang">
<xsl :val ue-of select = "/tr:tree/ @m:lang"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot her wi se>de</ xsl : ot her wi se>
</ xsl : choose>
</xsl:attribute>

<head>
<title>
<xsl :val ue-of select = "tr:title"/>
</title>
</ head>
<body>
<ul class = "tree">
<xsl :apply-tenplates select = "." node = "iteni>
<xsl| : wi t h- param name = "cl ass" select = ""x""/>
<xsl :wi t h-param nane = "refbase" select = "'[none]'"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
</ul >
</ body>
</htni >

</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : appl y-tenpl ates sel ect = "tr:node" node = "search">
<xsl:wi th-param name = "pid" select = "$id"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl : tenpl at e>
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<xsl:tenplate match = "tr:node" node = "iteni>

<xsl : param name = "class"/>

<xsl : param nane = "refbase"/>

<xsl:variable name = "rb">

<xsl : choose>
<xsl :when test = "$refbase = '[none]""/>
<xsl:when test = "starts-with (tr:refbase, '/")">
<xsl :val ue-of select = "tr:refbase"/>

</ xsl : when>
<xsl :when test =
string-length ($refbase) &gt; 0
and string-length (tr:refbase) &gt; O
and not ($refbase = '/")

= "concat ($refbase, '/', tr:refbase)"/>

">
<xsl : val ue- of sel ect
</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<xsl : val ue- of sel ect
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

= "concat ($refbase, tr:refbase)"/>

<li>
<xsl:if test = "string-length ($class) &gt; 0">
<xsl:attribute nane = "class">
<xsl : val ue-of select = "$class"/>
</xsl:attribute>
</xsl:if>
<xsl:variable name = "href">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "starts-with (tr:ref, "/")">
<xsl :val ue-of select = "tr:ref"/>

</ xsl : when>
<xsl :when test =
string-length ($rb) &gt; O
and string-length (tr:ref) &gt; O
and not ($rb ="'/")

">
<xsl :val ue-of select = "concat ($rb, '/', tr:ref)"/>

</ xsl : when>

<xsl : ot herwi se>

<xsl :val ue-of select = "concat ($rb, tr:ref)"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>

</ xsl :variabl e>
<xsl : choose>

<xsl :when test = "tr:node">
<span>
<xsl : choose>
<xsl:when test = "tr:ref">
<a href="{$href}">
<xsl :val ue-of select = "tr:title"/>
</a>

</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<xsl :val ue-of select = "tr:title"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>

</ span>
<ul >
<xsl :apply-tenpl ates select = "tr:node" node = "iteni>
<xsl:w t h-param name = "refbase" select = "$rb"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
</ul >

</ xsl : when>

<xsl : ot herwi se>
<a href = "{$href}">

<xsl :val ue-of select = "tr:title"/>

</ a>

</ xsl : ot herw se>

</ xsl : choose>
</li>
</ xsl:tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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treelist.xslt

[Quelltext]

Allgemeines

HTML-Listen als Baumansicht
Diese Transformation ist nutzlich fir XHTML-Dateien mit verschachtelten Listen (ol oder ul -Elementen) Sie flgt

dieDateientreel i st.jsundtreelist.css hinzu, die die verschachtelten Listen as ,faltbare” Baumansicht
zeigen.

Namensraume

Die Namensraum-Pré&fixe, die aus dem erzeugten Dokument ausgeschlossen sind, sind durch einen Stern (*) in der
ersten Spalte gekennzeichnet.

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.org/X M L/1998/namespace
* ht http://www.w3.0rg/1999/xhtml

(default) http://ww.w3.0rg/1999/xhtml
* d http://herbaer.de/xmlns/20051201/doc

xd http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Muster-Vorlagen (matching templates)
Muster-Vorlage /
Die Wurzel

Muster-Vorlage *

Elemente werden absteigend kopiert.

Muster-Vorlage ht:a [not (@target)]

Verweise fihren zu einem neuen Fenster

Muster-Vorlage @*

Attribute werden direkt kopiert.

Muster-Vorlage ht:head

Im Kopf werden Stil-Verweise und Skript-Elemente eingefiigt
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encoding ="utf-8"?>
<?xm - styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

HTM.- Li sten al s Baunmansi cht

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewdhrl eistung i st ausgeschl ossen

-2

<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmns:d = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"
xm ns = "http://vww. w3. org/ 1999/ xht mi "
xmns:ht = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht mi *
exclude-resul t-prefixes = "d ht"
version ="1.0"
xm :lang = "de"

>

<xsl:tenplate match = "/">
<xsl : appl y-tenpl ates select = "*"/>

</ xsl:tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "*">
<xsl : copy>
<xs|:apply-tenplates select = "* | @ | text()"/>

</ xsl : copy>
</ xsl :tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "ht:a [not (@arget)]">
<xsl : copy>
<xsl:attribute nane = "target">_bl ank</xsl:attribute>
<xsl : apply-tenpl ates select = "@ | * | text()"/>
</ xsl : copy>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "@">
<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl :tenpl at e>

<xsl :tenplate match = "ht: head">
<xsl:if test = "not (ht:link[@el = "'stylesheet'])">
<xsl : el ement name = "|ink">
<xsl:attribute nane = "rel">styl esheet</xsl:attribute>
<xsl:attribute nane = "href">/kal/s/treelist.css</xsl:attribute>
</ xsl : el enent >
</xsl:if>
<xsl:if test = "not (ht:script)">
<xsl : el ement nanme = "script">
<xsl:attribute nane = "src">/kal/s/treelist.js</xsl:attribute>
</ xsl : el enent >
</xsl:if>
<xsl:if test = "not (ht:link[@el = "icon])">
<link rel="icon" href = "/style/shortcut_icon.png"/>
</xsl:if>
<xsl:if test = "not (ht:nmeta[@anme = 'viewport'])">

<neta name="vi ewport" content="w dt h=devi ce-wi dth, initial-scale=1"/>
</xsl:if>
<xsl : appl y-tenpl ates select = "*"/>
</ xsl : tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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treelist.|s

[Quelltext]

Funktionalitat

Dieses Skript erlaubt verschachtelte Listenstrukturen als einen ,faltbaren” Baum darzustellen, dessen Knoten die
Surferin durch einen Mausklick ein- und ausblenden kann. Eswird durch die CSS-Regelnt r eel i st . css erganzt.

Variablen eines Treelist-Objekts

var treelist = new Treelist ();

Das Objekt t r eel i st hat die folgenden Variablen:
treelist.le

Ein Element mit diesem Namen ist ein ,Container” fir Knoten der Baumstruktur. Ein solches Element
reprasentiert selbst keinen Knoten, wird aber selbst nach Knoten und Containern durchsucht. Dem Konstruktor
kann ein,, Container” -Element oder ein ,, Knotenelement” als Parameter Ubergeben werden.

Voreingestellt ist der Elementname ul .

Ein Containerelement ist nicht erforderlich. Eine Baumansicht kann zum Beispiel nur aus verschachtelten di v-
Elementen als Knoten mit h2-Elementen oder but t on-Elementen als , Schaltern” aufgebaut sein. In diesem
Fal ist es sinnvoll, wenn die Wertetreel i st.l eundtreelist.li Ubereinstimmen. Dadurch lassen sich
konkrete Baumansi chten einfacher erzeugen.

treelist.li

Ein Element mit diesem Namen (Knotenelement) représentiert einen , Knoten” der Baumansicht. Ein Knoten kann
einen ,Schalter” (t r eel i st .se) enthalten, der die Darstellung des Knotens umschaltet zwischen ,, expandiert”
und , eingefaltet”. Der Schalter &ndert nicht die CSS-Regeln zur Darstellung des Knotens direkt, sondern tauscht
Worter (t reel i st .kc,treeli st .kx)inenemAttribut (t r eel i st .an) des Knotenelements aus.

Der Knoten kann weitere untergeordnete Knoten oder Container enthalten. In diesem Fall muss der Schalter vor
allen enthaltenen Knoten und Containern stehen, andernfalls wird das Element nicht als Schalter erkannt.

Voreingestellt ist der Elementnamel i .

Bel der Initialisierung einer Baumansicht (einer ,Instanz”) werden die Inhalte von Knotenelementen und
Containerelementen rekursiv durchlaufen. Knotenelemente werden zusétzlich nach , Schaltern” (t r eel i st .se)
durchsucht und markiert. Knotenelemente sind in diesem Sinne immer auch Container-Elemente.

treelist.se

Ein Kindelement eines Knotens (t r eel i st .l i ) mit diesem Namen reprasentiert einen ,, Schalter”, der die
Darstellung des Knotens umschaltet. Der Ereignisbehandler (t r eel i st .ev) dieses Elementstauscht die Worter
treelist.kcundtreelist.kximAttributtreel i st.an desElternelements aus.

Ein Schalter wird nur dann as Schalter erkannt, wenn er vor alen enthaltenen (untergeordneten) Knoten und
Containern steht.

Voreingestellt ist der Elementname span.
treelist .kc

DasWorttreel i st .kc imWert desAttributst r eel i st .an kennzeichnet einen Knoten(treel i st .li)als
»engefatet”. Die tatséchliche Darstellung bestimmen CSS-Regeln.

Voreingestellt ist das Wort ,,c”.
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treelist.kx

DasWorttreel i st .kx imWert desAttributst r eel i st .an kennzeichneteinenKnoten(treel i st .li)als
»expandiert”. Die tatséchliche Darstellung bestimmen CSS-Regeln.

Voreingestellt ist das Wort ,,x".
treelist ki

Knoten (t reel i st.li), in denen kein Schalter (t r eel i st .se) erkannt wird, kénnen durch diesen Wert
des Attributst r eel i st .an gekennzeichnet werden, falls das Knotenelement anfangs kein Attribut mit diesen
Namen hat.

Voreingestellt ist die leere Zeichenkette. In diesem Fall wird das Attribut nicht gesetzt.
treelist.df

Wenn diese Zeichenkette definiert und nicht leer ist, bekommen Knoten (treelist.i) mit einem
Schalter (t r eel i st .se), die anfangs kein Attribut mit dem Namen t r eel i st .an enthalten, das Attribut
treelist.an mitdiesemWert (t r eel i st .df ).

Voreingestellt ist der Wert ,,c”. Es entspricht der eingefalteten Darstellung (s. t r eel i st .kc)
treelist.an

Der Name eines Attributs eines Knotens (t r eel i st .l i ). Bei der Initialisierung wird dieses Attribut gesetzt,
falls es nicht bereits existiert. Die Ereignisbehandler (t r eel i st .ev) der Schalter (t r eel i st .se) tauschen
Worter im Wert dieses Attributs aus.

Voreingestellt ist der Attributname cl ass.
treelist.kn

Wenn das Attribut t r eel i st .an eines Elements mit dem Namentreelist.li oder treelist.l e das
Wort t reel i st .kn oder dasWort t r eel i st .kt enthalt, wird das Element nicht als Knoten oder Container
innerhalb eines Knotens, sondern wie anderer Inhalt behandelt.

So ist esmdglich, dassinnerhalb einer Baumansicht eine Baumansicht verschachtelt ist, die auf eine andere Weise
funktioniert.

Voreingestellt ist das Wort ,nof | d”.
treelist .kt

WiedasWort t r eel i st .kn verhindert dieses Wort im Wert des Attributst r eel i st .an, dass das Element
als verschachtelter Container oder Knoten behandelt wird. Das Wort kennzeichnet aber Container-Elemente, bei
denen dielnitialisierung ansetzt, s. t r eel i st .nk.

Voreingestellt ist dasWort ,t r ee”.
treelist.ev

Der Name des Ereignisses, das den ,, Schalter” driickt. Voreingestellt ist ,cl i ck”. Fur manche Nutzer kénnte
»dbl cli ck” oder ,nouseover” sinnvoll sein.

treelist.nk (el)
Die Methode nmk erzeugt konkrete Baumansi chten.

Wenn as Parameter el ein Element Gibergeeben wird, so werden Knoten und Container unter den Kindelementen
von el gesucht, die Knoten gekennzeichnet und den Schaltelementen Ereignisbehandler zugeordnet.

Wenn der Parameterwert nicht definiert ist, werden alle Elemente mit dem Nament r eel i st .| e und dem Wert
treel i st .kt desAttributst r eel i st .an asContainer (der obersten Ebene) behandelt, aber nicht als Knoten.
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Quelltext

[Beschreibung]

/Il -*- coding: utf-8 -*-
/k

Verschachtelte XHTM.- Li sten al s Baum

2015- 01- 28 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>
*/

/1 Konstruktor

function Treelist () {
/1 El ementnanme des "Containers", z.B. div, p, ol
this.le = "ul";

/1 El ementnanme des "Knotens", z.B. p, a, span
this.li ="li";

/1 Nane des "Schal ters”
this.se = "span";

/1 Attributwort, das einen "eingefalteten" Eintrag (/i) kennzeichnet

this.kc = "c";

/1 Attributwort, das einen "expandierten" Eintrag (li) kennzeichnet

this.kx = "x";

/1 Attributwort, das einen "unsensiblen" Blatt-Eintrag (li) kennzeichnet
/1 oder |eer
this. kl ="";

/1 Default-Anzeige von faltbaren Eintragen (li) ohne class-Attribut
Il "x", "c" oder "" (irgend ein anderes Wrt)
this.df ="c";

/1 Nane des Attributs, das den Zustand der Knoten kennzeichnet
this.an = "class";

/1 Attributwort, das "N cht-Knoten" kennzei chnet
this.kn = "nofld";

/1 Attributwort, das einen "Topl evel - Container" kennzei chnet
this. kt = "tree";

I/ Ereignis, auf das der "Schalter" reagiert.
this.ev = "click";
} I/ Treelist

Treelist.prototype.nk = function (1) {
var rc = new RegExp ("\\b" + this.kc + "\\b");
var rx = new RegExp ("\\b" + this.kx + "\\b");
var rl = new RegExp ("\\b" + this.kl + "\\b");
var rn = new RegExp (
"\\'b(?:" + this.kn + "|" + this.kt + ")\\b"

var s = this;

var c;
var cl;
var hnd = function (e) {
c = e.currentTarget;
while (c &k c.nodeType != Node. ELEMENT_NODE) c¢ = c. parent Node;
if (!c || c.local Name == "a") return;
while (c & c.localNane != s.li) c = c.parentNode;
if (!c) return;

cl = c.getAttribute (s.an);
c.setAttribute (

s.an,

tel || el =="" ? ¢l = s.kc

cl.search (rc) >= 0 ? cl.replace (rc, s.kx)
cl.search (rx) >= 0 ? cl.replace (rx, s.kc)
cl +" " + s.kc
)i
H

var es; // erwarte "sensitives" Kindelenent des El ements es
var mt = function () {
es = null;
for (
c =1.firstChild;
c & c!=1;
c=n

n=null;
if (c.nodeType == Node. ELEMENT_NODE) {
/1 "sensitives Elenent"

if (es & c.local Name == s.se) {
c. addEvent Li stener (s.ev, hnd, 1);
if (s.df) {

if (les.getAttribute (s.an))
es.setAttribute (s.an, s.df);
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}
es = null;
}
I/ Knoten oder Container
else if (c.localName == s.li || c.local Nane == s.le) {
cl = c.getAttribute (s.an);
if (tcl || cl.search (rn) < 0) {
if (es & s.kl) {
I/ Knoten als nicht faltbar kennzei chnen
cl = es.getAttribute (s.an);
if (tcl || cl.search (rl) < 0)
es.setAttribute (s.an, ¢l ?2cl +" " + s.kl : s.kl);
}
if (c.local Name == s.1i)
es = c;
1 es = c.localNanme == s.li ? ¢ : null;
n =c.firstChild,
}
}
}
if ('n) {

n = c.nextSibling;
if (In & es) {

if (s.kl) {
I/ Knoten als nicht faltbar kennzeichnen
cl = es.getAttribute (s.an);
if (tcl || cl.search (rl) < 0)
es.setAttribute (s.an, ¢l ?2cl +" " + s.kl : s.kl);
}
es = null;
}
}
while (!'n) {
c = c.parent Node ;
n = c.nextSibling ;
}
}
Yool
if ()
mo();
el se {
var i;
var nl = docunent.get El enent sByTagNane (s.le);
for (i =0; i <nl.length; ++i) {
I =nl [i];
if (l.getAttribute (s.an) == this.kt) nt ();
}

}
}:; /1 Treelist.prototype.nk

onload = function () {
new Treelist () .nk ();
h
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treelist.css

[Quelltext]

Zweck

Diese Datei definiert Regeln fur die Darstellung der unterschiedlichen Zustdnde von Knoten einer faltbaren
Baumansicht. Sieerganzt dieSkriptdateit r eel i st . j s. BeideDateien zussmmenwerdendurcht r eel i st. xsl t
eingebunden.

Quelltext

[Beschreibung]

/*

CSS- Regel n zur fal tbaren Baunmansi cht

2016- 01- 30 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
*/

/* Listeneintréage werden nicht zusétzlich markiert */
ul { list-style-type: none; }

li { margin-top: 0.5em }

/* Eingefaltete Knoten */
/* Ki ndel emente eines eingefal teten Knotens werden nicht angezeigt */
li[class~="c"] > * { display: none; }

/* ausgenommen sind die Schalter, hier span-Elenente */
li[class~="c"] > span {

di splay: inline;

cursor: pointer;

/%
Vor dem Schal ter eines eingefalteten Knotens
wird ein Dreieck mt der Spitze nach rechts angezei gt
*/
li[class~="c"] > span:before { content: "\25b6\ "; }

/* Expandierte Knoten */
/* Der Zeiger zeigt Uber dem Schalter an, dass eine Aktion nbglich ist. */

li[class~="x"] > span { cursor: pointer; }

/%
Vor dem Schal ter eines expandierten Knotens
wird ein Dreieck mit der Spitze nach unten angezeigt.
*/
li[class~="x"] > span:before { content: "\25bc\ "; }
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tree_cmd.xslt

[Quelltext]

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0org/X M L/1998/namespace
(default) http:/imww.w3.0rg/1999/xhtml

ht http://www.w3.0rg/1999/xhtml

tr http://herbaer.de/xmIng/20151222/tree/

d http://herbaer.de/xmlng/20051201/doc

xs http://ww.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Ausgabe (output)

Method text
Encoding utf-8

Eingebundene Stylesheets

/pool/txt.xslt - Hilfsvorlagen zur Ausgabe und Verarbeitung von Text

$t xt . br eak
Muster-Vorlagen (matching templates)
Muster-Vorlage /tr:tree

Muster-Vorlage tr:node

Parameter
pid

Defaullt: "

ID des Elternknotens
refbase

Defaullt: "

Teilpfad zum Elternknoten

Zu Knoten, die Unterknoten enthalten, wird der Befehl ausgegeben, der die passende Index-Datei erzeugt.
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<?xm - styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

Bef ehl e zum Ei nfligen der |ndex-Dateien

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewdhrl eistung i st ausgeschl ossen

-2
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmns:d = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"
xmns:tr = "http://herbaer.de/xm ns/ 20151222/ tree/"
xmns:ht = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m "
xm ns = "http://vww. w3. org/ 1999/ xht mi "
version ="10"
>
<xsl :include href = "/pool/txt.xslt"/>
<xsl :output nmethod = "text" encoding = "utf-8"/>
<xsl:tenplate match = "/tr:tree">
<xsl :appl y-tenpl ates sel ect = "tr:node"/>

</ xsl:tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "tr:node">
<xsl : param nane = "pid" select =""""/>
<xsl : param nanme ‘refbase" select = "'""/>
<xsl:if test = "tr:node">
<xsl:variable name = "id">

<xsl : choose>
<xsl :when test = "string-length($pid) &t; O and string-length(tr:nane) &gt; 0">
<xsl : val ue-of select = "concat ($pid, '.', tr:name)"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : val ue-of select = "concat ($pid, tr:name)"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl :variable name = "rb">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "starts-with (tr:refbase, '/")">
<xsl :val ue-of select = "tr:refbase"/>
</ xsl : when>
<xsl : when
test = "string-1ength($refbase) &t; 0 and string-length(tr:refbase) &gt; 0"
>
<xsl : val ue-of select = "concat ($refbase, '/', tr:refbase)"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : val ue-of select = "concat ($refbase, tr:refbase)"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl :val ue-of select = "concat ('proc_index ', $id, ' ', $rb, ' ;', S$txt.break)"/>
<xsl :apply-tenpl ates sel ect = "tr:node">
<xsl : wi t h- param name = "pid" select = "8$id"/>
<xsl:wi th-param name = "refbase" select = "$rb"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
</xsl:if>

</ xsl :tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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tree files.xslt
[Quelltext]

Allgemeines

Liste der Dateien in der Baumstruktur

Diese Transformation erstellt eine Liste der relativen URI der Endknoten ohne Unterknoten (K alenderbil dauswahl en).
Jeder URI wird in einer Zeile ausgegeben.

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0org/X M L/1998/namespace
(default) http://www.w3.0rg/1999/xhtml

ht http://www.w3.0rg/1999/xhtml

tr http://herbaer.de/xmlng/20151222/tree/

d http://herbaer.de/xmlng/20051201/doc

xd http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Ausgabe (output)

Method text
Encoding utf-8

Eingebundene Stylesheets

/pool/txt.xslt - Hilfsvorlagen zur Ausgabe und Verarbeitung von Text

$t xt . br eak
Parameter

Parameter p_skip

Anzahl der zu Uberspringenden Ebenen.

Die oberste Ebeneist die Ebene desEintrags,,Kalender” (1D kal ). Die Ebene darunter enthélt die V erzeichniseintrége
fur einzelne Jahre und die , vorgezogenen” Kalender des aktuellen Jahres. Die ,wirklichen” Kalender liegen erst in
der dritten Ebene unter einem Jahreseeintrag. Dem entspricht der voreingestellte Wert 2.

Select: '2

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage tr:node
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Muster-Vorlagen (matching templates)
Muster-Vorlage /tr:tree

Muster-Vorlage tr:node

Parameter
skip
Default: $p_skip
Anzahl der zu Uiberspringenden Ebenen
refbase
Default: "
Teilpfad zum Elternknoten
Zu Knoten, die keinen Unterknoten enthalten, wird der Pfad ausgegeben.
Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_skip
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<?xm - styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

Liste der Dateien in der Baumstruktur

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewdhrl eistung i st ausgeschl ossen

-2
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmns:d = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"
xmns:tr = "http://herbaer.de/xm ns/ 20151222/ tree/"
xmns:ht = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m "
xm ns = "http://vww. w3. org/ 1999/ xht mi "
version ="10"
>
<xsl : param name = "p_skip" select ="'2""/>
<xsl :include href = "/pool/txt.xslt"/>
<xsl :output nmethod = "text" encoding = "utf-8"/>
<xsl:tenplate match = "/tr:tree">
<xsl :appl y-tenpl ates sel ect = "tr:node"/>

</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "tr:node">
<xsl : param name = "skip" select = "$p_skip"/>

<xsl : param name = "refbase" select = "'""/>
<xsl : choose>
<xsl :when test = "tr:node">
<xsl :variable name = "rb">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "starts-with (tr:refbase, '/")">
<xsl : val ue-of select = "tr:refbase"/>
</ xsl : when>
<xsl : when
test = "string-1ength($refbase) &t; 0 and string-length(tr:refbase) &gt; 0"
>
<xsl : val ue-of select = "concat ($refbase, '/', tr:refbase)"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : val ue-of select = "concat ($refbase, tr:refbase)"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>
<xsl : appl y-tenpl ates select = "tr:node">
<xsl :wi t h-param name = "skip" sel ect
<xsl :wi t h-param nanme = "refbase" sel ect
</ xsl : appl y-tenpl at es>
</ xsl : when>
<xsl:when test = "$skip &t; 1">
<xsl:variable name = "rf">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "starts-with (tr:ref, '/")">
<xsl :val ue-of select = "tr:ref"/>
</ xsl : when>
<xsl : when
test = "string-1ength($refbase) &t; 0 and string-length(tr:ref) &gt; 0"
>
<xsl :val ue-of select = "concat ($refbase, '/', tr:ref)"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : val ue-of select = "concat ($refbase, tr:ref)"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>
<xsl :val ue-of select = "concat ($rf, $txt.break)"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se/ >
</ xsl : choose>
</ xsl : tenpl at e>

"$skip - 1"/>
"$rb"/ >

</ xsl : styl esheet >
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kal.xslt

[Quelltext]

Allgemeines

Bild-Kalender

Diese Transformation erzeugt das HTML-GerUst fur die Kalender sowohl in der Bildschirm- Ansicht als auch
in der Druckausgabe. Bildschirmansicht und Druckausgabe nutzen unterschiedliche CSS-Regeln Die Steuerung
der Sichtbarkeit der , Blétter” und des Fensters , Einstellung” durch Javascript in der Bildschirmansicht darf die
Druckausgabe nicht stéren.

Es gibt die folgenden Worter im Wert der Attributecl ass:

tiles

Abschnitt mit den Vorschaubildern (, Kacheln”) auf dem ,, Deckblatt”

Seitenbereiche fir die Bildschirmansicht mit Schaltfl&chen, die normalerweise nicht sichtbar (transparent) sind.
hi de

Fenster , Einstellung”: di v-Element mit der ID set
I ft

p-Elemente, deren Inhalt linksbiindig statt zentriert ausgegeben werden soll (im Fenster , Einstellung”)

Bildchen auf dem Deckblatt zu einem Monat.
ing

Umhillende di v- und a-Elemente um das Bild eines Monatsblatts

Bild (i ng-Element) auf einem Monatsblatt
Es gibt die folgenden ID-Werte:
doo
Das,, Deckblatt”
bl
Linker Seitenrandbereich mit dem Dreieck mit der Spitze nach links
br

Rechter Seitenrandbereich mit dem Dreieck mit der Spitze nach rechts
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bt
Oberer Seitenrandbereich mit einigen ,, Schaltern” und Verweisen.
ah
a-Element im oberen Seitenrandbereich verweist auf den Anfang des Kalenders.
aa
a-Element im oberen Seitenrandbereich verweist auf die Startseite der Website.
as
a-Element im oberen Seitenrandbereich 6ffnet das Fenster ,, Einstellung”.
set
di v-Element (Fenster) , Einstellung”
chk_vm
Markierungsfeld ,,Vormonat,
chk_fm
Markierungsfeld ,, Folgemonat,,
chk_kw
Markierungsfeld ,, Kalenderwoche,
chk_nt
Markierungsfeld ,, Monatsnamein Tabelle,
b_cl
Schaltflache , Schlieffen, im Fenster , Einstellung”.
t99
i mg-Element des Kalenderblatts fur den Monat 99: 01 fir Januar, 12 fir Dezember.

Weitere | D-Werte und Worter im Attribut cl ass werden aus den Grunddaten tibernommen.

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0rg/X M L/1998/namespace

x| http://www.w3.0rg/1999/xlink

I http://herbaer.de/xmIng/20141210/localization
It http://herbaer.de/xmlng/20151212/loctext/

kb http://herbaer.de/xmlng/20151211/kal enderbil der/
ht http://www.w3.0rg/1999/xhtml

(default) http://www.w3.0rg/1999/xhtml

d http://herbaer.de/xmlnsg/20051201/doc

xs http://ww.w3.0rg/1999/X SL/Transform

113



Kalender mit Bildern der Website

Globale Variable

Variable g_rootelt

Wourzelelement der Kalenderbilder

Select: /kb:kalenderbil der

Die Variable wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Benannte V orlage kalender

Muster-Vorlagen (matching templates)
Muster-Vorlage kb:m
Eintrag zu einem Monat

Muster-Vorlage kb:s

Kennung der Bildergeschichte
Muster-Vorlage /

Muster-Vorlage kb:kalenderbilder

Aufgerufene benannte Vorlagen:

kalender
Muster-Vorlage ht:body/ht:div

Parameter
I
gl

In die Abschnitte der Monate werden die Bilder eingefgt

Muster-Vorlage ht:body/@kb:y

Das Jahr erscheint unter der Uberschrift des ersten Abschnitts
Muster-Vorlage ht:*

Parameter

cls

gl

HTML-Elemente werden kopiert
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Muster-Vorlage |:ph
Parameter

gl
Platzhalter werden eingesetzt
Benannte Vorlagen

Benannte Vorlage kalender

Parameter
data

Zeichenkette: Titel und Bildauswahl, s. Beschreibung
Erzeugt das HTML-Dokument

Der Parameter dat a ist eine Zeichenkette mit den Daten der Bilder im Format TI TEL?| | ((LINK] ) ?| IM3A D] | )
{12}

L1 NK steht fur die Kennung der Bildergeschichte ohnedas Préfix "s", optional gefolgt von eilnem Fragmentbezeichner.
Der Kopf enthélt Verweise auf die Dateienkal . j s, kal . css undkal . prt.

Die Vorlage wird aufgerufen in:

Muster-V orlage kb:kalenderbilder

Aufgerufene benannte Vorlagen:

tiles

Verwendete global e Parameter oder Variable:

Variable g_rootelt
Benannte Vorlage tiles

Parameter

Default: 1
Ein Monatsbild auf der Titelseite
Die Vorlage wird aufgerufen in:

Benannte V orlage kalender
Benannte VVorlagetiles

Aufgerufene benannte Vorlagen:

tiles
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encoding ="utf-8"?>
<?xm -styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xm"?>
<l--

Bi | d- Kal ender

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Cernmany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewahrl eistung ist ausgeschl ossen

2017-05-25 g_| |okal, Sprache aus Bil dergeschichte

2017-05-25 | okal e Variabl e hone statt g_home

-->
<xsl :styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or ni'
xm ns: d = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"
xm ns = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m "
xmns:ht = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m "
xm ns: kb = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151211/ kal ender bi | der /"
xmns: |t = "http://herbaer.de/xm ns/ 20151212/ | octext/"
xm ns: | = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20141210/ | ocal i zati on"
xmns: xI = "http://ww. w3. org/ 1999/ x| i nk"
version ="1.0"
xm :lang = "de"
>
<xsl:variable name = "g_rootelt" select = "/kb: kal ender bi | der"/>
<xsl:tenplate match = "kb: ni>
<xsl:apply-tenpl ates select = "kb:s"/>
<xsl :val ue-of select = "kb:i"/>

<xsl:text>||</xsl:text>
</ xsl:tenpl ate>

<xsl :tenplate match = "kb:s">
<xsl :val ue-of select ="."/>
<xsl:text>| </ xsl:text>

</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "/">
<xsl:apply-tenpl ates select = "*"/>
</ xsl:tenpl ate>

<xsl :tenpl ate match = "kb: kal ender bi | der">
<xsl :cal | -tenpl ate name = "kal ender">
<xsl| :wi t h-param nane = "data">
<xsl:text>||</xsl:text>
<xsl : appl y-tenpl ates select = "kb:ni/>

</ xsl :wi t h- paran>
</ xsl:call-tenpl ate>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenpl ate name = "kal ender">
<xsl : param name = "data"/>
<xsl:variable name = "pl">

<xsl : choose>
<xsl :when test "string-length(@n:lang) = 0"/>
<xsl :when test “contains (@m:lang, '-')">
<xsl :val ue-of select = "substring-before(@m:lang, '-")"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl :val ue-of select = "@mn:|ang"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl:variable name = "| p">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "string-length($pl) = 0">
<l--

Im Fal l e der Bildergeschichten ist @ni:lang i mer definiert.
Hier liegt ein Kalender mit ausgewdhlten Bilder unter /kal/YYYY/ Bl LDERAUSWAHL. xni
Hier setze ich einen festen relativen Pfad zur Lokalisierungsdatei voraus.
-->
<xsl :val ue-of select ="'../../local/local.xm"'"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl :val ue-of select = "concat ('/local/local.xm.", $pl)"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>
<l--
Der relative Pfad zurick zur Wirzel .
Kal ender bi | ddat ei oder Bil dergeschichte?
S. auch Fal lunterscheidung in der Vorlage fir ht:body/ht:div
-2

vor.

116



Kalender mit Bildern der Website

<xsl :variabl e name = "home">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "string-length($pl) &gt; 0">
<l--
$pl ist zu Bildergeschichten definiert.
Der Pfad einer Bildergeschichte ist /slD story.xnl
-->
<xsl :val ue-of select ="'..""/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<l--
Zu ei ner Kal enderbilddatei ist keine Sprache definiert.
Der Pfad ist /kal/YYYY/ Bl LDAUSWAHL. xmi
-->
<xsl :val ue-of select ="'../..""/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl:variable name = "g_|" select = "docunent($lp)/!|:localization"/>
<xsl:variable name = "y">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "$g_rootel t/kb:y">
<xsl :val ue-of select = "$g_rootelt/kb:y"/>

<xsl :text>/a</xsl:text>
</ xsl : when>
<xsl : ot her wi se>a</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl:variabl e name = "body"
sel ect = "docunent(concat ('/kal/b/*, $y, '.xm"'))/ht:body"
/1>
<xsl:variable name = "l ang">
<xsl:variable name = "a" select = "$g_|/@&nl:lang"/>
<xsl : choose>
<xsl:when test = "string-length ($a) = 0">

<xsl : t ext >de</ xsl : t ext >
</ xsl : when>
<xsl:when test = "contains ($a, '-')">
<xsl : val ue-of select = "substring-before ($a, '-')"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl :val ue-of select = "$a"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl:variable name = "title">
<xsl : choose>

<xsl:when test = "string-length (substring-before ($data, '||')) &gt; 0">
<xsl :val ue-of select = "substring-before ($data, '||")"/>

</ xsl : when>

<xsl:when test = "not ($g_rootelt/kb:t/lt:v)">
<xsl :val ue-of select = "$g_rootelt/kb:t"/>

</ xsl : when>

<xsl:when test = "$g_rootelt/kb:t/It:v/It:t [@ = $lang]">
<xsl :val ue-of select = "$g_rootelt/kb:t/lt:v/It:t [@ = $lang]"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl :val ue-of select = "$g_rootelt/kb:t/It:v/It:t [@ = 'de']"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl:variable name = "a" select = "substring-after ($data, '|[|')"/>
<htm >
<xsl : copy-of select = "$body/ @n :|ang"/>
<head>
<meta nane="vi ewport" content="w dt h=device-wi dth, initial-scale=1"/>
<xsl :el ement name = "|ink">
<xsl:attribute name = "rel ">styl esheet</xsl:attribute>
<xsl:attribute name = "nedi a">screen</xsl:attribute>

<xsl:attribute nane
</ xsl : el enent >
<xsl :el ement name = "
<xsl:attribute nane
<xsl:attribute nane
<xsl:attribute nane
</ xsl : el enent >

“href">/kal/s/kal.css</xsl:attribute>

ink">

“rel ">styl esheet </ xsl:attribute>
“medi a">print</xsl:attribute>
“href">/kal /s/prt.css</xsl:attribute>

<link rel="icon" href = "/stylel/shortcut_icon.png"/>
<title>
<xsl :val ue-of select = "$title"/>
<xsl:if test = "$g_rootelt/kb:y">
<xsl :val ue-of select = "concat (' ', $g_rootelt/kb:y)"/>
</xsl:if>
</title>
<xsl :el ement nane = "script">
<xsl:attribute name = "src">/kal/s/kal.js</xsl:attribute>
</ xsl : el enent >
</ head>
<body>
<div id="d00">
<hl><xsl :val ue-of select = "$title"/></hl>
<xsl : appl y-tenpl ates sel ect = "$body/ @b:y"/>
<div class = "tiles">
<xsl:call-tenplate name = “tiles">
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<xsl:w th-param name = "|" select = "$a"/>
</ xsl:call-tenpl ate>
</ di v>
</ di v>
<xsl| : appl y-tenpl ates sel ect = "$body/ht:div[2]">
<xsl:w th-param name = "|" select = "$a"/>
<xsl:w th-paramname = "g_|" select = "$g_|"/>

</ xsl : appl y-tenpl at es>

<div id="bl" class="n">&#x25c0; </ di v>
<div id="br" class="n">&#x25hb6; </ di v>
<div id="bt" class="n">

<a id = "ah">&#x25c9; </ a>
<a id = "aa" href = "{$home}/index.xhtm " target = "_top">&#x2302; </ a>
<a id = "as">&#x22ee; </ a>

<a href = "{$hone}/kal/s/kal _hel p. xht nl ">?</ a>
</ di v>
<div id="set" class="hide">

<h3><|:ph id = "einstel | "/></h3>

<p class = "Ift">
<| abel >
<i nput type = "checkbox" id = "chk_vnt/>
<l:ph id = "vornonat"/>
</ | abel >
</ p>
<p class = "Ift">
<| abel >
<i nput type = "checkbox" id = "chk_fnt/>
<l:ph id = "fol genonat"/>
</ | abel >
</ p>
<p class = "Ift">
<| abel >
<input type = "checkbox" id = "chk_kw' checked = "checked"/>
<l :ph id = "kal enderwoche"/>
</ | abel >
</ p>
<p class = "Ift">
<| abel >
<i nput type = "checkbox" id = "chk_nt"/>
<l:ph id = "nonatsnane_i n_tabel | e"/>
</ | abel >
</ p>
<p>
<button id = "b_cl"><l:ph id = "schliessen"/></button>
</ p>
</ di v>
</ body>
</htm >

</ xsl:tenpl ate>

<xsl:tenpl ate name tiles">
<xsl : param nane = /1>
<xsl:param nane = "n{' select = "1"/>
<xsl:variable name = "mi' select = "substring (100 + $m 2)"/>

<xsl :vari abl e name sel ect = "substring-before ($I, "[|")"/>
<xsl:variable name = "a" select = "substring-after ($I, "[]|")"/>
<xsl :variable name = "s">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "contains ($i, "# )">
<xsl :val ue-of select = "substring-before ($i, "#)"/>
</ xsl : when>
<xsl:when test = "contains ($i, '|")">
<xsl : val ue-of select = "substring-before ($i, "|')"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herw se/ >
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>
<xsl :variable name = "d">
<xsl:if test = "string-length ($s) &gt; 0">
<xsl :val ue-of select = "concat ('/s', $s, "/')"/>
</xsl:if>
</ xsl :variabl e>
<xsl :variable name = "b">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "contains ($i, '|")">
<xsl :val ue-of select = "substring-after ($i, '|')"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<xsl :val ue-of select = "$i"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<img
src = "{$d}smal ling/{$b}.]jpg"
class = "d"
id = rt{sm}"
/1>
<xsl:if test = "string-length ($a) &gt; 0">
<xsl:call-tenplate name = "tiles">
<xsl :w t h- param nane "l select = "$a"/>
<xsl:w th-param name = "nf' select = "$m+ 1"/>
</xsl:call-tenpl ate>
</xsl:if>

</ xsl:tenpl at e>
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<xsl : param nane >

<xsl:tenplate match = "ht:body/ ht:div">
="
<xsl :param name = "g_|"/>

<xsl :vari abl e name sel ect = "substring-before ($I, "[|")"/>
<xsl :vari abl e name sel ect = "substring-after ($l, "||")"/>
<xsl :variable name = "s">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "contains ($i, "# )">
<xsl : val ue-of select = "substring-before ($i, "#)"/>
</ xsl : when>
<xsl:when test = "contains ($i, "|")">
<xsl : val ue-of select = "substring-before ($i, "|")"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se/ >
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>
<xsl :variable name = "d">
<xsl:if test = "string-length ($s) &gt; 0">
<xsl :val ue-of select = "concat ('/s', $s, "/')"/>
</xsl:if>
</ xsl :variabl e>
<xsl :variable name = "h">
<xsl:if test = "string-length ($s) &gt; 0">
<xsl :val ue-of select = "concat ('../../s', $s, "/")"/>
</xsl:if>
</ xsl :variabl e>
<xsl :variable name = "b">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "contains ($i, '|")">
<xsl :val ue-of select = "substring-after ($i, '|')"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<xsl :val ue-of select = "$i"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl:variable name = "f">
<xsl:if test = "contains ($i, "#)">
<xsl : val ue- of
sel ect = "concat ('#', substring-after (substring-before ($i, '|'), "#))"
/1>
</xsl:if>

</ xsl :variabl e>
<xsl : copy>

<xsl:copy-of select ="@"/>
<xsl :apply-tenplates select = "ht:hl">
<xsl:w th-paramname = "g_|" select = "$g_|"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
<div class = "ing">
<a href = "{$h}story.xm {$f}" target = "_top" class = "ing">
<img
src = "{$d}i mages/ {$b}.j pg"
class = "nf
/1>
</ a>
</ di v>
<xsl:apply-tenpl ates select = "preceding-sibling::*[1]/ht:table">
<xsl:w th-param nane = "cls" select = ""'v'"/>
<xsl:w th-paramname = "g_|" select = "$g_|"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
<xsl :apply-tenpl ates select = "ht:* [local-name(.) !="h1"]">
<xsl:w th-paramname = "g_|" select = "$g_|"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
<xsl:apply-tenplates select = "follow ng-sibling::*[1]/ht:table">
<xsl:w th-param nane = "cls" select = "'n""/>
<xsl:w th-paramname = "g_|" select = "$g_|"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
</ xsl : copy>
<xsl:if test = "string-length ($a) &gt; 0">
<xsl :apply-tenplates select = “follow ng-sibling::ht:div[1]">
<xsl:w th-param name = "|" select = "$a"/>
<xsl:w th-paramname = "g_|" select = "$g_|"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
</xsl:if>

</ xsl:tenpl ate>

<xsl:tenplate match = "ht: body/ @b:y">
<hl><xsl :val ue-of select = "."/></hl>
</ xsl:tenpl ate>
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<xsl:tenplate match = "ht:*">
<xsl : param name = “cls"/>
<xsl :param name = "g_|"/>
<xsl : copy>
<xsl : choose>
<xsl:when test = "string-length ($cls) &gt; 0">
<xsl :copy-of select = "@[local-name() != 'class']"/>
<xsl:attribute nane = "class">
<xsl:if test = "@lass">
<xsl :val ue-of select = "concat (@lass, ' ")"/>
</xsl:if>
<xsl : val ue-of select = "$cls"/>

</xsl:attribute>
</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>
<xsl:copy-of select ="@"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
<xsl :apply-tenpl ates select = "* | text()">
<xsl:w th-paramname = "g_|" select = "$g_|"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
</ xsl : copy>
</ xsl:tenpl ate>

<xsl:tenplate match = "|:ph">
<xsl :param name = "g_|"/>
<xsl:variable name = "id" select = "@d"/>

<xsl :val ue-of select="$g_|/l:t[@d=$id]"/>
</ xsl:tenpl ate>

</ xsl : styl esheet >
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Auswahl der Bilder

Ich benutze emacs zur Erstellung und Bearbeitung der Bildauswahldateien (XML-Namensraum http://
her baer . de/ xm ns/ 20151211/ kal enderbi | der/ [kal enderbi |l der.rng]) Das el i sp-Skript
kal ender bi | der. el definiert einige hilfreiche Tastenkirzel.

Am Anfang steht das Gerust einer Bildauswahldatei. Ich sehe mir Bilder der Website im Browser an. Wenn ein Bild
fur einen Kalender vielleicht geeignet ist, kopiere ich die URL und fiige sie in eéinen Kommentar unter einem oder
mehreren Schlagwortern ein. Die Bildauswahldatei sieht dann zunéchst etwa so aus:

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<kal ender bi | der

xni ns = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151211/ kal ender bi | der /"
xmns: It = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151212/ | oct ext /"

>
<t><lt:v><lt:t |="de">Schwarz</lt:t></It:v></t>

<y>2017</y>
<l--
schwar z
http://kl ei der/s200701/ story. xnl . de#s9_1277236_0
http://kl ei der/s2015w22/ st ory. xm . de#s40_2| 5sye5n_0

wei B
http://kl ei der/s200701/ story. xn . de#s23_2057588_0
http://kl ei der/s2011w27/ story. xm . de#s24_1dssyfvf_1

—_——
</ kal ender bi | der >

Naturlich habe ich mehr Schlagwérter als nur schwar z und wei 3, und zu jedem Stichwort viele URL zu Bildern.
Am Ende der Liste unter jedem Schlagwort folgt eine Leerzeile.

Ich fuhre die Einflgeposition in die erste Zeile unter dem Schlagwort (hier schwar z). Die Tastenkombination
Control+c | sortiert die Zeilen bis zur néchsten Leerzeile a phabetisch. Die Tastenkombination Control+e | entfernt
Zéeilen, dieim Block bis zur néchsten L eerzeile mehrfach vorkommen. Die Reihenfolge der ersten Zeilen einer Gruppe
gleicher Zeilen bleibt erhalten. Die Tastenkombination Control+c x mischt die Zeilen bis zur néchsten Leerzeile
pseudo-zuféllig. Die Tastenkombination Control+c k wahit die ersten zwolf Bilder fir den Kalender aus.

Ich prufe die ausgewahlten Bilder. Zeigt das Bild fur Juli vielleicht Schnee oder zeigt das Bild fir November hellen
Sonnenschein? Ich tausche die Bilder, indem ich zu jedem Bild (mElement) den passenden Wert des Attributs nm
eintrage, z.B. 01 fur Januar, 08 fir August. Die Tastenkombination Control+c m sortiert die Bilder entsprechend.

Die Aufbereitung der Bildauswahl fur den Webserver ist einfach: Der Titel wird Ubersetzt, das Suchmaschinen-
Stichwort ,Kal ender " hinzugefiigt, und die Transformation add_sspi . xsl t flgt die richtige XML-Stylesheet-
Verarbeitungsanweisung ein.

Die Zuordnung von Schlagwdrtern zu Bildern ist zu verbessern. Ich benutze zur Auswahl der Kalenderbilder eine
Textdatei (DATADI R/ t ags) die so aufgebaut ist wie der oben gelistete XML-Kommentar.
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Datei kalenderbilder.el

;3 kal enderbilder.el --- http://herbaer.de/xm ns/ 20130131/ kl ei der
;o5 file KLEI DER/ web/ src/ kal ender/ kal ender bi | der. el

; Copyright 2017 Herbert Schi emann

;3 Author: Herbert Schiemann <h.schi emann@er baer. de>
;; Created: 2017-01-01

;7 Modified: 2020-11-29

;5 Keywords: kal ender bi | der

; 2020-11-29 gui-get-selection statt x-get-selection ;
;7; Code:

; Der Cursor nuss sich in einem(relativen) URL der fol genden Form befinden:
; 52011w44/ story. xnl . de#s20_1h4syi 9w_2
(defun hbkal enderbi |l der-url-to-m()

"m El enent aus URL"

(interactive)

(let

(rtnnil)

(pnt (point))

story

imgy

frgm

m

mm

pt

(re

(concat
"\\(http://\\)?[a-2z0-9_./]*?"
"s\\([a-z0-9_]H\\)/s[a-z.]*\\ (#s[0-9]*_\\([a-z0-9] H\\)[~[:space:]]*\\)"
))

(re-search-backward "["a-z0-9#_.:/]")
(forward-char)
(when (| ooking-at re)
(setq story (match-string 2))
(setq frgm (match-string 3))
(setq ing (match-string 4))
(goto-char (point-min))
(search-forward "</ kal ender bi | der>")
(setq pt (- (point) 17))
(if (re-search-backward "<m\s-+mm\s-*=\\s-*\"0*\\ ([0-9] \\)\"\\s-*>" (point-nmin) t)
(progn
(setq m (string-to-nunber (match-string 1)))
(setg mm (if (< m12) (format "9%®2d" (1+ m)) "x"))

)
(setq mm"01")

)
(goto-char pt)
(insert " <mmm=\"" mMm"\"><s>" story frgm"</s><i>" ing "</i></np\n")
(setq rtn t)

)
(goto-char pnt)
rtn

) ; hbkal enderbi | der-url-to-m

; Kal ender aus auf ei nander fol genden URL-Zeilen
(defun hbkal ender bi | der - make- cal endar ()
"Kal ender aus auf ei nander fol genden URL-Zeil en"
(interactive)
(let

(
(c 12)

)
(while (> c 0)
(i f (hbkal enderbilder-url-to-m
(progn
(forward-Iine)
(setq c (1- c))

)
(setq c 0)
)
)

) ; hbkal ender bi | der - make- cal endar
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(defun hbkal ender bi | der-renumm ()
"m El emente neu nunerieren"
(interactive)
(let
(
(pnt (point))
ybeg
yend
m
mm
)
(got o-char (point-mnn))
(search-forward "<kal enderbil der")
(setq ybeg (point))
(search-forward "</ kal ender bi | der>")
(setq yend (point))
(got o-char ybeg)
(setq mO0)
(while
(re-search-forward "<m\s-*mm\s-*=\\s-*\"\\([a-z0-9]*\\)\"" yend t)
(setqg m(1+ m)
(setq nm (format "9©2d" m)
(got o-char (natch-begi nning 1))
(del ete-region (match-begi nning 1) (match-end 1))

(insert mm
)
(goto-char pnt)

)

) ; hbkal ender bi | der-renum m

(defun hbkal ender bi | der-insert-xsel ection-url ()
"URL aus X-Selection vor der nachsten Leerzeile oder Kommentarende einfigen"
(interactive)
(let
(
(url (gui-get-selection))
)
(when
(and
(string-match-p "M\ (http://\\)?[a-z0-9_./]*?s[a-z0-9_]+/s[a-z.]*#s[0-9]*_[a-z0-9_]+$" url)
(re-search-forward "\n\\s-*?\n\\|-->" (point-nmax) t)
)
(goto-char (match-begi nning 0))
(or (char-equal (char-after) ?-) (forward-char))
(insert url "\n")
(begi nni ng-of - 1'i ne)

)

) ; hbkal enderbi | der-insert-xsel ection-url

;; Liste sortieren
(defun hb-sort-list (Ist conp)

“Sortiert die Liste Ist
conp bestimt die Sortier-Rei henfol ge.
conp wird mit zwei Werten der Liste Ist als Paraneter aufgerufen.
Das Ergebnis ist t, wenn der erste Wert vor dem zweiten Wert
einsortiert wird.

(if (and Ist (cdr Ist))

(let (
(a Ist)
(b (cdr Ist))
(pre Ist)
)
(while Ist

(setcdr pre (cdr Ist))
(setq pre |st)
(setq Ist (cdr Ist))
)
(setq pre (cons nil (hb-sort-list a conp)))
(setq b (hb-sort-list b conp))
(setq Ist pre)
(while (and (cdr Ist) b)
(when (funcall conp (car b) (car (cdr Ist)))
(setq a (cdr Ist))
(setcdr Ist b)
(setq b a)
)
(setq Ist (cdr Ist))
)
(if b (setcdr Ist b))
(cdr pre)
)
| st

)
) ; hb-sort-list
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;» Zeilen sortieren

(defun hb-sort-lines ()
“"Sortiert die Zeilen bis zur nachsten |eeren Zeile"
(interactive)

(let (
(pnt (point))
(Is (cons nil nil))
I end
I'n
)

(setq lend Is)
(begi nni ng-of -1 i ne)
(setq In (buffer-substring (point) (line-end-position)))
(while (string-match "[~[:space:]]" In)
(setcdr lend (cons In nil))
(setq lend (cdr lend))
(del ete-region (point) (1+ (line-end-position)))
(setq In (buffer-substring (point) (line-end-position)))
)
(setq I's (hb-sort-list (cdr Is) "string<))
(while Is
(insert (car Is) "\n")
(setq I's (cdr Is))
)
(goto-char pnt)
)

) ; hb-sort-lines

(defun hb-rmsane-lines-in-block ()
"Entfernt Zeilen, die imBlock nehrfach vorkomren"
(interactive)
(let (
(pnt (point))
pnt1
I'nl
I n2
fl
)
(begi nni ng-of -1 i ne)
(setq Inl (buffer-substring (point) (line-end-position)))
(while (string-match "[~[:space:]]" Inl)
(setq pntl (point))
(if (=0 (forward-line))
(setq In2 (buffer-substring (point) (line-end-position)))
(setq In2 "")

)
(while (string-match "[~[:space:]]" In2)
(setq fl 0)

(if (string= Inl In2)
(del ete-region (point) (1+ (line-end-position)))
(setq fl (forward-line))
)
(if (=fl 0)
(setq I n2 (buffer-substring (point) (line-end-position)))
(setq In2 "")
)
)
(goto-char pnt1l)
(if (=0 (forward-line))
(setq I nl (buffer-substring (point) (line-end-position)))
(setq In1 "")
)
)
(goto-char pnt)
)
)

; hb-rmsane-1ines-in-block
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(defun hbkal ender bi | der-sort-m ()
“Sortiert die mEl emente nach dem Attribut mt
(interactive)
(let (
(Is (cons nil nil))
I end
m
)
(setq lend Is)
(got o-char (point-mn))
(search-forward "<kal enderbil der" (point-max) t)
(while (re-search-forward "\\s-*\\(<m +?</nP\\)\\s-*" (point-max) t)
(setq m(match-string 1))
(got o-char (natch-begi nning 0))
(del ete-regi on (nmatch-begi nning 0) (match-end 0))
(setcdr lend
(cons
(cons
m
(if (string-match "<m\s-+m\s-*=\\s-*\"\\([0-9] +\\)\"" m
(string-to-nunber (match-string 1 m)

99
)
)
ni |
)
)
(setq lend (cdr lend))
)
(setq Is

(hb-sort-list (cdr Is)
(lanbda (a b) (< (cdr a) (cdr b)))
)
)
(got o-char (point-mnin))
(search-forward "</ kal ender bi | der>" (point-nax) t)
(got o-char (natch-begi nning 0))
(insert "\n")

(while I's
(insert " " (car (car Is)) "\n")
(setq I's (cdr Is))
)

) ; hbkal enderbil der-sort-m

(defun hbkal ender bi | der-random | ine-to-top ()
"Vertauscht die aktuelle Zeile nmit einer pseudo-zuféallig gewdhlten Fol gezeile"
(interactive)

(let
(
(I'b (line-beginning-position))
le
(nl 0)
I'nl
I n2
)
(begi nni ng-of - 1'i ne)
(while (not (looking-at "\\s*?\n"))
(forward-Iine)
(setqg nl (1+ nl))
)
(goto-char |b)
(and (> nl 0) (setq nl (randomnl)))
(if (=nl 0)
(forward-1ine)
(setq le (1+ (line-end-position)))
(setq Inl (buffer-substring (point) le))
(delete-region Ib le)
(setqg nl (1- nl))
(while (> nl 0)
(forward-1Iine)
(setqg nl (1- nl))
)
(setq le (1+ (line-end-position)))
(setq I n2 (buffer-substring (point) le))
(del ete-region (point) le)
(insert Inl)
(goto-char |b)
(insert 1n2)

)

) ; hbkal enderbi | der-random|ine-to-top
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(defun hbkal ender bi | der-shuffle-lines ()
"M scht Zeilen pseudo-zuféllig"
(interactive)

(randomt)
(begi nni ng-of -1 i ne)
(let (
(pnt (point))
)
(while (not (looking-at "\\s*?\n"))
(hbkal ender bi | der -random | i ne-t o-t op)
)
(goto-char pnt)
)

) ; hbkal enderbi | der-shuffle-1Iines

(let ((map (nake-sparse-keynap)))

(define-key map "\ C ce" " hb-rm same-1i nes-i n- bl ock)

(define-key map "\Cci " ' hbkal ender bi | der-i nsert-xsel ection-url)
(define-key map "\ C ck" ' hbkal ender bi | der - meke- cal endar)
(define-key map "\ Ccl ™" " hb-sort-1lines)

(define-key map "\ Ccnt ' hbkal ender bi | der-sort-m

(define-key map "\ Ccr" ' hbkal ender bi | der-renum m)

(define-key map "\ Ccs" ' hbkal ender bi | der-url-to-m

(define-key map "\ Cct" ' hbkal ender bi | der-random | i ne-t o-top)
(define-key map "\ C cx" ' hbkal ender bi | der-shuffle-1ines)

(set-keymap- parent map nxnl - node- nap)
(use-1ocal -map map)

)

;3 kalenderbilder.el ends here
;5 end of file KLEI DER/ web/ src/kal ender/kal ender bi | der. el
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add_sspi.xslt

[Quelltext]

Allgemeines
Stylesheet-V erarbeitungsanwei sung einfligen

Diese Transformation flgt eine xml - st yl esheet - Verarbeitungsanweisung ein, wenn es eine solche nicht gibt.

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0org/X M L/1998/namespace
d http://herbaer.de/xmlng/20051201/doc

xd http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform
Parameter

Parameter p_ss

Verweis auf die Transformation
Select: 'gkal . xdt'
Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage /

Muster-Vorlagen (matching templates)

Muster-Vorlage /

Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_ss

Muster-Vorlage *

Elemente werden kopiert.

Muster-Vorlage processing-instruction()

V erarbeitungsanwei sungen werden kopiert.
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encoding ="utf-8"?>
<?xm - styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--
Styl esheet - Ver ar bei t ungsanwei sung ei nf igen
2017 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>
Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany
GPL Version 2 oder neuer
Jede Gewdhrl eistung i st ausgeschl ossen
-2
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl "http://vww. w3. or g/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nt'
xmi ns: d "http://herbaer.de/ xnl ns/ 20051201/ doc"
version "1.0"
xm : | ang "de"
>
<xsl : param name = "p_ss" select = "'s/kal.xslt'"/>

<xsl:tenplate match = "/">
<xsl:if test = "not (processing-instruction() [nane() = 'xml-stylesheet'])">
<xsl : processing-instruction nane = "xni-styl esheet">
<xsl:text>href="</xsl:text>
<xsl : val ue-of select = "$p_ss"/>
<xsl:text>" type="application/xm"</xsl:text>
</ xsl : processi ng-instruction>
</xsl:if>
<xsl :apply-tenpl ates select = "* | processing-instruction()"/>
</ xsl :tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "*">
<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl :tenpl at e>

<xsl :tenplate match = "processing-instruction()">
<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl : tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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Verschiedene Sprachen

Ich biete die Kalender in verschiedenen Sprachen an.

In den Kaenderdateien (Bildauswahldateien) sind nur der Titel und das Suchmaschinen-Stichwort ,,Kal ender”
mit Jahreszahl in verschiedene Sprachen zu Ubersetzen. Jede einzelne Bildauswahldatei enthélt den Titel und das
Suchmaschinen-Stichwort in alen angebotenen Sprachen.

Fur den Titel in verschiedenen Sprachen nutze ich den XML-Namensraum htt p:// her baer. de/
xm ns/ 20151212/ 1 octext/ [l octext.rng]. In die Quelldateien schreibe ich nur den deutschen Titel
und vielleicht ein paar fremdsprachige Titel, sofern meine Sprachkenntnis reicht. Die Ubersetzung in andere
Sprachen lauft folgendermal3en: Die Transformation! t _i n. xsl t gibt die zu Ubersetzenden Texte an das Programm
trans. pl . Dieses gibt die Ubersetzungen in einer XML-Datei aus. Die Transformation | t _mer ge. xsl t figt
die neuen Ubersetzungen in das Dokument ein. Zu jeder Ubersetzung gibt es eine Kennung, die die beteiligten
Ubersetzungsprogramm-Module bezeichnet (Ubersetzerkennung). Die Kennung kann niitzlich sein, wenn ich einige
Titel in bestimmte Sprachen neu Ubersetzen will. Sonst hat sie keine grofle Bedeutung. Die Transformation
It _chktrname. xslt entfernt oder ersetzt die Ubersetzerkennung. Ich ersetze die Kennung durch ,Google
Trangate”, falls der Webdienst Google Translate [https://cloud.google.convitrans ate/] die Ubersetzung geliefert hat,
und entferne sie sonst. Ich hoffe, damit den Nutzungbedingungen von Google Transate zu geniigen.

Nachdem der Titel Ubersetzt it, fligt die Transformationkal _addkeywor ds. xsl t das Suchmaschinen-Stichwort
,Kal ender” mit der Jahreszahl in den Sprachen des Titels ein. Die Ubersetzungen kommen aus den zentralen
Lokalisierungsdateien/ | ocal /| ocal . xml . LANG

Woran erkennt der Browser, in welcher Sprache der Titel anzuzeigenist? Diedarstellende Transformationkal . xsl t
benétigt die Lokalisierungsdatei, die auch die Sprache angibt. Zu einer Bildergeschichteist eine Sprache definiert, zu
einer Kalenderbildauswahl nicht. So kann ich den relativen Pfad zur Wurzel in den beiden Féllen bestimmen und im
Falle einer Bildergeschichte die Sprache der Bildergeschichte wéhlen. Die Anzeige in chinesischer Sprache bedeutet
nicht, dass auch die Feiertage in China angezeigt werden. Dazu missen die Kalendergrunddaten fir China gewéhlt
werden.

DieHilfezur Darstellung ist eine XHTML-Datel, die wie andere XHTML-Dateien in verschiedene Sprachen Ubersetzt
wird.

Die Kaender-Grunddaten enthalten Platzhalter fiir die Monatsnamen und sind so in gewisser Weise unabhangig von
der Sprache.
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loctext.rng - Text in verschiedenen Sprachen

Dieser Namensraum wird in zweifacher Funktion benutzt: fir Texte in verschiedenen Sprachversionen in einem
»fremden” XML-Dokument (Element v) und fir ein eigensténdiges Dokument (Wurzelelement g) mit mehreren
Sprachversionen von Texten, die in ein fremdes Dokument eingefiigt werden. S. 1t _i n. xslt, trans. pl und
It _merge. xslt

Namespace http://herbaer.de/xmlng/20151212/1octext/
(foreign_att) Attribute anderer XML-Namensraume

Enthaltenin: g, v, d, trname, text, t
(anything) Beliebiger Inhalt

Enthalt: (anything) (*)

Enthalten in: (anything), (foreign_el)
(foreign_dl) Elemente anderer XML-Namensréume

Enthalt: (anything) (*)

Enthaltenin: g, v, d

g Das Wurzelelement eines eigenstdndigen XML-Dokuments. Ein solches Dokument wird
vom Programm trans. pl erzeugt. Die Transformation |t _nerge. xslt flgt die
Sprachvarianten in ein anderes XML-Dokument ein.

Enthalt: (foreign_att), (foreign_dl), v (+)

<el ement nane="g">
<ref name="foreign_att"/>
<interl eave>
<ref name="foreign_el"/>
<oneQr Mor e>
<ref name="el _v"/>
</ oneQOr Mor e>
</interl eave>
</ el enent >

v Umfassendes Element fUr Varianten eines Textes in verschiedenen Sprachen in eéinem XML-
Dokument eines ,,fremden” Namensraums.

Die beiden Inhaltsmodelle haben dieselbe Bedeutung. Die t -Kindelemente sind fir die
Einbettung in ein ,fremdes’ XML-Dokument gedacht. Die d-Kindelemente erfordern mehr
Tags. Siesind zur einfachen Ausgabe durch ein Programm gedacht.

Enthalt: (foreign_att), (foreign_dl), t (+), d (+)

Enthaltenin: g

<el ement nane="v">
<ref nane="foreign_att"/>
<interl eave>
<ref nane="foreign_el"/>
<choi ce>
<oneOr Mor e>
<ref nane="el _t"/>
</ oneQr Mor e>
<oneOr Mor e>
<ref nane="el _d"/>
</ oneQr Mor e>
</ choi ce>
</interleave>
</ el enent >

d Ein Text in einer bestimmten Sprache
Enthalt: (foreign_att), @I, (foreign_el), trname (?), text

Enthaltenin: v
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trname

text

@tr

<el ement nane="d">
<ref nane="foreign_att"/>
<ref nane="att_|"/>
<interl eave>
<ref nane="foreign_el"/>
<opti onal >
<ref nanme="el _trnane"/>
</ optional >
<ref nane="el _text"/>
</interl eave>
</ el enent >

Die Kennung des Ubersetzers (Ubersetzungsprogramms).
Enthalt: Datentyp word

Enthaltenin: d

<el ement nane="trnane">
<ref nane="foreign_att"/>
<data type="word"/>

</ el enent >

Die (Ubersetzte) Text.
Enthalt: Datentyp text

Enthaltenin: d

<el ement nane="text">
<ref nane="foreign_att"/>
<data type="text"/>

</ el enent >

Ein Text in einer bestimmten Sprache
Enthalt: Text, (foreign_att), @I, @tr (?)

Enthaltenin: v

<el ement nane="t">
<ref nane="foreign_att"/>
<ref nane="att_|"/>
<opti onal >
<ref nanme="att_tr"/>
</ optional >
<text/>
</ el enent >

Die Kennung des Ubersetzers (Ubersetzungsprogramms).

Enthaltenin: t
Die Kennung der Sprache eines Textes.

Enthaltenin: d, t
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It_in.xslt
[Quelltext]

Allgemeines

Zu Ubersetzende Texte extrahieren

Diese Transformation erstellt eine Textdatei mit den zu Ubersetzenden Texten zur Weiterverarbeitung. Das Format der
Ausgabe ist al's Eingabeformat des Programmst r ans. pl beschrieben.

Namensraume

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.0rg/X M L/1998/namespace
It http://herbaer.de/xmlng/20151212/loctext/
d http://herbaer.de/xmlnsg/20051201/doc

xs http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Ausgabe (output)

Method text
Encoding utf-8

Eingebundene Stylesheets

/pool/txt.xslt - Hilfsvorlagen zur Ausgabe und Verarbeitung von Text

Zeilenende: $txt.break
Parameter

Parameter p_default_lang

Die Sprache eines Textes, wenn eine weitere Angabe fehlt.

Select: 'de’

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Variableg_lang

Globale Variable

Variable g_lang

Die Sprache, wenn das Attribut 1t: @I fehlt
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Verwendete global e Parameter oder Variable:
Parameter p_default_lang
Die Variable wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage It:t

Muster-Vorlagen (matching templates)

Muster-Vorlage /

Wourzel des XLIFF-Dokuments
Muster-Vorlage *

XML-Elemente werden nach |t-Elementen durchsucht.
Muster-Vorlage It:v

Ein Text in verschiedenen Sprachen
Muster-Vorlage It:t

Eine Sprachvariante

Verwendete global e Parameter oder Variable:

Variableg_lang
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encoding="utf-8"?>
<?xm - styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

Zu Ubersetzende Texte extrahieren

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewdhrl eistung i st ausgeschl ossen

-2

<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmns:d = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"
xmns: It = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151212/ | octext/"
version ="10"

>

<xsl:paramname = "p_default_l ang" select = "'de'"/>

<xsl :include href = "/pool/txt.xslt"/>

<xsl :variabl e name = "g_| ang">

<xsl : choose>
<xsl :when test = "/*/ @ni:|lang">
<xsl :val ue-of select = "/*/@mn:|ang"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : val ue-of select = "$p_defaul t_| ang"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl :output nmethod = "text" encoding = "utf-8"/>
<xsl:tenplate match = "/">
<xsl : appl y-tenpl ates select = "*"/>

</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "*">
<xsl : appl y-tenpl ates select = "*"/>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "It:v">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "@d">
<xsl :val ue-of select = "concat ('ID"', @d)"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : val ue-of select = "concat ('POS ', count (preceding::lt:v) + 1)"/>

</ xsl : ot herw se>

</ xsl : choose>

<xsl :val ue-of select = "$txt.break"/>

<xsl:apply-tenplates select = "lt:t"/>

</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "It:t">
<xsl : text >LANG </ xsl : t ext >
<xsl : choose>
<xsl:when test = "@">
<xsl :val ue-of select = "@"/>
</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : val ue-of select = "$g_| ang"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
<xsl : val ue-of select = "concat ($txt.break, nornalize-space (.), $txt.break)"/>
</ xsl:tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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trans.pl

[Quelltext]

Ubersicht

trans. pl --hel p|--version

trans. pl [--verbose ..|--no_verbose]
[--out QUT][--trname TRNAMVE] [ --srclang SRCLANG] [ --tgtlang TGTLANG][--retrans |
--no_retrans|

Beschreibung

Dieses Programm dient zur Ubersetzung kurzer Texte in XML-Dokumenten. Es liest die Texte von der
Standardeingabe im Format, wie es die Transformation | t _i n. xsl t ausgibt, und erstellt ein XML-Dokument mit
den Ubersetzten Texten, s. | oct ext . rng.

Optionen
Zu allen Befehlszeilenargumenten gibt es Voreinstellungen.
--help
Gibt eine kurze Hilfe mit den Voreinstellungen zu allen mdglichen Befehlszeilenargumenten aus.
--version
Gibt kurze Hinweise zum Programm und die Version aus.
--verbose
Erhoéht den Umfang der Meldungen nach STDERR.
--no_verbose

Unterdrickt die Ausgabe von Meldungen. Die Optionen - - ver bose und - - no_ver bose werden der Reihe
nach ausgewertet.

--out QUT
QUT ist der Pfad der Ausgabedatel.
--trname TRNAME

TRNAME ist die Kennung des Ubersetzungsprogramms. Die automatische Ubersetzung beschreibe ich im
Zusammenhang mit der Lokalisierung der website.

- - srcl ang SRCLANG

Ein zu Ubersetzender Text kann in mehreren Sprachen vorliegen. Wenn er in der Sprache mit der Kennung
SRCLANG existiert, dann ist diese Sprache die Ausganssprache fiir Ubersetzungen. Andernfalls wird eine der
existierenden Sprachen ausgewahlt.

--tgtlang TGTLANG

TGTLANG st eine Liste der Kennungen der Zielsprachen. Die Kennungen der Sorachen sind durch Leerzeichen
getrennt. Ein Text wird in eine Ziel sprache Ubersetzt, wenn die Eingabe keine Version in der Zielsprache enthalt
oder wenn die Option - - r et r ans genutzt wird und die Zielsprache nicht die Ausgangssprache ist.
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--retrans

Ein Text, der bereits in einer Zielsprache vorliegt, wird neu Ubersetzt, falls die Zielsprache nicht die
Ausgangssprache ist.

--no_retrans

Ein Text, der bereitsin einer Zielsprache vorliegt, wird nicht Gbersetzt.

Format der Eingabe

Die Eingabe wird zeilenweise verarbeitet. Leerraumzeichen am Anfang und am Ende einer Zeile werden ignoriert.
Es gibt die folgenden Arten von Zeilen:

POS 999
Ein zu Ubersetzender Text (mit Versionen in verschiedenen Sprachen) wird durch eine ID oder seine Position im
Quelldokument gekenntzeichnet. 999 steht fiir eine Folge von Dezimalziffern. Bis zur néchsten POS-Zeile oder
ID-Zeile werden die Textzeilen als verschiedene Sprachversionen des Textes an der Position 999 gelesen.

I D TEXTID

TEXTI Dist eine Folge von Grof3bustaben (A bis Z), Kleinbuchstaben (a bis z), Untestrichen (_) und Ziffen (0
bis9).

LANG SPRACHKENNUNG
Die Zeile nach einer LANG-Zeileist eine Textzeile mit einem Text in der Sprache SPRACHKENNUNG.
Textzeil e

Eine Textzeile folgt unmittelbar nach einer LANG-Zeile. Sie enthdlt den Text mit der Kennung aus der letzten
vorangehenden | D- oder POS-Zeile in der Sprache aus der |etzten vorangehenden LANG-Zeile.

# Konmment ar zei | e

Eine Zeile, die keine Textzeile ist und mit dem Zeichen # anféngt, ist ein Kommentar. Er hat keine Bedeutung
fir die Ubersetzung.

Leerzeile

Eine Zeile, die keine Textzeileist, kann leer sein. Siewird ignoriert.

Benutzte Module

Das Programm benutzt die folgenden Module;
Her baer : : Readar gs (Readar gs. pm
Die Funktion Her baer : : Readar gs: : r ead_ar gs liest die Befehlszeilen-Argumente.
Her baer:: Transl ate
Im Zusammenhang mit der Lokalisierung der Website beschrieben.
Her baer:: XM.Dat aW i t er (Datei XM_Dat aW i ter. pm

Ausgabe von XML-Daten.
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Quelltext

[Beschreibung]

#!/usr/bin/perl -w

# maschi nel | e Ubersetzung von Textvari anten

# 2015-12-16 Herbert Schi enann <h. schi eman@er baer. de>
# GPL Version 2 oder neuer

package nain;

use utfs8 ;

use Herbaer:: Readargs ;

use Herbaer::Translate ;

use Herbaer:: XM.DataWiter ;

bi nnode (STDIN, ":utf8")
bi nnode (STDOUT, “:utf8")
bi nnode (STDERR, ":utf8")

# Hash der Kommandozeil en- Argunent e

ny $args = {
"[cnt]verbose" => 1,
"out" = "-", # Ausgabedatei oder - fir STDOUT
"trname" => "googl e", # Ubersetzer
"srclang” => "de", # Def aul t - Quel | sprache
"tgtlang" => "zh", # Liste der Zielsprachen
"[cnt]retrans” => undef, # Frendsprachi ge Texte neu Ubersetzen
H

# gi bt die Version nach STDOUT aus
sub version {
print <<'VERSION ;
KLEI DER/ web/ sr c/ kal ender/trans. pl
Maschi nel | e Uberset zung von Textvarianten
2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
VERSI ON

$args -> {"[sr]version"} = sub { version (); exit 0; };

$args -> {"[sr]help"} = sub {
version ();
print_nmessage_wi t h_val ues (<<'HELP', $args);
trans. pl [Optionen]
--[no_] verbose Unfang der Mel dungen ${[cnt]verbose}

--out OUT Pfad der Ausgabedatei oder "-" fir STDOUT
${out}

--trname TRNAME  Ubersetzer ${trnane}
--srclang Def aul t - Quel | sprache ${srcl ang}
--tgtlang Liste der Zielsprachen, durch Leerzeichen getrennt ${tgtlang}
--[no_]retrans Frendsprachi ge Texte neu Ubersetzen ${[cnt]retrans}
HELP

exit 0;

H

read_args ($args);

ny $data = {};

read_data ($args, $data);
translate ($args, $data);
wite_data ($args, $data);
exit O;
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sub read_data {

$data -> {"src"} = $src;
while (defined ($line = <STDIN>)) {
++$l i neno;
$line =~ s/Ms+/ /[ ;
$line =~ s/\s+$//
if ($istext) {
$tv -> {$lang} = $line;

$i stext = 0;

}

elsif (
$line =~ /~"PCS\ s+(\d+)\s*$/ or
$line =~ /M Dis+([a-zA-Z_0-9])+/
) |
$tv = {};

$src -> {"$1"} = S$tv;

}

elsif ( $line =~ /ALANG s+(\S+)\s*$/ ) {
$lang = $1;
$istext = 1;

}
elsif ( $line =~ /"#/ or !$line ) {

ny ($args, $data) = @ ;

ny $verb = $args -> {"[cnt]verbose"};

ny $line; # Zeile der Eingabe

ny $istext = 0; # ist die nachste Zeile eine Textzeile?
ny $tv = {}; # Hash der Quell-Sprachvarianten zu einer
ny $lang = $args -> {"srclang"}; # Quellsprache

ny $lineno = 0; # Zei | ennumrer

ny $src = {};

}
el se {

print STDERR "Fehl er in Eingabezeile $lineno\n$line\n" if $verb;
}

}
} # read_data

sub translate {
ny ($args, $data) = @ ;

ny $trans = new Herbaer::Translate ($args -> {"trnane"})

if (! $trans) {
print STDERR "Kann Ubersetzer " . $args -> {"trname"} .
exit 1;

}

ny $verb = $args -> {"[cnt]verbose"};

ny $retrans = $args -> {"[cnt]retrans"};

ny $srclang = $args -> {"srclang"};

ny $i1 = [split ("\\s+", $args -> {"tgtlang"})];

ny $trdata = {};

ny $srcdata = $data -> {"src"};

$data -> {"trans"} = $trdata;

ny $id; # Text-1D

ny $tgtl; # Zielsprache

ny $srcl; # Quellsprache

ny $hsrc; # Hash der Quelltexte

nmy $htgt; # Hash der Ubersetzungen

ny $tt; # Ubersetzter Text

ny $trn; # Uber set zer name

o

rostgtl (@) {
next unless $tgtl;
while ( ($id, $hsrc) = each (%bsrcdata) ) {
next if $hsrc -> {$tgtl} && !$retrans;
$srcl = $srclang;
if (! $hsrc -> {$srcl}) {
( $srcl ) = keys Yhsrc;
}
next if $srcl eq $tgtl;
$htgt = $trdata -> {$id} //= {};
$tt $trans -> translate ($hsrc -> {$srcl},
$trn $trans -> translator_nanme ();
$htgt -> {$tgtl} = {
"text" = $tt,
"trname" => $trn,

I
}

} # translate

sub wite_data {

ny ($args, $data) = @ ;

ny $verb = $args -> {"[cnt]verbose"};

my $out = $args -> {"out"};

ny $opt = {
"%g" => ["g", "v", '@d, "WRI TE_EMPTY"],
ot => [Mvr, tdY, t@'],

h

ny $witer = Herbaer:: XM.DataWiter -> new ($opt);

" nicht

$tgtl);

| aden\ n";

$writer -> open ($out, "utf-8", "http://herbaer.de/xm ns/ 20151212/ octext/",

$witer -> wite ("g", {}, $data -> {"trans"});
$writer -> close ();
} # wite_data
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It_merge.xslt
[Quelltext]

Allgemeines

Ubersetzte Texte einfiigen

Diese Transformation fligt weitere Sprachversionenin| t : v-Elemente ein.

Namensraume

Die Namensraum-Pré&fixe, die aus dem erzeugten Dokument ausgeschlossen sind, sind durch einen Stern (*) in der
ersten Spalte gekennzeichnet.

Prafix Namensraum

xml http://www.w3.org/X M L/1998/namespace

(default) http://herbaer.de/xmlns/20151212/loctext/
* It http://herbaer.de/xmlns/20151212/loctext/
* d http://herbaer.de/xmlns/20051201/doc

xdl http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Eingebundene Stylesheets

/pool/txt.xslt - Hilfsvorlagen zur Ausgabe und Verarbeitung von Text

Zeilenende: $txt.break
Parameter

Parameter p_fnnew

Dateipfad des Dokuments mit den neuen Sprachversionen

Select: "

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Variableg newlang

Parameter p_rep lace

Werden existierende Sprachvarianten ersetzt? Mogliche Werte: r epl ace oder keep
Select: 'replace’

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage It:v

Globale Variable

Variable g_newlang

Das Wurzelelement der neuen Sprachversionen

139



Kalender mit Bildern der Website

Select: document($p_fnnew)/It:g

Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_fnnew

Die Variable wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage It:v

Muster-Vorlagen (matching templates)
Muster-Vorlage /

Die Wurzel

Muster-Vorlage *

Elemente werden kopiert

Muster-Vorlage comment() | processing-instruction() | text()
Kommentare, Verarbeitungsanweisungen und Text werden kopiert

Muster-Vorlage @*

Attribute werden kopiert

Muster-Vorlage It:v
V erschiedene Sprachversionen eines Textes
Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_replace
Variableg_newlang

Muster-Vorlage It:t

Parameter

nt

Existierende Sprachvarianten werden kopiert
Muster-Vorlage It:d

Parameter

t

Neue Sprachvarianten werden als| t : t -Element eingefligt
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encoding="utf-8"?>
<?xm - styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

Uberset zte Texte einfugen

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewdhrl eistung i st ausgeschl ossen

-2
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmns:d = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"
xmns: It = "http://herbaer.de/xm ns/ 20151212/ | octext/"
xm ns = "http://herbaer. de/ xm ns/ 20151212/ | octext/"
exclude-resul t-prefixes = "d I't"
version ="1.0"
>
<xsl:param name = "p_fnnew' select ="'""/>
<xsl :param nanme = "p_replace" select = "'replace'"/>
<xsl :variabl e name = "g_new ang" sel ect = "docunent ($p_fnnew)/It:g"/>
<xsl :include href = "/pool/txt.xslt"/>
<xsl:tenplate match = "/">
<xsl : appl y-tenpl ates sel ect = "comment() | processing-instruction() | *"/>

</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "*">
<xsl : copy>
<xsl:copy-of select = "@"/>
<xsl :appl y-tenpl ates sel ect = "comment() | processing-instruction() | text() | *"/>

</ xsl : copy>
</ xsl :tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "conment () | processing-instruction() | text()">

<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl :tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "@">

<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "It:v">
<xsl :variable name = "id">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "@d">
<xsl :val ue-of select = "@d"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl : val ue-of select = "count (preceding::lt:v) + 1"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl :variabl e>

<xsl:variable name = "nt" select = "$g_new ang/lt:v[@d = $id]"/>
<v>
<xsl :apply-tenpl ates select = "@"/>
<xsl : choose>
<xsl :when test = "$p_replace = 'keep' ">
<xsl :apply-tenplates select = "lt:t"/>
<xsl:apply-tenplates select = "$nt/lt:d">

<xsl:wi th-paramnane = "t" select = "."/>
</ xsl : appl y-t enpl at es>
</ xsl : when>
<xsl : ot herwi se>

<xsl : apply-tenpl ates select = "It:t">

<xsl:wi th-paramname = "nt" select = "$nt"/>
</ xsl : appl y-tenpl at es>
<xsl:apply-tenpl ates select = "$nt/lt:d"/>

</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ v>
</ xsl : tenpl at e>
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<xsl:tenplate match = "It:t">
<xsl : param name = “nt"/>
<xsl:variable name = "|" select = "@"/>

<xsl : choose>
<xsl:when test = "$nt and $nt/It:d[@ = $I]"/>
<xsl : ot herw se>

<l--

<xsl:copy-of select ="."/>

-->

<t>
<xsl :apply-tenplates select = "@"/>
<xsl:apply-tenplates select = "text()"/>

</t>

<xsl :val ue-of select = "$txt.break"/>

</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl:tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "It:d">
<xsl :param nane = "t"/>
<xsl:variable name = "|" select = "@"/>

<xsl : choose>
<xsl:when test = "$t and $t/lt:t[@ = $I]"/>
<xsl : ot herwi se>
<t I="{@}" tr="{lt:trnane}"><xsl:val ue-of select = "lt:text"/></t>
<xsl :val ue-of select = "$txt.break"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl:tenpl ate>

</ xsl : styl esheet >
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It_chktrname.xslt
[Quelltext]

Allgemeines

Attribut It:t/ @tr entfernen / ersetzen

Diese Transformation ersetzt, entfernt oder erganzt | t : t /@t r -Attribute.

Namensraume

Pr&fix Namensraum

xml http://www.w3.0org/X M L/1998/namespace
It http://herbaer.de/xmlng/20151212/l octext/
d http://herbaer.de/xmlng/20051201/doc

xs http://www.w3.0rg/1999/X SL/Transform

Eingebundene Stylesheets

Ipool/list.xslt - Vorlagen zur Arbeit mit Listen

Listenverarbeitung: $list.map

Diese Datei enthélt benannte Hilfsvorlagen, die die Eintrdge einer Liste akkumulieren, zu einer neuen Liste bearbeiten,
auf zwei Listen aufteilen oder sortieren. Sie nutzt Vorlage aus t xt . xsl t. Wenn ein Stylesheet diese Datei
(I'i st. xslt)einbindet, sollte esdaher aucht xt . xsl t einbinden.

EineListeist eine Zeichenkette, die durch eine feste Zeichenfolge (die Trennzeichenfolge) in einzelne Listeneintrége
zerlegt wird. Einige Vorlagen behandeln die leere Zeichenkette als Listeneintrag so, als gabe es diesen Eintrag nicht.
Ein Listeneintrag sollte also, so wie Listen hier behandelt werden, nicht leer sein.

Die Trennzeichenfolge kann jeder Vorlage fir jede Liste als Parameter lbergeben werden. Wenn eine Vorlage
mit mehreren Listen arbeitet, kbnnen die Listen verschiedene Trennzeichenfolgen verwenden. Voreingestellt ist ein
einzelnes Leerzeichen.

Die Listeneintréage werden von 1 an gezdhlt (Position eines Listeneintrags).

Konkrete Funktionen fur einzelne Listeneintrége werden ausgefuhrt, indem die Vorlagen im Modus | i st . appl y
auf einen Parameter ("Funktional") angewandt werden. Typischerweise ist der Parameter eine VVorlage, die auf sich

selbstim Modus| i st . appl y passt. Zu jedem "Funktional"-Parameter gibt es einen weiteren Parameter (meist mit
dem Namen "par ant, der andie Vorlagenim Modus| i st . appl y Ubergeben wird.

/pool/txt.xslt - Hilfsvorlagen zur Ausgabe und Verarbeitung von Text

Parameter

Parameter p_replace

Die Liste der Ersetzungen im Format ENTHALTEN: NEUER ATTWERT( #ENTHALTEN. NEUER_ATTWERT) *.
Wenn der Wert des Attributs It:t/@tr in der Eingabe die Zeichenfolge ENTHALTEN enthalt, wird NEUER _ATTVWERT
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der neue Wert des Attributs in der Ausgabe. Wenn keine der Zeichenfolgen ENTHALTEN im Attributwert in
der Eingabe enthalten ist oder die Zeichenfolge NEUER ATTVERT leer ist, wird das Attribut entfernt. Auch die
Zeichenfolge ENTHALTEN kann leer sain.

Select: 'google:Google Trandate#:Google Translate'

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:
Muster-Vorlage It:t/ @tr

Parameter p_default

Der Default-Wert des Attributs It:t/@tr. Wenn das Attribut in der Eingabe fehlt und dieser Wert nicht die leere
Zeichenkette ist, wird ein Attribut mit diesem Wert eingefiigt.

Select: "
Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage It:t

Globale Variable

Variable g_map_trvalue

Vorlage zur Auswahl des passenden Ersetzungswertes

Select: document(")/xsl:stylesheet/xdl:template] @name = 'list.map.trvalue]
Die Variable wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage It:t/ @tr

Muster-Vorlagen (matching templates)
Muster-Vorlage /
Die Wurzel

Muster-Vorlage *

Elemente werden kopiert

Muster-Vorlage comment() | processing-instruction() | text()

Kommentare, V erarbeitungsanwei sungen und Text werden kopiert

Muster-Vorlage @*

Attribute werden kopiert

Muster-Vorlage It:t

Eine Sprachvariante
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Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_default

Muster-Vorlage It:t/@tr
Kennung des Ubersetzers

Aufgerufene benannte Vorlagen:

list. map

Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_replace
Variableg _map_trvalue

Muster-Vorlage xsl:template [@name = 'list.map.trvalue' and
@mode ="list.apply' and @match], list.apply

Name: list.map.trvalue
Parameter
item
ein Ersetzungs-Paar ENTHALTEN:NEUER_ATTWERT
param
das Attribut @tr

Passende neue Attributwerte herausfiltern

Modus
Modus list.apply

Die folgenden Vorlagen implementieren den Modus list.apply:

Muster-V orlage xsl :template [ @name = 'list.map.trvalue' and @mode = 'list.apply' and @match], list.apply
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="UTF-8"?>
<?xm -styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

Attribut It:t/@r entfernen / ersetzen

2017 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer . de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, GCernany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewahrl eistung ist ausgeschl ossen

-->
<xsl :styl esheet

xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or ni'

xm ns: d = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20051201/ doc"

xmns: |t = "http://herbaer. de/xnm ns/ 20151212/ | oct ext/"

version ="1.0"
>
<xsl:param nane = "p_replace" select = "'googl e: Googl e Transl| at e#: Googl e Transl ate'"/>
<xsl :param name = "p_default" select ="'""/>

<xsl :include href
<xsl :include href

"/ pool /list.xslt"/>
"/ pool /txt.xslt"/>

<xsl :vari abl e

name = "g_map_trval ue"
sel ect = "docunent('')/xsl:stylesheet/xsl:tenplate[ @ane = 'list.nap.trvalue']"
/>
<xsl:tenplate match = "/">
<xsl : appl y-tenpl ates sel ect = "coment() | processing-instruction() | *"/>

</ xsl: tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "*">
<xsl:copy>
<xsl:copy-of select ="@"/>
<xsl:apply-tenplates select = "coment() | processing-instruction() | text() | *"/>

</ xsl : copy>
</ xsl:tenpl ate>

<xsl:tenplate match = "conment () | processing-instruction() | text()">
<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl:tenpl ate>

<xsl:tenplate match = "@">

<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "It:t">
<xsl : copy>
<xsl :apply-tenplates select = "@"/>
<xsl:if test = "not (@r) and string-length ($p_default) &gt; 0">
<xsl:attribute nane = "tr">
<xsl :val ue-of select = "$p_default"/>

</xsl:attribute>
</xsl:if>
<xsl :apply-tenplates select = "text()"/>
</ xsl : copy>
</ xsl: tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "lt:t/@r">
<xsl:variable name = "list">
<xsl:call-tenplate name = "|ist.mp">

“list® sel ect
“mapper" sel ect

"$p_repl ace"/ >
"$g_map_trval ue"/>

<xsl :w t h-param nane
<xsl :w t h-param nane

<xsl :w th- param nane “parant’ sel ect >
<xsl :w th- param nane "sep" sel ect H >
</xsl:call-tenpl ate>
</ xsl :variabl e>
<xsl : choose>
<xsl:when test = "string-length ($list) &gt; 0">
<xsl :variable name = "nv" select = "substring-before ($list, "#)"/>
<xsl:if test = "string-length ($nv) &gt; 0">
<xsl:attribute nane = "tr">
<xsl :val ue-of select = "$nv"/>
</xsl:attribute>
</xsl:if>

</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<xsl:copy-of select ="."/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</ xsl:tenpl ate>
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<xsl:tenplate

nane = "list.map.trvalue"
nmode = "list.apply"”
match =
“xsl:tenplate [@ane = 'list.map.trvalue’ and @mode = 'list.apply’ and @mtch]"
>
<xsl : param name = "itent/>
<xsl| : param nane = "parant'/>
<xsl:variable name = "ent" select = "substring-before ($item ':')"/>
<xsl:variable name = "nv" select = "substring-after ($item ':')"/>
<xsl:if test = "contains ($param $ent)">
<xsl :val ue-of select = "concat ($nv, "#)"/>

</xsl:if>
</ xsl:tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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kal addkeywords.xslt
[Quelltext]

Allgemeines

Schllisselworter zu Kaenderbildern hinzufiigen
Diese Transformation fiigt ,Kal ender " as Stichwort fir Suchmaschinen in den angebotenen Sprachen hizu.
Namensraume

Die Namensraum-Préfixe, die aus dem erzeugten Dokument ausgeschlossen sind, sind durch einen Stern (*) in der
ersten Spalte gekennzeichnet.

Prafix Namensraum
xml http://www.w3.org/X M L/1998/namespace
(default) http://herbaer.de/xmlng’20151211/kal enderbil der/
* It http://herbaer.de/xming/20151212/l octext/
* I http://herbaer.de/xmlng/20141210/localization
* kb http://herbaer.de/xmins/20151211/kalenderbilder/
* h http://herbaer.de/xmins/20121015/hash
ht http://www.w3.0rg/1999/xhtml
* d http://herbaer.de/xmlns/20051201/doc
xsl http:/imwww.w3.0rg/1999/X SL/Transform
Parameter

Parameter p_shortids

Pfad des XML-Dokuments mit den kurzen IDs der Platzhalter
Select: 'shortids.xml'

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:
Parameter g_kalid

Parameter p_docroot

Document Root - Verzeichnis des Webservers

Select: 'docroot/

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:
Muster-Vorlage It:t, meta

Parameter g_kalid

Textkennung fir kal ender
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Select: document($p_shortids)/h:hash/h:value [ @key = 'kalender']
Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_shortids

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage It:t, meta

Muster-Vorlagen (matching templates)
Muster-Vorlage /

Muster-Vorlage kb:kalenderbilder

Zum Wurzelelement wird ein HTML-Meta-Element mit Schllisselwértern hinzugefigt.
Verwendete Modus:

meta

Muster-Vorlage It:t, meta

Stichwort in einer angebotenen Sprache

Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_docroot
Parameter g_kalid

Muster-Vorlage *
Elemente werden absteigend kopiert.
Muster-Vorlage @*

Attribute werden kopiert.

Muster-Vorlage processing-instruction()

V erarbeitungsanwei sungen werden kopiert.

Modus

Modus meta

Die folgenden Vorlagen implementieren den Modus meta:
Muster-Vorlage It:t, meta

Der Modus metawird in den folgenden Stylesheet-Elementen benutzt:

Muster-V orlage kb:kal enderbilder
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encoding ="utf-8"?>
<?xm -styl esheet href="/pool/xslt_ht.xslt" type="application/xn"?>
<l--

Schl tssel worter zu Kal ender bi | dern hi nzuf tgen

2015 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>

Bor kener Str. 167, 46284 Dorsten, Gernany

GPL Version 2 oder neuer

Jede Gewahrl eistung i st ausgeschl ossen

>
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or ni'
xmns:d = "http://herbaer.de/xm ns/ 20051201/ doc"
xmns:ht = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m *
xmns:h = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20121015/ hash"
xm ns: kb = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151211/ kal ender bi | der /"
xm ns: | = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20141210/ | ocal i zati on"
xmns: It = "http://herbaer.de/xm ns/ 20151212/ octext/"
xni ns = "http://herbaer.de/ xm ns/ 20151211/ kal ender bi | der /"
exclude-result-prefixes = "d It h kb |I"
version = "1.0"
xm:lang = "de"
>
<xsl : param name = "p_shortids" select = "'shortids.xm"'"/>
<xsl : param nane = "p_docroot" select = "'docroot/"'"/>
<xsl :param nane = "g_kalid"
sel ect = "document ($p_shortids)/h: hash/ h:val ue [ @xey = 'kal ender']"
/>
<xsl:tenplate match = "/">
<xsl : appl y-tenpl ates select = "* | processing-instruction()"/>

</ xsl:tenpl ate>

<xsl:tenpl ate match = "kb: kal ender bi | der">
<kal ender bi | der >
<xsl : apply-tenpl ates select = "@"/>
<xsl:if test = "not (ht:nmeta [ @ane = 'keywords'])">
<xsl : choose>
<xsl:when test = "kb:t/It:v/It:t">
<xsl:apply-tenplates select = "kb:t/It:v/It:t" node = "meta"/>

</ xsl : when>
<xsl:when test = "kb:y">

<ht: neta name="keywor ds" content="Kal ender {kb:y}" |ang="de"/>

</ xsl : when>
<xsl : ot herw se>
<ht: neta name="keywor ds" content="Kal ender" |ang="de"/>
</ xsl : ot herw se>
</ xsl : choose>
</xsl:if>
<xsl : appl y-tenpl ates select = "*"/>
</ kal ender bi | der >
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "It:t" node = "neta">
<xsl :variable name = "lang" select = "@"/>
<xsl :variabl e name = "cont">
<xsl :val ue-of select ="
docunent (concat ($p_docroot, '/local/local.xm.', $lang, '."))
/l:localization/l:t[@d=$g_kalid]
">

<xsl:if test = "/kb:kal enderbil der/kb:y">
<xsl:text> </xsl:text>
<xsl :val ue-of select = "/kb: kal enderbi | der/kb:y"/>
</xsl:if>
</ xsl :variabl e>
<ht:neta nanme="keywords" content="{$cont}" |ang="{$lang}"/>
</ xsl: tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "*">
<xsl:copy>
<xsl:apply-tenplates select = "@ | text() | *"/>

</ xsl : copy>
</ xsl:tenpl ate>

<xsl:tenplate match = "@">
<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl:tenpl at e>

<xsl :tenplate match = "processing-instruction()">
<xsl:copy-of select ="."/>
</ xsl : tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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kalender

[Quelltext]

Ubersicht

kal ender --hel p|--version

kal ender [ --verbose | --no_verbose ][ --overwite |--no_overwite ][ --translate |
--no_translate][--trname TRNAME] [ --trreplace TRREPLACE] [ --trl ang TRLANG] [ - -
basedi r BASEDI R][- - docr oot DOCROOT] [ - - kal di r KALDI R] [ - - dat adi r DATADI R][- - srchase
SRCBASE ] [--srcdir SRCDI R][--xsltpool XSLTPOOL][--tenpdir TEMPDI R][--keeptnp|--

no_keeptnmp][[--tree|--kal ender |--xslt |--nkhel p|--base|--1angbase|--index|--
ht access ] ..
| [ --no_tree | --no_kal ender | --no_xslt | --no_nkhelp | --no_base | --no_index | --

no_htaccess]...]

Optionen
--help

Gibt eine kurze Hilfe aus und zeigt die aktuellen Einstellungen an.
--version

Gibt kurze Hinweise zum Programm und die Version aus.
--verbose

Meldungen tiber den Programmablauf werden nach STDOUT ausgegeben.
--no_verbose

Diese Option hebt die Wirkung der Option - - ver bose auf.
--overwite

Existierende Dateien werden uberschrieben.
--no_overwite

Diese Option hebt die Wirkung der Option - - over wri t e auf: existierende Dateien bleiben erhalten.
--transl ate

Texte in den Bildauswahl-Dateien (die Titel) werden in die fehlenden Sprachen (ibersetzt. Die Ubersetzung ist
Tell der Aktion - - kal ender .

Die Ubersetzung ist nur moglich, wenn die Dateien trans.pl, It _in.xslt, |t_nmerge.xslt und
It _chktrname. xslt im Verzeichnis SRCDI R existieren. Wenn die Kennung des Ubersetzungsmoduls
(TRNAME) die Zeichenkette pi pe enthélt, wird ferner vorausgesetzt, dass die Skripte SRCBASE/
| ocal i zation/pipe_srv.pl und SRCBASE/Il ocalization/pipe_srv_stop.pl ausgefihrt
werden kdnnen.

--no_transl ate

Diese Option hebt die Wirkung der Option - -t r ansl at e auf. Die Titel der Bildauswahlen werden nicht in
weitere Sprachen (ibersetzt.
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--trnanme TRNAME

TRNAME ist die Kennung des Ubersetzers. Sie wird im Zusammenhang mit der Lokalisierung der Website
beschrieben.

--trrepl ace TRREPLACE

Die Transformation | t _ner ge. xsl t flgt die Ubersetzten Titel in eine Kalenderbilddatei ein, zusammen mit
den Kennungen der Ubersetzer. In den Kalenderbilddateien, die der Webserver liefert, sind die Kennungen der
Ubersetzer durch andere Namen ersetzt. Die Zeichenkette TRREPLACE beschreibt diese Ersetzung.

Die Zeichenkette TRREPLACE wird als Parameter p_r epl ace andie Transformation| t _chkt r nane. xsl t
Ubergeben. Dort ist der Aufbau des Parameterwertes beschrieben.

--trlang TRLANG

TRLANGist eine Liste der Zielsprachen, in die die Titel der Bildauswahlen Uibersetzt werden. Die Kennungen der
Zielsprachen werden durch ein Leerzeichen getrennt. In der Voreinstellung sind die Ziel sprachen alle Sprachen,
in denen die Lokalisierungsdatei DOCROOT/ | ocal / | ocal . xm verflgbar ist.

- -basedi r BASEDI R

Der Pfad des Basisverzeichnisses zur Website. Er beeinflusst die voreingestellten Pfade der anderen
Verzeichnisse.

- - docr oot DOCROOT

Das,, Document root” -V erzeichnis des Webservers.
--kal di r KALDI R

KALDI Rist dasUnterverzeichnisvon DOCROOT mit den Daten zu den Kalendern (oder ein ,, Spiegelverzeichnis’).
- - dat adi r DATADI R

DATADI Rist das Verzeichnis der Quelldaten zu den Kalendern Es enthdlt die Bildauswahldateien DATADI R/
** [ Bl LDAUSWAHL. xml  und kann Index-Dateien DATADI R/ **/i ndex. xht m . de und DATADI R/
i ndex. xht nl . de enthalten.

Die Verzeichnisstruktur spielt hier keine Rolle. Die Bildauswahl-Dateien fir Kalender des Jahres JAHR liegen
im Unterverzeichnis DATADI R/ JAHR.

Die Kalender-Grunddaten liegen unter den Dateipfaden DATADI R/ base/ JAHR/ a. xm . LANG LANG steht
fur die Kennung der Sprache und des Landes in Kleinbuchstaben, z.B. f r - ca fir Franztsisch in Kanada. Die
Grunddaten enthalten in diesem Beispiel die gesetzlichen Feiertage in der franzdsischsprachigen kanadischen
Provinz Quebec.

Die Datel der Baumstruktur der Kalender ist DATADI R/ t ree. xm .
- -srcbase SRCBASE

SRCBASE ist das Basisverzeichnis des Skripte zur Website. Hier werden Dateien in den Unterverzeichnissen
SRCBASE/ | ocal i zat i on (Lokalisierung) SRCBASE/ st yl e (Stil allgemein) bendtigt.

Das Verzeichnis SRCDI Rist in der Voreinstellung das Unterverzeichnis SRCBASE/ kal ender .
--srcdir SRCDI R

Das Verzeichnis SRCDI R enthélt die Skripte zu den Kalendern.
--xsl t pool XSLTPOOL

Das Verzeichnis XSLTPOOL enthalt allgemein benutzte XSLT-Dateien.
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--tenpdir TEMPDI R

Das Verzeichnis TEMPDI R enthdlt Zwischendateien (verdichtete CSS- und Javascript-Dateien, Datei zur
Ersetzung von Text-Kennungen), s. - - keept np.

--keeptmp

Zwischendateien (verdichtete Versionen von CSS- und Javascript-Dateien, Datei zu Ersetzung von Text-1Ds)
bleiben erhalten.

--no_keept np

Diese Option hebt die Wirkung der Option - - keept np auf. Zwischendateien (verdichtete Versionen von CSS-
und Javascript-Dateien, Datel zu Ersetzung von Text-1Ds) werden gel 6scht.

--tree

Erzeugt die Datel DATADI R/ t r ee. xml mit der Baumstruktur der Kalender. Diese Datei ist die Grundlage zur
Erzeugung der Indexdateien (- - i ndex) und der Bildauswahldateien (- - kal ender ) imVerzeichnis DOCROOT.

DasProgrammt r ee. pl erstellt die Baumstruktur (s.t r ee. r ng). Dazu benttigt es weitere Dateien.

Die Transformationt ree_sorttl v. xsl t sortiert anschlief3end die Knoten der zweiten Ebene unterhalb der
obersten Knoten in umgekehrter alphabetischer Reihenfolge ihrer Kennung. (Das neuere Jahr steht Uber dem
lteren Jahr.) Hier hat die Baumstruktur genau einen obersten Knoten "Kalender".

- - kal ender

Erstellt Bildauswahl-Dateien im ,,Document Root, -Verzeichnis (DOCROOT). Die Liste der relativen URI der
Bildauswahldateien wird aus der Baumstruktur DATADI R/ t r ee. xm  bestimmt.

Die folgenden Dateien sind beteiligt:
It _in.xslt

Gibt den Titel einer Bildauswahldatei in verschiedenen Sprachversionen zur Weiterverarbeitung durch
trans. pl aus.

trans. pl

Erzeugt die XML-Datei TEMPDI R/ TI MESTAMP/ PFAD Bl LDAUSWAHL. xm . trans mit den
fehlenden Ubersetzungen des Titels der Bildauswahldatei DATADI R/ PFAD_BI LDAUSWAHL. xm .

It_nerge. xslt

Fugt die in der Datei DATADI R/ PFAD_BI LDAUSWAHL. xm fehlenden Sprachversionen des Titels aus
der Datel TEMPDI R/ TI MESTAMP/ PFAD_BI LDAUSWAHL. xml . t r ans ein. Die Ausgabe durchl&uft die
folgende Transformation | t _chkt r name. xsl t.

I't_chktrname. xslt

Ersetzt in der Ausgabe der Transformation| t _mer ge. xsl t die Kennungen der Ubersetzer durch Namen.
Das Ergebnisist TEMPDI R/ TI MESTAMP/ PFAD_BI LDAUSWAHL. xmi .

SRCBASE/ | ocal i zat i on/ pi pe_srv. pl

Startet den Dienst zur Ubersetzung, falls die Kennung des Ubersetzungsmoduls TRNANE die Zeichenkette
pi pe enthdlt.

SRCBASE/ | ocal i zat i on/ pi pe_srv_st op. pl
Bedeendet den durch SRCBASE/ | ocal i zat i on/ pi pe_srv. pl gestarteten Dienst.
TEMPDI R/ TI MESTAMP/ PFAD_BI LDAUSWAHL. xm . t r ans

Die neuen Ubersetzungen eines Bildauswahl-Titels.
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TEMPDI R/ TI MESTAMP/ PFAD_BI LDAUSWAHL. xni
Bildauswahldatei mit neuen Ubersetzungen des Titels.
kal _addkeywor ds. xsl t

Figt das Stichwort ,,Kalender” fir Suchmaschinen in den angebotenen Sprachen zu einer Bildauswahldatei
hinzu.

add_sspi . xslt
Fugt, fallsnétig, einexm - st yl sheet -Verarbeitungsanweisung ein.
TEMPDI R/ TI MESTAMP/ shorti ds. xm

Datei mit den kurzen Textkennungen in der Lokalisierungsdatei. Die Transformation
kal _addkeywor ds. xsl t braucht das Wort ,Kalender” in verschiedenen Sprachen.

Die Erstellung dieser Datei ist im Zusammenhang mit dem allgemeinen Stil der Website beschrieben. Die
folgenden Dateien sind beteiligt: styl e/ shortids. pl, style/localization_idlist.xslt
undstyl e/l ocal . xm . de.

DATADI R/ tree. xml

Diese Datei liefert mittels der Transformation tree fil es.xslt die relativen URI der
Bildauswahldateien.

tree files.xslt

Erstellt aus der XML-Baumstruktur der Kalender (DATADI R/ t r ee. xm ) eine Liste der relativen URL der
Bildauswahldateien.

kal _addkeywords. xsl t
Fugt den Bildauswahldateien das Stichwort ,, Kalender” in den angebotenen Sprachen hinzu.
XSLTPOOL/ xm _mini ni ze. xsl t
Entfernt Kommentare und unndétige L eerzeichen aus einer Bildauswahldatei.
--xslt

Erstellt die XSLT-Dateien im Verzeichnis KALDI R/'s: KALDI R/ s/ kal . xslt. und KALDI R/ s/
treelist.xslt. sowiediegzi p-komprimiertenVarianten. Der Inhalt von CSS- und Javascript-Dateien wird
direkt an Stelle von Verweisen eingefigt. Die langen ,, sprechenden” Kennungen der kurzen sprachabhéngigen
Texte werden durch kurze 1Ds ersetzt.

Die Erstellung der XSLT-Dateien ist im Zusammenhang mit dem Stil im allgemeinen beschrieben.
--nkhel p

Erzeugt die Hilfe-Dateien KALDI R/ s/ kal _hel p. xhtml . *, wie im Zusammenhang mit dem Stil im
allgemeinen beschrieben.

- - base
Erzeugt die Kalendergrunddaten KALDI R/ b/ *.

Grundlage sind die Dateien KENNUNG t xt im Verzeichnis DATADI R/ fei ertage und dessen
Unterverzeichnissen. Unterverzeichnisse werden rekursiv verarbeitet. KENNUNG steht fr einen Landercode oder
einen Sprache-/Land-Code wie de- at .

Unterverzeichnisnamen der Form 20[ 0- 9] [ 0- 9] bezeichnen ein Kalenderjahr. Wenn es im Pfad keinen
solchen Unterverzeichnisnamen gibt, hangt das Jahr vom aktuellen Kalenderjahr ab. In den Monaten Januar bis
Oktober ist das Jahr das aktuelle Kalenderjahr, in den Monaten November und Dezember das Folgejahr.
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Das Programm base. pl im Verzeichnis SRCDI R erzeugt im entsprechenden Unterverzeichnis von KALDI R/
b die Datei a. xm mit den Grunddaten des Jahres ohne Feiertage.

Aus einer Datel DATADI R/ f ei ert age/ **/ KENNUNG. t xt erzeugt base. pl eine Grunddaten-XHML-
Datei. AnschlieRende Transformationen erzeugen daraus die Datei KALDI R/ b/ **/ KENNUNG. xm . und
die gzi p-komprimierte Version. Die langen Kennungen der sprachabhéngigen Texte (Monatsnamen) in den
Quelldateien DATADI R/ base/ * werden durch kurze 1Ds ersetzt, Kommentare und unnétige L eerzeichen und
unndtige Namensraumknoten werden entfernt.

Unter anderem sind die folgenden Dateien beteiligt. Die Einzelheiten sind im Zusammenhang mit dem Stil im
allgemeinen erklart.

SRCDI R/ base. pl

Erzeugt aus einer Textdatei mit den Feiertagen eine XHTML-Grunddaten-Datei.
TEMPDI R/ TI MESTAMP/ shorti ds. xm

Kurze Kennungen der sprachabhéngigen Texte
SRCBASE/ styl e/ | ocal i zati on_shortids. xslt

Ersetzt die langen ,, sprechenden” Kennungen durch die kurzen Kennungen
XSLTPOOL/ xm _mini ni ze. xsl t

Entfernt Kommentare und unndétige L eerzeichen.
SRCBASE/ st yl e/ r nxm ns. pl

Entfernt unnétige Definitionen von Namensraum-Préfixen.
angbase

Jede angebotene Sprachen wird einem Land zugeordnet. SPRACHE ist die Kennung einer Sprache, LAND
die Kennung des zugeordneten Landes. Wenn die Datei KALDI R/ b/ */ SPRACHE- LAND. xm . existiert,
dann wird diese Datei nach KALDI R/ b/ */ a. SPRACHE. xm . kopiert, und die gzi p-komprimierte Datei
KALDI R/ b/ */ SPRACHE- LAND. xml . wird nach KALDI R/ b/ */ a. SPRACHE. xm . gz kopiert. Wenn
andernfalls die Datei KALDI R/ b/ */ LAND. xm . existiert, dann wird diese Datei nach KALDI R/ b/ */
a. SPRACHE. xm . kopiert, und die gzi p-komprimierte Datei KALDI R/ b/ */ LAND. xml . gz wird nach
KALDI R/ b/ */ a. SPRACHE. xm . gz kopiert.

Die Tansformation | angcodes_cnd. xsl t liest aus der Datei | angcodes. dbd die Paare von SPRACHE
und LAND.

ndex

Das Verzeichnis KALDI R und dessen Unterverzeichnisse (mit Ausnahme der Unterverzeichnisse s (Stil) und
b (Kalendergrunddaten) enthalten Index-Dateien i ndex. xht ml . LANG. und i ndex. xht ml . LANG gz in
verschiedenen Sprachen.

Die Liste der Unterverzeichnisse wird von der Transformation tree_cnd. xslt aus der Baumstruktur
DATADI R/ tree. xm erzeugt.

Zu einem Unterverzeichnis KALDI R/ SUBDI R werden zuerst Index-Dateien aus den Dateien DATADI R/
SUBDI R/'i ndex. xht m . LANG erzeugt. Falls dann keine deutschsprachige Indexdatel KALDI R/ SUBDI R/
i ndex. xht m . de oder KALDI R/ SUBDI R/ i ndex. xht ml . de. existiert, wird die deutschsprachige Index-
Datei mit der Transformation tree_ht . xsl t aus der Baumstruktur DATADI R/ tree. xml erzeugt. Die
Transformation xht M _set | i nks. xslt flgt Verweise auf das Icon der Website und CSS-Regeln ein.
Die Transformation xht M _sett arget. xsl t 183 die Ziele der Verweise in einem neuen Browser-Fenster
erscheinen.
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--htaccess

Erzeugt die Datei KALDI R/ b/ . htaccess: Das Programm SRCBASE/ styl e/ cl ean_confi g. pl
entfernt aus der Quelldatel ht access Kommentarzeilen und Leerzeilen.

--no_*

Wenn keine der ,, Aktionsoptionen” - -t r ee, - - kal ender, - - xsl t, - - nkhel p, - - base, - -1 angbase,
--index, --htaccess genutzt wird, kénnen die Optionen mit dem Préfix no_" (--no_tree, --
no_kal ender, --no_xslt, --no_nkhel p, --no_base, --no_| angbase, --no_i ndex und - -
no_ht access) genutzt werden. Diese schliefien die zugehorige Aktion aus. Alle nicht ausgeschlossenen
Aktionen werden ausgefuhrt.

Beschreibung

Das Skript kal ender unterstitzt die Pflege der Kalender der Website. Es stitzt sich auch auf Dateien in den
Verzeichnissen SRCBASE/ | ocal i zat i on und SRCBASE/ st yl e, diein anderen Zusammenhangen beschrieben
werden.
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Quelltext

[Beschreibung]

#! / bi n/ bash

# -*- coding:utf-8 -*-

# Kal ender auf der Website http://kleider.herbaer.de

# 2017- 05-31 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>

# 2020- 04-12 proc_| angbase Kopien statt Syniinks
# 2020-12-17 Landerkennung in G oBRbuchst aben, Jahr-Vorgabe.
# 2022-01-29 Verbesserung | ang- COUNTR in proc_| angbase

# Zahl er, Variable, Aktionen
decl are_vars ()

# Zahl er

g_count ers="
verbose
overwite
translate
keept np ;

# Variabl e

g_variabl es=" \
basedir \
docr oot \
kal di r \
dat adi r \
srchase \
srcdir \
xsl t pool \
tenpdir \
trname \
trreplace \

trlang "

# Aktionen
g_actions="
tree

kal ender
xsl t
nkhel p
base
| angbase
i ndex
ht access

} # declare_vars

# setzt Vorgabe-Veérte
set _defaults ()

| ocal b=$%(real path $0);
b=${ b% sr c/ kal ender/ kal ender};

[[ -n "$verbose" 11 || verbose=1 ;

[[ -n "$overwite" 11 || overwite=0 ;

[[ -n "$transl ate" 11 || translate=1 ;

[[ -n "$keeptnp" 11 11 keeptnp=0 ;

[[ -n "$basedir" 11 || basedir=$b ;

[[ -n "$docroot" 11 || docroot=$basedir/docroot ;

[[ -n "S$kaldir" 11 || kal dir=%docroot/kal

[[ -n "$datadir" 11 || datadir=$basedir/kal ender

[[ -n "$srchase" 11 || srcbase=$basedir/src ;

[[ -n "$srcdir” 11 || srcdir=$srcbase/kal ender

[[ -n "$xsltpool" 11 || xsltpool =/pool ;

[[ -n "S$tenmpdir" 11 || tenpdir=$basedir/tenp ;

[[ -n "$trname" 11 || trnane=pi pe_nscnr_google ;

[[ -n "S$trreplace” 11 || trreplace=":CGoogle Translate"

[[ -n "$trlang" 11 || set_default_trlang ;

[[ -n "$trlang" 11 || trlang="\
eu ca zh hr cs danl en eo et fi fr gl el huis gait jakolalv It ns nt \
no pl pt ro sk sl es svthvi ";

} # set_defaults

# setzt die Default-Sprachen
set _default_trlang () {
tring=""
| ocal f;
local 1|;
for f in $docroot/local/local.xm.*.; do
| =${f #$docroot /| ocal /| ocal . xm . };
I =${1 96 *};
[[ $I == $srclang ]] || trlang="$trlang $I";
done;
} # set_default_trlang
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# Zeigt eine kurze Hlfe an
show_hel p ()
{
local cnd=${0#*/} ;
set_defaults ;
cat << .HELP ;
$cmd --version
$cmd --hel p
$cmd ([Aktion] | [Option])* FILE ..

Akti onen

--tree Datei DATADI R/tree.xnl ($tree)

- - kal ender Kal ender bi | ddat ei en ($kal ender)

--xslt XSLT-Datei erzeugen ($xslt)

- -nkhel p Hi | fedatei ($nkhel p)

- -base Basi sdaten ($base)

--langbase Zuor dnung der Sprachen zu Fei ertags-Daten ($l angbase)
- -index I ndex- Dat ei en ($i ndex)

--htaccess Datei KALDI R/ b/.htaccess ($htaccess)

Opti onen

--[no_] verbose Erhoht den Unfang der Ausgabe des Scripts ($verbose)
--[no_]Joverwite Dat ei en ersetzen? ($overwite)

--[no_]transl ate Kal ender dat ei en (iber setzen? ($transl ate)

--[no_] keept np Tenpor are Datei en behal ten? ($keeptnp)

--basedir BASEDI R Basi sver zei chnis zur Wbsite

($basedir)
- -docr oot DOCROOT Docurent Root des Servers
($docroot)

--kaldir KALDI R Kal ender - Unt er ver zei chni s der Docunent Root
($kal dir)

--datadir DATADI R Ver zei chni s der Kal ender-Quel | daten
($datadir)

--srchase SRCBASE Basi sverzei chnis der Skript-Dateien zur Wbsite
($srchase)

--srcdir SRCDI R Ver zei chni s der Skript-Dateien zum Kal ender
($srcdir)

--xsltpool XSLTPOOL Ver zei chni s der genei nsanen XSLT-Datei en
($xsl t pool )

--tenpdir TEMPDI R Ver zei chni s fir tenporéare Dateien
($tenpdir)

--trname TRNAMVE Kennung des Uberset zungsnodul s ($trname)

--trrepl ace TRREPLACE Ersetzung der Kennung der Ubersetzers
($trreplace)

--trlang TRLANG Zi el sprachen ($trlang)

. HELP

} # show_hel p

# Zeigt die Version an
show_version ()

{
cat << .VERSION ;
KLEI DER/ web/ sr c/ kal ender / kal ender
Kal ender auf der Website http://kleider. herbaer.de
2015-12-17 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
GPL Version 2 oder neuer
. VERSI ON
} # show_ version

# Variable und Zéhler initialisieren
init_vars () {
local v;
declare_vars ;
for v in $g_counters $g_variables $g_actions; do
eval "$v=" ;
done;
} # init_vars
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# Argunente verarbeiten
read_args ()

local wd ;
local lastwd ;
local var ;
local ok ;

has_actions=0 ;
for wd in "$@; do
if [[ -n"$lastwd" ]]; then
if [[ "$wd" =~ A[\ a-zA-Z0-9./_#-]1+$ ]]; then
ok=0 ;
for var in $g_variables; do
if [[ "$var" == "$lastwd" ]]; then

(( ++ok ))
eval "$var=\"$wd\"" ;
break ;
fi ;
done ;

if ((! ok)); then
(( verbose )) && echo "Unbekannte Option --$lastwd $wd" ;

exit 11 ;
fi ;
el se
(( verbose )) && echo "Ungultiger Optionswert --$lastwd $wd" ;
exit 12;
fi;
| astwd= ;
el se
case "$wd" in
--version )
show_version ;
exit 0 ;
--help)
show_version ;
show_hel p ;
exit 0 ;
=)
if [[ -n"$_argv" ]]; then
| ast wd=--;
conti nue;
el se
(( verbose )) && echo "Ungultige Option $wd" ;
exit 13 ;
fi ;
. )
if [[ "$wd" =~ ~--[a-z][a-20-9_1*$ ]]; then
last wd=${wd#--} ;
ok=0 ;
for var in $g_counters ; do
if  [[ “$lastwd" == $var 11; then
eval "(( ++$lastwd ))" ;
elif [[ "$lastwd" == "no_$var" ]]; then
eval "${lastwd#no_}=0" ;
el se
conti nue;
fi;
((C ++ok )) ;
break ;
done;
if (( 'ok)); then
for var in $g_actions; do
if [[ “$lastwd" == "$var" ]]; then
eval "(( ++$var ))" ;
(( ++ok ));
has_actions=1;
br eak;
elif [[ "$lastwd" == "no_$var" ]]; then
eval "(( ++no_$var ))" ;
(( ++ok ));
br eak;
fi;
done;
fi;
(( ok )) && | astwd=;
el se
(( verbose )) && echo "Ungultige Option $wd" ;
exit 14 ;
fi ;
if [[ -n $_argv ]]; then
_argv="$_argv $wd";
el se
(( verbose )) && echo "Ungultige Option $wd" ;
exit 15 ;
fi;
esac ;
fi ;
done ;

if [[ -n $lastwd & "$lastwd" !'= "--" ]]; then
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(( verbose )) && echo "Unverarbeitete Option --$lastwd";
exit 16 ;
fi ;
[[ "$_argv" =~ "*[[:space:]]1+$ ]] && _argv="" ;
} # read_args

# Aktionen ausfihren
run_actions ()

local act ;
for act in $g_actions; do

eval "(( ! has_actions & ! no_$act || $act )) && process_$act";
done;

} # run_actions

# show_vari abl es VARNAMVEL VARNAME2
# Werte der Variablen anzei gen
show_variables ()
{
local v ;
for v in $g_counters $g_variables $g_actions $1; do
eval "echo \"$v = \$$v\"" ;
done;
} # show_ vari abl es

# ist ein Befehl verfigbar?
# check_command xsl tproc sed
check_conmand ()
{
local f ;
for f in "$@; do
if [[ -z "$(which $f)" ]]; then
(( verbose )) && echo "Befehl $f ist nicht verfugbar.";
return 1;
fi;
done;
} # check_conmand

# Konnen di e Ei ngabedat ei en gel esen werden?
# check_infiles first/path/to/file path/to/second_file ;
check_infiles ()

| ocal f
for f in"$@; do
if [[ ' -f "$f" ]]; then
(( verbose )) &% echo "\"$f\" ist keine gewdhnliche Datei";
return 1;
fi;
if [[ ! -s"$f" ]]; then
(( verbose )) &% echo "\"$f\" ist leer";
return 1;
fi;
if [[ ! -r "$f" ]]; then
(( verbose )) && echo "Kann Datei \"$f\" nicht |esen";
return 1;
fi;
done;
return O;
} # check_infiles

# Konnen di e Ausgabedateien erstellt werden?

# erstellt fehlende Verzeichnisse und | 6scht existierende Dateien
# nach MaBgabe der Variablen overwite

# check_outfiles first/path/to/file path/to/second_file ;
check_outfiles ()

{
| ocal fp;
local dir;
| ocal verb;

(( verbose )) && verb=--verbose ;
for fpin "$@; do
if [[ ! -e $fp]]: then
di r=${fp%*};
if [[ -n$dir & ! -e $dir ]]; then
nkdir -p $verb $dir ;
if [[ ! -d$dir ]]; then
(( verbose )) && echo "$dir ist kein Verzeichnis";
return 1;
fi;
fi;
elif [[ -d $fp]]; then
(( verbose )) && echo "$fp ist ein Verzeichnis";
return 1;
elif (( overwite )); then
(( verbose )) && echo "l o6sche $fp";
rm $fp;
el se
(( verbose )) && echo "$fp existiert"”;
return 1;
fi;
(( verbose )) && echo "$fp";
done;
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return O;
} # check_outfiles

# Sind di e Dateien ausfihrbar?
# check_executeable first/path/to/script
check_execut eabl e ()

{
local f ;
for f in "$@; do
if [[ ! -f "$f" ]1]; then
(( verbose )) && echo "$f\" ist
return 1;
fi;
if [[ ! -x"$f" ]1]; then
(( verbose )) && echo "$f\" ist
return 1;
fi;
done;
return 0;

} # check_executeabl e

# gzi p-konprimerte Datei (en) hinzufigen

add_gzip ()
{
local f;
for f in "$@; do
[[ -f $f 1] || continue;
[[ -f $f.gz ]] && rm $f.gz;
[[ -e $f.gz ]] && conti nue;
(( verbose )) && echo "erstelle $f
gzip --best --stdout $f > $f.gz ;
(( verbose )) && echo "unbennen $f
m $f $f.;
done ;
} # add_gzip

# Hi | fsfunktion: tenporéare Javascript
# proc_tenpfiles subdir
proc_tenpfiles ()

{
local td=$1 ;
local e ; # Suffix js oder css
for einjs css; do
for s in $srcdir/*.%e ; do
[[ -f $s 1] || continue;

o=$t d/ ${s#$srcdir/} ;

check_outfiles $o & $srcbase/ styl e/ cl ean_$e. pl

done;
done;
} # proc_tenpfiles

# Datei DATADI R/ tree.xm

process_tree ()

{
(( verbose )) && echo "process_tree" ;
| ocal o=$datadir/tree.xm ;
check_outfiles $o || return ;
$srcdir/tree.pl --kaldir "$datadir"

} # process_tree

# Hilfsfunktion: relativer Pfad zurick

# $(backpat h aut o/ bahn/ baustel | e/datei) = ..

backpath ()

{
| ocal p=$1;
local b=;
local a;

while [[ $p =~ ~([M]*)/(.*)$ 1]
a=${ BASH_REMATCH[ 1] } ;
p=${ BASH_REMATCH[ 2] } ;

do

[[ -n "$a" 11 || continue;
[[ "$a" == "." ]] && continue;
b="../$b";

done;

echo $b;

} # backpath

pat h/ to/ second_srcipt ;

kei ne gewshnl i che Datei";

kei ne ausfihrbare Datei";

.gz";

-> $f. "

--srcdir
| xsltproc $srcdir/tree_sorttlv.xslt - > $o

/..

und CSS- Dat ei en erzeugen

--in $s --out $o ;

"$srcdir” --shiftnd none \

..l
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# Kal enderdateien erstellen
process_kal ender ()

{

(( verbose )) && echo "process_kal ender" ;

local y ; # relative URL einer Kal enderbil d-Datei
local q ; # Kal enderbi | der Quel | dat ei
local r ; # relativer Pfad der Kal ender bil d- Dat ei
local ss ; # relativer Pfad zur XSLT-Dat ei
local o ; # Kal ender bi | der - Zi el dat ei
| ocal t . # Kal ender bi | der-Quel | datei mit Ubersetzungen
local b . # Ubersetzungen zur Kal ender bi | der - Quel | dat ei
local td ; # Unterverzeichnis fur tenporéare Dateien
local t1 . # Vortransformation zur Ubersetzung
local p ;. # Uber set zungspr ogr anm
local t2 . # Nachtransformation zur Ubersetzung / Zusamenf iigung
local t3 . # Transformation nach der Ubersetzung
local tr ; # Dateien lbersetzen?
| ocal pipe ; # Ubersetzungs-Dienst starten?
I ocal $verb;
(( verbose )) && verb=--verbose ;
check_infiles \
$srcdir/ kal _addkeywords. xslt \
$srcdir/add_sspi . xslt \
$xsl tpool / xm _minimze.xslt \
|| return ;
td="$t enpdi r/ $(dat e +%r%Pd%PAEIN) " ;
proc_shortids $td || return ;

if (( translate )); then
t1="$srcdir/lt_in.xslt" ;
t2="$srcdir/lt_nerge.xslt" ;
t3="$srcdir/lt_chktrnane. xslt" ;
p="$srcdir/trans.pl" ;
tr=1 ;
check_infiles $t1 $t2 $t3 || tr=0 ;
check_execut eabl e $p Il ;

if (( tr)) & [[ $trname =~ "pipe" ]]; then
if check_executeable \
$srchase/ | ocal i zati on/ pi pe_srv. pl \
$srchase/ | ocal i zati on/ pi pe_srv_stop.pl ;
then
pi pe=1 ;
$srchase/ | ocal i zati on/ pi pe_srv.pl $verb &
el se
tr=0;
fi;
fi;
(C tr )) || (C ! verbose )) || echo "Kal enderdatei en werden nicht ubersetzt." ;

fi ;
check_infiles $datadir/tree.xm || process_tree ;
check_infiles $datadir/tree.xm || return 1 ;

for y in $(xsltproc $srcdir/tree_files.xslt $datadir/tree.xm) ; do
r=${y#kal /};
g=$datadi r/ $r ;
o=$kal di r/ $r
check_infiles $q || continue ;
o=$kal di r/ ${ g#$dat adi r/ }
check_outfiles $o $o. || continue ;

if (( tr)); then
t=$t d/ ${ g#$dat adi r/}
b=$t.trans ;
if check_outfiles $t $b; then
xsltproc $t1 $q | $p --tgtlang "$trlang" --trnane "S$trname” > $b ;
xsltproc --stringparam p_fnnew "$bh" $t2 $q \
| xsltproc --stringparam p_replace "$trreplace" $t3 - > $t ;

el se
t=3%q ;
fi ;
el se
t=$q;
fi;
xsl tproc \
--stringparam p_docroot $docr oot \
--stringparam p_shortids $td/shortids.xnl \
$srcdir/ kal _addkeywor ds. xslt $t \
| xsltproc \
--stringparam p_ss $(backpath $r)s/kal.xslt \
$srcdir/add_sspi.xslt - \
| xsltproc $xsltpool/xm _mninize. xslt - \
> $o )
add_gzi p $o;
done;
(( pipe )) & $srchase/localization/pipe_srv_stop.pl $verb ;
(( keeptmp )) || rm--recursive $td ;

} # process_kal ender
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# Hilfsfunktion: Datei mt kurzen Text-Schl issel n
# proc_shortids subdir
proc_shortids ()
{
| ocal sd=$1;
(( verbose )) && echo "proc_shortids $1";
| ocal p=$srchase/style/shortids.pl ;
local t=$srchase/style/localization_idlist.xslt ;
local ids=$sd/shortids.xnl ;
I ocal |oc=$srchase/style/local.xn.de ;

check_executeable $p || return 1 ;
check_infiles $t $loc || return 1 ;
check_outfiles $ids || return 1 ;
xsltproc $t $loc | $p > $ids;
return 0 ;

} # proc_shortids

# XSLT-Datei erzeugen
process_xslt ()
{
(( verbose )) && echo "process_xslt" ;
local td ; # Unterverzeichnis fir tenporéare Dateien
td="$t enpdi r/ $( dat e +%r%PE%PAVEIN) " ;
local s ; # XSLT-Quelldatei
local n ; # Basisname einer XSLT-Quelldatei
local o ; # Ausgabedatei
proc_tenpfiles $td;
proc_shortids $td || return ;
for nin kal treelist; do
s=$srcdir/$n. xslt;
[[ -f $s]] || continue ;
o=$kal dir/s/${s#$srcdir/} ;
check_outfiles $o $o. || continue;
xsl tproc
--stringparam p_t npprefix $td/
--stringparam p_shortids $td/shortids.xnl
$srchase/ styl e/ styleincl _step_1.xslt $s
| xsltproc --xinclude
$srchase/ styl e/ styl eincl _step_2.xslt -
| $srcbase/style/rmm ns. pl > $o ;

— e —

add_gzip $o ;
done;
(( keeptmp )) || rm--recursive $td ;

} # process_xslt

# Hi | fe-Dateien erzeugen
process_nkhel p ()

{
local h ; # Pfad einer Hilfe-Vorlage (PRESENTATI ON_hel p. xhtni . de)
local b ; # Dateinane der Hilfedatei ohne Verzeichnispfad
local tI ; # Pfad der speziellen XSLT-Transfornmation
local t ; # Pfad der XSLT-Datei hel p_step_1.xslt
local t2 ; # Pfad der XSLT-Datei hel p_step_2.xslt
local tp; # Pfad der XSLT-Datei zur Ersetzung der Platzhalter
local o ; # Pfad der Ausgabedatei
local | ; # Kennung der Sprache

(( verbose )) && echo "process_nkhel p" ;
local td="$tenpdir/$(date +%r%re%MEwN) " ;
proc_tenpfiles $td ;
t =$srchase/ styl e/ hel p_step_1.xslt ;
t 2=$srcbase/ styl e/ hel p_step_2.xslt ;
t p=$srchase/ styl e/ | ocal i zation_repl text.xslt ;
for h in $srcdir/*_hel p.xhtm.*; do

[[ $h =~ ~$ ]] && continue ;

b=${ h#$srcdir/};

o=$kal di r/s/ $b;

check_outfiles $o $o. || continue;

| =${ h##* . }

t1=$src/${b% hel p. xht m . *} _nmkhl p. xslt ;

if check_infiles $tl; then

xsl tproc \
--stringparam p_l ocal $srcbhase/style/local.xn.$l \
$tp $h \
| xsltproc $tl - \
| xsltproc $xsltpool/xhtm _mininize.xslt - \
| $srcbase/style/rmm ns.pl > $o ;
elif check_infiles $tp $t $t2; then
xsl tproc \
--stringparam p_l ocal $srcbhase/style/local.xn.$l \
$tp $h \
| xsltproc --stringparam p_tnpprefix $td/ $t - \
| xsltproc --xinclude $t2 - \

| $srcbase/style/rmm ns. pl > $o ;
fi;

add_gzip $o ;
done ;
(( keeptmp )) || rm--recursive $td ;

} # process_nkhel p
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# Basi sdat en

process_base ()
local i; # Ei ngabedat ei
| ocal o; # Ausgabedat ei

local td ; # Unterverzeichnis fur tenporéare Dateien
td="$t enpdi r/ $(dat e +9%%Pa%AVSWN) "

(( verbose )) && echo "process_base"

check_execut eabl e $srcdir/base.pl || return;
proc_shortids $td || return ;

proc_base $td $datadir/feiertage;

(( keeptmp )) || rm--recursive $td ;

} # process_base

# Hi | fsfunktion: Unterverzeichnis oder Datei nit Basisdaten
proc_base ()

{

{

check_infiles $o. || return ;
xsl t proc \
--stringparam p_shortids $td/shortids.xn \
$srchase/ styl e/l ocal i zation_shortids.xslt $o. \
| xsltproc $xsltpool/xm _mninize. xslt - \
| $srcbase/style/rnmxnins.pl > $o ;
add_gzi p $o;
fi;
fi;
# Hi | fsfunktion: Gunddaten zu einer Sprache
proc_| angbase ()
| ocal |ang=$1;
local ctr=$2;
local d;
local I;
I ocal o;
| ocal ok;
if [[ -s $docroot/local/local.xm.$lang. ]]; then
ok=0;
for d in $kal dir/b/20[0-9][0-9]; do
if [[ -s $d/${lang}-$ctr.xm . ]]; then
| =$d/ ${1 ang}-$ctr.xm . ;
elif [[ -s $d/$ctr.xm. 1]; then
| =$d/ $ctr.xm . ;
el se
conti nue;
fi;
(( ++ok ));
o=${1 % *}/a.xn . $l ang. ;
check_outfiles $o || continue;
((verbose)) && echo "cp $l -> $o";
cp $l $o;
check_infiles ${I}gz || continue;
check_outfiles ${o}gz || rm ${o}gz;
cp ${l}gz ${o}gz;
done;
(( ok || ! verbose )) || echo "Keine Daten zur Sprache $lang / Land $ctr";
el se

| ocal td=$1; # Verzeichnis fiur tenporare Dateien
| ocal i=$2; # Ei ngabedatei oder Verzeichnis

| ocal f; # Verzei chni seintrag

| ocal o; # Ausgabedat ei

| ocal vy; # Jahr

| ocal ov=overwite; # Sicherung overwite
if [[ $i =~ /(20[0-9][0-9])(/[A-Za-z./-]1*)?$% ]]; then
y=${ BASH_REMATCH 1] } ;
fi;
if [[ -d$i ]]; then
o=$i/a.xn ;
o=$kal di r/ b/ ${ o#$dat adi r/ fei ertage/} ;
if [[ -n"$y" ]] & check_outfiles $o $0.; then
$srcdir/base.pl --year $y --f x --out $o. ;
xsl t proc
--stringparam p_shortids $td/shortids.xn
$srchase/ styl e/l ocal i zation_shortids. xslt $o.
| xsltproc $xsltpool/xm _mninize. xslt -
| $srcbase/style/rnxnins.pl > $o ;
add_gzi p $o;
fi;
for f in &i/*; do
proc_base $td $f;
done;
el se
[[ $ =~ \.txt$ ]] || return ;
o=${i % txt}.xm;
o=$kal di r/ b/ ${ o#$dat adi r/ fei ertage/} ;
if [[ -z"$y" ]]; then
y=$(date +%);
f=$(date +%);
0 (Cf>10)) && (( ++y )):
[
if check_infiles $i && check_outfiles $o $o.; then
$srcdir/base.pl --year $y --ft $i --out $o. ;

———

((verbose)) && echo "Sprache $l ang nicht angeboten";
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fi;
} # proc_| angbase

# Basi sdaten abhéngi g von der Sprache

process_| angbase ()

{
(( verbose )) && echo "process_| angbase" ;
check_infiles $srcdir/langcodes. dbd $srcdir/langcodes_cnd. xslt || return;
eval $(xsltproc $srcdir/langcodes_cnd. xslt $srcdir/l angcodes. dbd);

} # process_| angbase

# Hi | fsfunktion: eine |ndex-Datei
# proc_i ndex | D REFBASE
proc_i ndex ()

{
I ocal id=$1;
I ocal o=${2#kal };
o=${ o#/ };
| ocal s=$datadir/$o; # Quellverzeichnis
o=$kal di r/ $o; # Zielverzeichnis
s=${s%};
0=${0% };
| ocal q; # Quel | dat ei
| ocal d; # Zieldatei
local n; # Dat ei name der |ndex-Datei

d=$o/ i ndex. xhtm . de ;

check_outfiles $d $d. ;

for g in $s/index.xhtm.* ; do
[[ $9 =~ ~$ ]] && conti nue;
check_infiles $q || continue;
n=${ q#$s/ };
n=${n% }
[[ $n =~ \.gz$ ]] && continue;
d=$o/ $n;
check_outfiles $d $d. || continue;
xsl tproc $srcdir/xhtnl _setlinks.xslt $q
| xsltproc $srcdir/xhtnl_settarget.xslt - \
| xsltproc $xsltpool/xhtm _mininmize.xslt - > $d ;
add_gzi p $d;

done;

I ocal ow=$overwrite;

overw ite=0;

d=$o/ i ndex. xhtm . de ;

if check_outfiles $d $d. ; then
local t=$srcdir/tree_ht.xslt ;
local b=$datadir/tree.xm;
check_infiles $t $b || return ;
xsltproc --stringparamp_id $id $t $b \
| xsltproc $xsltpool/xhtm _mninize.xslt - \
| $srcbase/styl e/ rnxni ns. pl \
> $d )

fi;

add_gzip $d ;

overw ite=$ow ;

} # proc_i ndex

—

# | ndex- Dat ei en

process_index ()

{
(( verbose )) && echo "process_index" ;
local t=$srcdir/tree_cnd.xslt ;
local b=$datadir/tree.xnm ;
check_infiles $b || process_tree ;
check_infiles $t $b || return;
eval $(xsltproc $t $b);

} # process_index

# DOCROOT/ kal / b/ . ht access
process_htaccess ()
{
(( verbose )) && echo "process_htaccess" ;
local s=$srcdir/htaccess ;
| ocal o=$kal dir/b/.htaccess ;
check_infiles $s && check_outfiles $o \
&& $srcbase/style/clean_config.pl --in "$s" --out "$o";
} # process_htaccess

# Sicherheit

export PATH=/bin:/usr/bin ;

IFS=$' \t\n' ;

init_vars ;

set -0 nocl obber ; # existierende Dateien werden nicht uberschrieben

shopt -s extglob nullglob ;

read_args "$@ ;

set_defaults ;

check_command xsltproc real path date which || exit 1;
(( verbose > 1)) && show vari abl es;

run_actions ;

exit O;
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xhtml_settarget.xslt

[Quelltext]

Namensraume

Die Namensraum-Préfixe, die aus dem erzeugten Dokument ausgeschlossen sind, sind durch einen Stern (*) in der
ersten Spalte gekennzeichnet.

Pr&fix Namensraum
xml http://www.w3.org/X M L/1998/namespace
(default) http:/iwww.w3.0rg/1999/xhtml
* ht http://www.w3.0rg/1999/xhtml
* d http://herbaer.de/xmlns/20051201/doc
xsl http:/iwww.w3.0rg/1999/X SL/Transform
Parameter

Parameter p_target

Default-Wert des Attributsa/ @ ar get

Select: '_blank'

Der Parameter wird in den folgenden Toplevel-Elementen benutzt:

Muster-Vorlage ht:a

Muster-Vorlagen (matching templates)

Muster-Vorlage /

Wurzel

Muster-Vorlage ht:a
Verwendete global e Parameter oder Variable:

Parameter p_target

Muster-Vorlage *

Alle anderen Elemente kopieren

Muster-Vorlage @*

Attribute werden kopiert
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Quelltext

[Beschreibung]

<?xm version="1.0" encodi ng="utf-8"?>
<?xm -styl esheet href="xslt_ht.xslt" type="application/xm"?>

<l--
Attribut a/ @arget setzen
-->
<xsl : styl esheet
xm ns: xsl = "http://ww. w3. org/ 1999/ XSL/ Tr ansf or nf
xmins:d = "http://herbaer.de/xn ns/ 20051201/ doc"
xmns:ht = "http://ww. w3. org/ 1999/ xht m "
xm ns = "http://vww. w3. org/ 1999/ xht mi "
exclude-resul t-prefixes = "d ht"
version ="1.0"
>
<xsl :param name = "p_target" select = "'_blank'"/>
<xsl:tenplate match = "/">
<xsl : appl y-tenpl ates sel ect = "comment() | processing-instruction() | *"/>

</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "ht:a">
<xsl : copy>
<xsl :apply-tenpl ates select = "@"/>
<xsl:if test = "not (@arget)">
<xsl:attribute nane = "target">
<xsl :val ue-of select = "$p_target"/>
</xsl:attribute>
</xsl:if>
<xsl:apply-tenplates select = "* | text()"/>
</ xsl : copy>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "*">
<xsl : copy>
<xsl :apply-tenplates select = "@|*|text()"/>

</ xsl : copy>
</ xsl : tenpl at e>

<xsl:tenplate match = "@">
<xsl : copy-of select = "."/>
</ xsl : tenpl at e>

</ xsl : styl esheet >
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Kalender fur ein neues Jahr

Jedes Jahr muss ich mir die Erstellung der Kalender wieder in Erinnerung rufen. Deshalb stelleich hier fir mich die
ndtigen Schritte zusammen.

Zundchst ermittle ich die Daten der Felertage in den verschiedenen Landern (kal ender/
feiertage/ JAHR/ LANDKENNUNG. t xt) und manchen Landesteilen (kal ender/fei ertage/ JAHR
SPRACHE L ANDKENNUNG. t xt ).

Als néchstes erstelle ich eine Bildauswahldatei (kal ender / JAHR/ NAME. xm ) sozusagen zum Uben. Ich kopiere
die Datel kal ender/t ags as Vorlage nach kal ender/ JAHR/ NAME. xm und bearbeite die Kopie. Wie kann
ich jetzt den Kalender ansehen?

Ich erstelle ich die Grunddaten mit dem Befehl . / kal ender --base --1|angbase und einen symbolischen
Verweis DOCROOT/ kal / JAHR auf das Verzeichnis kal ender / JAHR. Schon kann ich den Kaender unter der
relativen URL / kal / JAHR/ NAME. xm  auf dem lokalen HTTP-Server ansehen.

Nach den Bildauswahldateien kal ender / JAHR/ NAME. xni  erstelle ich die Index-Datei kal ender / JAHR/
i ndex. xht ml . de fir das Jahr JAHR und die neue Index-Datei kal ender /i ndex. xht m . de.

Ich l6sche dieexistierende Datei t r ee. xm , die Dateien DOCROOT/ kal / i ndex. xht m * und den symbolischen
Verweis DOCROOT/ kal / JAHR. Der Befehl ./ kal ender --tree --kalender --index (Skript
kal ender) erstellt die Dateien im Verzeichnis DOCROOT/ kal .

Die Kaender missen in den Haupt-Index aufgenommen werden. Ich l6sche die Indexdateien DOCROOT/
i ndex. xht ml *. Der Befehl si t est yl e/ updweb - - i ndex erstellt diedeutschsprachige Haupt-I ndexdatei neu.

Es fehlen die Ubersetzungen der Index-Dateien DOCROOT/ i ndex. xhtmi . de, DOCROOT/ kal /
i ndex. xht m . de und DOCROOT/ kal / JAHR/ i ndex. xht ml . de. Aber erst prife ich in Ruhe, ob lokal
in der deutschsprachigen Version ales in Ordnung ist, und korrigiere vor der Ubersetzung mégliche Fehler.
Dann ist es Zeit, die neuen Dateien hochzuladen, und zwar zuerst die Grunddaten DOCROOT/ kal / b/ JAHR,
dann die Kalender des kommenden Jahres DOCROOT/ kal / JAHR, dann die Kalender-Indexdateien DOCROOT/
kal /i ndex. xht m . de. *, schliefflich die Haupt-Indexdatei DOCROOT/ i ndex. xht m . de. *. Der Befehl
| ocalization/localize --overwite --no_endaction index kal /i ndex kal / JAHR/ i ndex
erstellt die Ubersetzungen und |40t sie hoch.

Jetzt sollte ich im ,,BegriRungstext” der Website auf die neuen Kalender hinweisen. Ich bearbeite die Datei
conponent s/ news/ i ndex. dbk und lésche die Dateien DOCROOT/ conp/ news/ i ndex. xht m *. Der
Befehl sitestyl e/updweb --conp aktualisiert die lokale und die ,richtige’” Website einschliefdlich der
Ubersetzungen.

Schliefdlich sollte auch die Sitemap aktualisiert werden. Das erledigt der Befehl addst ory/ addstory --
sitemapni --sitemap --uploadsm
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monidfix.pl: IDs der Monatsnamen korrigieren
Der Fehler

Die Kennungen der sprachabhéngigen Textein den Dateien DOCROOT/ | ocal / | ocal . xm . LANG. sind gedndert.
Zu den sprachabhéngigen Texten gehdren die Monatsnamen. In den Kalendergrunddaten-Dateien DOCROOT/ kal /
b/ YEAR/ COUNTRY. xmi . und DOCRQOOT/ kal / b/ YEAR/ a. xm . LANG. stehen aber noch die alten Kennungen.
Sie missen durch die neuen Kennungen ersetzt werden. Wegen dieses Fehlers fehlen die Monatsnamen in den
Kalendern.

Dazu benutze ich ein Perl-Skript.

Die alten Kennungen

Diealten Kennungen werdenin jeder Grunddaten-Datei benutzt. I ch lesesieausder Datei DOCROOT/ kal / b/ 2020/
de. xml . . Die Platzhalter sind in der Form <I : ph i d="1D"/ > in der Datel enthalten. Die Datei enthalt die
Kaenderdaten nicht nur fur das aktuelle Jahr, sondern auch fur den Dezember des Vorjahres und den Januar des
Folgejahres. Die Daten fiir jeden Monat enthalten den Platzhalter fir den M onatsnamen meist mehrfach. Der folgende
Perl-Code liest die alten Kennungen.

$oldids = [];

$fn = "DOCROOI/ kal / b/ 2020/ de. xmi . *;

$verb = 1;

$h;

(!open ($h, "<", $fn)) {

print STDERR "Kann Datei \"$fn\" nicht offnen\n";
return;

3333

$d;

~3-

I ocal $I NPUT_RECORD_SEPARATOR;
$d = <$h>;
cl ose $h;

}
my $pid ="";
ny $id ="";
while ( $d =~ /<l:ph id="([a-20-9]+)"\/>/g ) {
$id = 81,
if ($id ne $pid) {
push (@ol dids, $id);
$pid = $id;
}

if ($verb) {
$pid = 0;
for $id (@oldids) {
print "$pid $id\n";
++$pi d;
}
}

Die neuen Kennungen

Die Textezuden Kennungen leseich ausder Datei DOCROOT/ | ocal /| ocal . xm . de. mitdendeutschen Texten.
Siesindinder Form<t i d="1 D' >TEXT</ t > enthalten. Ich speicheredie Kennungenzu allen Textenals$newi ds
- > { n TEXTII } = n I DI i

ny $newids = {};

$fn = "DOCROOT/ | ocal /| ocal . xni . de.";

$h = undef;

if (!open ($h, "<:encoding(utf-8)", $fn)) {
print STDERR "Kann Datei \"$fn\" nicht offnen\n";
return;

}

{
| ocal $I NPUT_RECORD_ SEPARATOR;
$d = <$h>;
cl ose $h;

# <t id="cr">Januar</t>
while ( $d =~ /<t id="([a-z0-9]+)">([">]+)<\/t>/g ) {
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$newi ds -> {$2} = $1;
}
ny $names = [

"Januar",

" Februar",

" Marz",

“Aprilt,

“Mai ",

“Juni ",

“Juli”,

" August ",

" Sept enber ",

" Okt ober ™,

" Novenber ",

" Dezenber",
1.
if ($verb) {

ny $nm

my $i = 0;

for $nm (@nanes) {

++$i ;
print "$i $nm", $newids -> {$nn}, "\n";

}

}

Alte und neue Kennungen zuordnen

Nun ordne ich die neuen Kennungen den aten Kennungen zu in der Form $i dmap -> {"OLD ID'} =
"NEW.ID'}.

Der erste Eintragin der Listeder alten Kennungenist die Kennung fiir den Namen des M onats Dezember desV orjahres.
Ichignoriere diesen Eintrag. Die néchsten zwdlf Listeneintrage sind die K ennungen der Namen der Monate von Januar
bis Dezember. Die Zuordnung ist einfach:

ny $idmap = {};
shift @bol dids;
ny $nm
whil e (@nanmes) {
$nm = shift @nanes;
$id = shift @ol dids;
$idmap -> {$id} = $newids -> {$nn};
}

Alte Kennungen ersetzen

Ich erstelle jetzt eine Funktion, die in einer Kalenderdaten-Datei die alten Kennungen durch die neuen Kennungen
ersetzt. Ein reguldrer Ausdruck findet alle Platzhalter der Form <I : ph id="1D"/>. Die dte | D ist die erste
Match-Gruppe $1 des reguléren Ausdrucks. Eine Hilfsfunktion liefert den Platzhalter mit der neuen ID: <I : ph
i d="NEW D'/ >. Eine alte Kennung, der nicht eine neue Kennung zugeordnet ist (also kein Monatsname), bleibt
stehen.

ny $subst = sub {
$id = $idmap -> {$1} || $1;
return "<l :ph id=\"$id\"/>";
H

Die Funktion zur Verarbeitung einer Datei nimmt zwel Parameter: $i n ist der Dateipfad der Eingabedatei mit den
alten Kennungen, $out ist der Dateipfad der Ausgabedatel mit den neuen Kennungen.

ny $proc_file = sub {

ny ($in, $out) = @;

print “$in -> $out\n" if $verb;

$h = undef;

if (!'open ($h, "<:encoding(utf-8)", $in)) {
print STDERR "Kann Datei \"$in\" nicht offnen\n";
return;

}

{
| ocal $I NPUT_RECORD_ SEPARATOR;
$d = <$h>;
cl ose $h;

}
$d =~ s/<l:ph id="([a-20-9]+)"\/>/$subst -> ($idmap, $1)/ge ;
$h = undef;
if (lopen ($h, ">:encoding(utf-8)", $out)) {
print STDERR "Kann Ausgabedatei \"$out\" nicht o6ffnen\n";

170



Kalender mit Bildern der Website

return;

}
print $h $d;
cl ose $h;

Alle Dateien verarbeiten

Alle Grunddaten-Dateien DOCRQOOT/ kal / b/ YEAR/ COUNTRY. xm . und DOCROOT/ kal / b/ YEAR/
a. xm . LANG sind zu korrigieren. Fur die korrigierten Dateien wéhleich statt DOCROOT/ kal / b ein anderes Pfad-
Prafix (DOCROOT/ kal / bnew. Ich lese das Verzeichnis DOCROOT/ kal / b und die Unterverzei chnisse YEAR und
verarbeite die Grunddaten-Dateien:

use File::Spec::Functions gw(catdir catfile);
use File::Path gqwmake_path);

ny $indir = "DOCROOT/ kal /b";
ny $outdir = "DOCROOT/ kal / bnew";
ny ($dh, $sdh);
ny ($de, $sde);
ny $dp;
ny $od;
opendir ($dh, $indir);
while (defined ($de = readdir ($dh))) {
next unless $de =~ /~20\d\d$/;
$dp = catdir ($indir, $de);
next unless -d $dp;
$sdh = undef;
opendir ($sdh, $dp)
$od = catdir ($outdir, $de);
neke_path ($od);
while (defined ($sde = readdir ($sdh))) {
next unless $sde =~ /\.xm (?:\..+)?2\.$/;
$proc_file -> (catfile ($dp, $sde), catfile ($od, $sde));

}
closedir $sdh;

}
closedir $dh;

Gzip-komprimierte Dateien

Zu jeder Grunddaten-Datei flige ich eine gzip-komprimierte Datei hinzu mit dem Suffix . gz. Dazu benutze ich ein
bash-Skript:

#! [ bi n/ bash
b=$(real path $0);
b=${b% src/*};
di r=$b/ docr oot / kal / bnew,
for sd in $dir/*; do
echo "subdir $sd";
f=${sd#s$dir/};
[[ $f =~ ~20[0-9][0-9]1% ]] || continue;
[[ -d $sd ]] || continue;
for f in $sd/*xm*\. ; do
echo $f;
gzip --best --stdout $f > ${f}gz ;
done;
done;

Die Skripte

Die vollsténdigen Skripte sind moni df i x. pl und noni df i x_addgz.
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monidfix.pl
[Quelltext]

Ubersicht

nmoni df i x. pl --hel p|--version

nmoni df i x. pl [--verbose...|--no_verbose][--docroot DOCROOT ]
[--oldidsrc OLDI DSRC][--newi dsrc NEWDSRC][--indir I NDI R][--outdir QUTDI R]

Beschreibung

Ich anderte einmal die Kennungen der Monatsnamen in den Lokalisierungsdateien Auch spéter kannich vielleicht die
Kennungen andern. Dieses Skript ersetzt die alten Kennungen der Monatsnamen in den Ka endergrunddaten-Dateien
durch die neuen Kennungen. Die angepassten Dateien werden in einem neuen Verzeichnis erstellt.

Esist mit Perl 5.24.1 getestet.

Das Bash-Skript noni df i x_addgz fugt gzip-komprimierte Versionen hinzu.

Optionen
Zu alen Befehlszeilenargumenten gibt es V oreinstellungen.
--help
Gibt eine kurze Hilfe mit den Voreinstellungen zu allen mdglichen Befehlszeilenargumenten aus.
--version
Gibt kurze Hinweise zum Programm und die Version aus.
--verbose
Erhoht den Umfang der Meldungen nach STDERR.
--no_verbose

Unterdriickt die Ausgabe von Meldungen. Die Optionen - - ver bose und - - no_ver bose werden der Reihe
nach ausgewertet.

- -docr oot DOCROOT

Das DOCUMENT _ROOT-Verzeichnis des lokalen Webservers. In der Voreistellung sind die tibrigen Dateipfad-
Argumente Unterpfade dieses V erzeichnisses.

--ol di dsrc OLDI DSRC

Der Dateipfad der Kaendergrunddaten-Datei, der die alten (zu ersetzenden) Kennungen der Monatsnamen
entnommen werden.

--new dsr c NEW DSRC

Der Dateipfad der Lokalisierungsdatei, der die neuen (einzusetzenden) Kennungen der M onatsnamen entnommen
werden.

172



Kalender mit Bildern der Website

--indir IND R

Der Pfad des Verzeichnisses mit den Kalendergrunddaten. Die Kaendergrunddaten-Dateien liegen in
Unterverzeichnissen | NDI R/ JAHR. Ihr Dateiname enthélt . xml . und endet mit einem Punkt (. ).

--outdir QUTD R

Die korrigierten Kalendergrunddaten-Dateien werden zur Sicherheit in einem anderen Verzeichnis QUTDI R
erstellt.

Benutzte Module

Das Programm benutzt aufler den Standard-Modulen Fil e:: Spec: : Functions und Fil e:: Path de
folgenden Module;

Her baer : : Readar gs (Readar gs. pm
Die Funktion Her baer : : Readar gs: : r ead_ar gs liest die Befehlszeilen-Argumente.
Her baer: : Repl ace

Die Funktion Her baer:: Repl ace: : repl ace ersetzt Platizhater der Form ${xxx}. Die Datei
Repl ace. pmist im Zusammenhang mit Lokalisierungen / Ubersetzungen beschrieben.
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Quelltext

[Beschreibung]

#!'/usr/bin/perl -w
# Kennungen der Monatsnanen in den Kal endern korrigieren
# 2020-09-30 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>

use utf8; # Dieser Quelltext ist utf-8-kodiert
use Omd gw real path);

use English;

use File::Spec::Functions gw(catdir catfile);

use File::Path gw neke_path);

use Herbaer: : Readar gs;

use Herbaer: : Repl ace;

bi nnode (STDIN, ":encoding(utf-8)");
bi nnode (STDOUT, ":encoding(utf-8)");
bi nnode (STDERR, ":encoding(utf-8)");

ny $args = {
"[cnt]verbose" => 1,
"docroot" => undef, # | okal e DOCUMENT_ROOT
"ol di dsrc" => "\ ${docroot }/kal / b/ 2020/ de. xni . ", # Quelle der alten IDs
"new dsrc" => "\ ${docroot}/local/local.xm.de.", # Quelle der neuen |Ds
"indir" => "\ ${docroot }/kal /b", # Ei ngabever zei chni s
“outdir" => "\ ${docroot}/kal / bnew" # Ausgabever zei chni s

H

# gibt die Version nach STDOUT aus
sub version {
print << 'VERSION ;
nmoni df i x. pl
Kennungen der Monatsnanen in den Kal endern korrigieren
2020- 09- 30 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
GPL 2 oder neuer
VERSI ON
h

$args -> {"[sr]version"} = sub { version (); exit 0; };

$args -> {"[sr]help"} = sub {
set _defaults ($args);

version ();
print_message_wi t h_val ues (<<"HELP", $args);
$0 --help zeigt diese Hilfe an
$0 --version zeigt die Progranm Version an
$0 [option]...
--[no_]verbose erhoéht den Unfang der STDERR- Ausgabe \${[cnt]verbose}

--docroot DOCROOT Pfad der | okal en DOCUMENT_ROOT
\ ${ docr oot }

--oldidsrc OLDIDSRC Quelle der alten IDs nit Platzhalter <docroot>
\ ${ ol di dsrc}

--indir I NDI R Ei ngabever zei chni s
\${indir}
--outdir QUTDI R Ausgabever zei chni s
\${outdir}
HELP
exit O;
}; # help

sub set_defaults {
ny $args = shift;
ny $b = real path ($0);
$b =~ s/\/src\/[M\/]*\/nonidfix.pl//;
$args -> {"docroot"} ||= "$b/docroot";
repl ace ($args, $args);

}; # set_defaults

ny $data = {
“nanes" => [

"Januar",
" Februar",
" Marz",
“Aprilt,
“Mai ",
"Juni ",
“Juli",
" August ",
" Sept enber ",
" Okt ober ",
" Novenber",
" Dezenber",

"ol dids" =>[], # Liste der alten Kennungen 0 - 13
"newi ds" => [], # neue Kennungen

I
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sub get_ol dids {
ny ($args, $data) = @;
ny soldids = [];
$data -> {"oldids"} = $ol dids;

ny $fn = $args -> {"oldidsrc"};

ny $verb = $args -> {"[cnt]verbose"};
ny $h;

ny $d;

('open ($h, "<:encoding(utf-8)", $fn)) {
print STDERR "Kann Datei \"$fn\" nicht offnen\n";
return;

~———

| ocal $I NPUT_RECORD_SEPARATOR;
$d = <$h>;
cl ose $h;

my $pid
nmy $id ;
# <l :ph id="en"/>
while ( $d =~ /<l:ph id="([a-2z0-9]+)"\/>/g ) {
$id = $1;
if ($id ne $pid) {
push (@ol dids, $id);
$pid = $id;

}

}
if ($verb) {
$pid = 0;
for $id (@boldids) {
print "$pid $id\n";
++$pi d;
}

}
}; # get_oldids

sub get_newi ds {
ny ($args, $data) = @;
ny $newids = {};
$data -> {"new ds"} = $newi ds;

ny $fn = $args -> {"newi dsrc"};

ny $verb = $args -> {"[cnt]verbose"};
ny $h;

ny $d;

('open ($h, "<:encoding(utf-8)", $fn)) {
print STDERR "Kann Datei \"$fn\" nicht offnen\n";

return;
}
{
| ocal $I NPUT_RECORD_SEPARATOR;
$d = <$h>;
cl ose $h;
}

# <t id="cr">Januar</t>
while (($d =~ /<t id="([a-20-9]+)">([*>]+)<\/t>/g ) {
$newi ds -> {$2} = $1;

}
ny $names = $data -> {"nanes"};
if ($verb) {
ny $nm
ny $i = 0;
for $nm (@nanes) {
++$i ;
print "$i $nm", $newids -> {$nn}, "\n";
}
}

}: # get_new ds

sub map_ids {
ny ($args, $data) = @;
ny $ol dids = $data -> {"ol dids"};
ny $newi ds = $data -> {"new ds"};
ny $idmap = {};
$data -> {"idmap"} = $idmap;
ny $verb = $args -> {"[cnt]verbose"};
ny $names = $data -> {"nanes"};
shift @bol dids;
ny $nm
ny $id;
whil e (@nanmes) {
$nm = shift @nanes;
$id = shift @bol dids;
$idmap -> {$id} = $newids -> {$nn};
}
}, # map_ids
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sub process_files {

ny ($args, $data) = @;

ny $idmap = $data -> {"idnmap"};

ny $verb = $args -> {"[cnt]verbose"};
ny $id;

ny

$subst = sub {
$id = $idmap -> {$1} || $1;
return "<l :ph id=\"$id\"/>";

h
ny ($in, $out);
ny $h;
ny $d;
nmy $proc_file = sub {
($in, $out) = @;
print "$in -> $out\n" if $verb;
$h = undef;
if (!'open ($h, "<:encoding(utf-8)", $in)) {
print STDERR "Kann Datei \"$in\" nicht offnen\n";
return;
}
{
I ocal $I NPUT_RECORD_SEPARATCR;
$d = <$h>;
cl ose $h;
}
$d =~ s/<l:ph id="([a-20-9]+)"\/>/ $subst -> ($idmap, $1)/ge ;
$h = undef;
if (!open ($h, ">:encoding(utf-8)", $out)) {
print STDERR "Kann Ausgabedatei \"$out\" nicht o6ffnen\n";
return;
}
print $h $d;
cl ose $h;
h
ny $indir = $args -> {"indir"};
nmy $outdir = $args -> {"outdir"};
ny ($dh, $sdh);
ny ($de, $sde);
ny $dp;
ny $od;
if (topendir ($dh, $indir)) {
print STDERR "Kann Verzeichnis \"$indir\" nicht |esen\n";
return;
}
while (defined ($de = readdir ($dh))) {

next unless $de =~ /720\d\d$/;
$dp = catdir ($indir, $de);
next unless -d $dp;
$sdh = undef;
if (!opendir ($sdh, $dp)) {
print STDERR "Kann Verzeichnis \"$dp\" nicht |esen\n";
next;
}
$od = catdir ($outdir, $de);
make_path ($od);
while (defined ($sde = readdir ($sdh))) {
next unless $sde =~ /\.xm (?:\..+)2\.$/;
$proc_file -> (catfile ($dp, $sde), catfile ($od, $sde));

}
closedir $sdh;

}
closedir $dh;

read_args ($args);
set _defaults ($args);
get _ol di ds ($args, $data);
get _newi ds ($args, $data);
map_i ds ($args, $data);
process_files ($args, $data);

176



Kalender mit Bildern der Website

Datei monidfix_addgz

#! / bi n/ bash

# -*- coding:utf-8 -*-

# file KLEIDER web/ src/kal ender/ noni df i x_addgz

# 2020- 09- 30 Herbert Schi emann <h. schi emann@er baer. de>
# gzi p-konprinmi erte Dateien zu Kal enderdaten

b=$(real path $0);
b=${b% src/ *};
di r=$b/ docr oot / kal / bnew,
for sd in $dir/*; do
echo "subdir $sd";
f=${sd#s$dir/};
[[ $f =~ 7220[0-9][0-9]$ ]] || continue;
[[ -d $sd ]] || continue;
for f in $sd/*xm*\. ; do
echo $f;
gzip --best --stdout $f > ${f}gz ;
done;
done;
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